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1 - INTRODUGAO

1.1 - Objetivos

.
=

i A -

i S -
Durante as ultimas decadas predominou, nos estudos fonolo

gicos em geral, uma logica binaria apoiada nos trabalhos de Jakobson
posteriores a 1931, quando ele rompe definitivamente com Trubetzkoy.

Esse binarismo estrito encontrou lugar sobretudo no gera-
tivismo.

O0s lingiiistas a principio nao chegavam a divergir fronFal—
mente do binarismo. Os fono}ogistas gerativos, por exemplo, ..quando
muito, apresentavam as dificuldades surgidas numa interpretagﬁb"biﬁé'
ria dos tragos distintivos e permitiam uma escala apenas no nivel fo-
netico, mantendo a binaridade a nivel fonemico.

Aos poucos alguns fonologistas, como K.Williamson , M. Lin
dau, P. Ladefoged, etc. comegaram a propor tragos multinarios no ni-
vel fonemico. o

Finalmenté;P, Reiﬁold, A. Sommerstein e J-P. Angenot esbo-

¢aram um principio termario regendo tracgos fonologicos escalares. An-

genot apresenta em Termarisme en Phonologie toda a controversia en

tre binarismo, multinarismo e ternarismo, propondo esta ultima orien

‘

tacao como solucao aos problemas de analise fonolbgica.

O principal objetivo do presente estudo e aplicar o princi

pio ternario a fenomenos da lingua portuguesa. Essa aplicagao nao se
\

restringe ao campo da Fonologia Portuguesa (como na questao da acen-

tuagao), mas tambem, e sobretudo, se volta a area da ﬁprfologia, com

a analise da formagao de palavras.

A nossa preocupacgao de diversificar os campos de aplicacgao,
para a Fonologia e para a Morfologia, objetiva comprovar a validade
do principio ternario em outros dominios lingiiisticos -alem da Fonolo
gia. V

Paralelamente a essa aplicacao, onde demonstramos a exis-
tencia de uma dependencia gradual e ternaria entre os vocabulos . e
seus elementos, pretendemos discutir e rever os conceitos de acentua
cao e de formacao de palavras.

A escolhade exatamente esses dois pontos, a acentuagao e
a formagao de palavras , negsse emprego do principio ternario, deve-se
ao fato de que o primeiro vai apoiar o estudo da formagao de  pala-

vras, e de que ambos podem se classificar escalarmente.
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1.2 - Criterios

v
i

Ao estudar o sistema de uma lingua, o 1ingﬁiéta se depara
com toda uma estrutura hierarquizada. Para Bloomfield, devemos ana=
lisar a estrutura de uma - lingua atraves de seus constituintes imedi
atos. Por meio desse principio, parte-se da frase, com seu -padrao
estrutural a que uma lingua especifica obedeée, passa-se pelas foz
mas complexas ou simples ate se chegar aos constituintes Gltimos ou
morfemas . '

Ha ainda uma outra camada, a dos fonemas, que nao possuem
significacao propria e positiva, ao contrario do que ocorre nos qi
velis anteriores. o

. o

Enquanto a Sintaxe, a Morfologia e a Fonologia tratam; de
cada uma dessas camadas em si, a Semantica permeia os dois primeiros
niveis de estudo.

Para muitos lingﬁistés«esse inter-relacionamento de niveis
se da tambem entre a Sintaxe, a Morfologia e a Fonologia (e ate a
Fonetica).

Yonné Leite sustenta que propriedades foneticas nao sao EE
racteristicas independentes de um enunciado, elas se associam a con
sideragoes sintaticas e gramaticais ; que uma regra de acentuacao ,
por exemplo, necessita de informagao gramatical; e que regras morfo
logicas definitivamenﬁe desempenham um papel no desenvolvimento da
lingua. '

Porem, outras correntes teoricas pregam analises de cada
nivel tao exclusivamente quanto possivel (a Fonologia .Gerativa Natu
ral, a Fonologia Natural Pura, etc).

Acreditamos que uma interposigao‘de'nfveis H;lingﬁisticos
pode ser bastante vantajosa quando apenas um deles nao consegue so-
lucionar todos. os problemas gqgue se apresentam, ou quando um nivel
vem ajudar ou ratificar o que se propoe em outro. Portanto, nao se
trata de uma inter-relagao obrigatSria, mas sim de uma provéitosa op

¢ao de que o lingiiista dispoe.

1. cf. Y. LEITE, 1974, paginas 26,42 e 120. Ver lista bibliografica

final. As citagoes traduzidas livremente aqui dispensarao aspas.
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Neste trabalho, chjo tema central e tipicamente moffolEgi
co, motivagoes fonologicas, semanticas e algumas vezes sintaticas se
rao consideradas. _ ‘

A gradua§§6 de dependEncia‘entre as formas lingiiisticas se
fundamenta nos aspectos fonologicos da acentuacao; nos morfologicos
‘dos limites de morfema e da estruturagao e formagio das palavras ; no
aspecto semantico do valor significativo das formas lingiiisticas e

' . . ' X
de sua ligagdo; e no séntatico da ordenagao e associagao sintagmati-
‘ca entre as formas. Entao .essa depedéncia vocabular e morfo-sintati-
co-semantica e se reflete na acentuagao, atraves de uma'dependgncia‘
fonologica muitas vezes correspondeﬁte. '

Dentre os estudos feitos a respeito dos acentos tonico e
atono do portugues, e ainda o de Mattoso Camara Jr. que se apresenta
mais completo e abrangente. No entanto, sua teoria foi submetida a
criticas que, como veremos, serviram, na verdade, para aperfeigoa-la,
sem conseguir sua anulagao.

Os antigos conceitos de estrutura e formagao de ..palavras
vao sofrer aqui uma revisao, a fim de se obter uma coerencia entre di
versas posicoes. '

Quanto aos dados‘usados em nos;as'demonstragges, haQEaﬁO’i;
nos inicialmente nas analises de M.Camara e Y.Leite. Posteriqﬁmente
eles foram confrontados com dados obtidos atraves de uma observagao
participante de campo,da qﬁal os informantes nao estavam cientes. O
material foi coligido de modo bastante informal, sem gravacoes magné
t{cas, nem grupos fixos de falantes. Os informantes sao sulistas (de
Santa Catarina e do Parana) e nordestinos (de Pernambuco), pertencem
2 classe media e possuem nivel de instrugao medio ou universitario.

Procurou-se atingir neste estudo, sempre que possivel, a
realidade psicologica do falante do portugues do Brasil. Para 1isso,
variacoes dialetais, individuais ou livres tiveram de ser muitas ve-
zes abandonadas em proveito de fenomenos que se mostram sistematicos
e constantes. Pretendemos, 'assim, captar um denominador comum que Tre
flita a percepcao dos graus de dependéncia vocabular pelos falantes-
ouvintes nativos brasileiros de determinada faixa socio-cultural.

Essa percepcao, por sua vez, determinou a distribuicgao e
ordenagao dos graus de dependencia, juntamente com consideragaes mor
fologicas, fonologicas e as vezes sintaticas.

Em certas ocasioes nos depéramos com uma necessidade de es
colha entre uma posigao abstrata e uma posigao concreta.

Uma solugao abstrata tem a vantagem de ser mais simples e

generalizante, podendo-sg, assim, captar mais facilmente o funciona-
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mento da lingua.
' Mas, ate que pontb podemos nos valer da intuicao e de con
digcoes abstratas paralavaligr a gramatica de uma lingua, sem 'cair-
mos em especulacoes artificiais? A abstragao & um terreno muito ins
tavel e perigoso, desde que pode levar a racionalizagoes subjetivas.
Por isso, nas nossas interpretagoes procurou-se .uma orientagao um
_tanto‘quanto concreta e natural, sem contudo se alcangar o outro ex
tremo (da Condigao Forte de Naturalidade, porfexemplo.) Assim, evi-
taram—-se radicalismos: A naturalidade se fez presenfe, por exemplo,
quando verificamos a vantagem da acentuagao -delimitar.vocabulos em
lugar do simbolo ( #) de limite de palavra. .
" Um criterio .que ainda deve ser ressaltado e o de que pro-
cessos sincronicos podem muitas vezes refletir fendmenos ocorridos
na evolugao da lingua. "Ha um interessante relaciqnamento entre mu-

danga diacronica e alternancia sincronica" (S.Schane, 1975:116).'

1.3 - Argumentacao

Para confirmar o dominio de um principio ternirio sobre
escalas 1ingﬁisticas, demonstrou-se, no presente trabalho, é existag
cia de uma dependencia gradual entre os vocabulos e seus elementos’
gque pode ser percebida intuitivamente pelo falante-ouvinte e que se
confirma atraves de ihformagaes fonologicas, morfoldogicas, semanti-
cas e sintaticas.

Essa ternaridade divide o eixo- ‘de forga da dependencia’
numa parte positiva, em outra, negativa,e num ponto neutro central.

No capitulo II apresentamos as proposigaes da Fonologia Na
tural Pura, entre as quais a do ternarismo, teoria de grande poder
generalizador que pode ter ampla aplicagao na Lingliistica em geral,
em classificagoes, sistemafizagaes, bem como na solucao de questoes

- . ’
especificas.

2. M Mateus (1975:. 245) defende que, se os processos gerais que sub

jazem a diversidade e dispersao da formalizagao de processos parti-

culares estao sujeitos a condicoes abstratas pre-existentes, impli-

citas na gramatica da lingua, a determinacao dessas condigoes torna

possivel uma visao de conjunto e a aquisigao de um nivel de abstra

cao mais elevado que reflete nao so a coerencia intermna do sistema

de uma lingua particular, como certas operacgoes globais, apreensiveis

intuitivamente (Gltimo grifo n0sSso) .
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O terceiro capitulo :coloca em discussao conceitos e clas-

-

sificacoes fonologicas e morfologicas que vao fundamentar todo o es-
tudo. S3o examinadas posicoes existentes sobre acentuag;o, delimita-
cao vocabular,” formas lingiisticas e processos de formagao de -.pala-,
vras, como também sao propostas alteragoes e novas orientagoes.
Enfim, os graus lingiisticos de dependencia vocabular . sao
apresentados no capitulo IV. Uma classificagao ternaria e demonstra-
da, baseando-se na existencia de forte ligagcao entre os vocabulos -e
seus elementos, [++depqu€nte],1igag§o essa que se enfraquece gradu—;.
almente ate chegar em {- dependente] , tendo um ponto intermediario

oscilante [§ dependenté]l. .

P

IT ~ FONOLOGIA NATURAL PURA : O TERNARISMO

~

A adogao do ternarismo em Fonologia apareceu nos estudos
feitos por J. -P. Angenot e discipulos, dentre da Fonologia Natural
Pura. ;
Esse modelo fonologico esta bem definido em Angenot e
Dillinger (a aparecer), citado em Angenot, 1979, p.45:

A Fonologia Natural Pura e um modelo de Fonologia que di-
fere de outras Fonologias Naturais por nao admitir condicionamento
nao-fonico para regras fonologicas e por rejeitar o .uso dos tragos
binarios na classificagao de segmentes e na classificagao de proces
S0s ou regras. ‘ -

A F.N.P §>"pura" ﬁorque independe do resto do sistema lin
giistico do falante, isto e, os processos (ou regras) nunca sao mo-
tivados por variaveis nao—fanicas. Porem, na analise fonologica nao

sao ignorados os "metacondicionamentos"

(tragos de tempo, registro,
entonagao e acento expressivo), isto e, fatores, semanticos e prag-
maticos, cuja influEncia,indireta penetra nos processos.

A F.N.P. e "natural" na medida em que defende a importan-
cia da realidade psicolagica‘e do carater biologico inato de seus
processos. | ’

Conforme Angenot tinha exposto anteriormente (1978 5:9) :
os varios modelos concretos de Fonologia Natural“"estabelééé@ ; uma

divisao nitida entre regras fonologicas, motivadas foneticamente, e

regras morfofonologicas, motivadas morfo-sintaticamente". Essa divi
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sio " fundamenta-se em caraterlsticas especificas de oposigdo bina-
ria como sim-nao, Aemp&e—nuhca, vdvo-morto, produtivo-improdutivo.0s
dados de £ingua, no entanto, mostram que essa dicozomia.n&o_é sufd-
ciente para descrnevé-Los e que a realidade forma um continuo; trans
gormando toda analise binaria em escalas graduais de.oposigoes. Dian
te dessa conétata¢ao a F.N.P. constrnoi as hipoteses seguintes: as .
heghras 5ono£og4ca4 a0 motivadas foneticamente e/ou 50no£og&camente
incluindo Limites fonologicos de palavia ou.de morfema, arqui-segmen
tos 5ubeAp¢C£6LcadOé 3(que nao- sao Linean e dinetamente fonetizados).
Conéequentemente, negras mot&vadaé d&ﬁenentemente Aktuam -5¢ em um

Pl e ._;'!

24X0 gnaduaz que. e canactenkzado pon uma: naiatkva p&OduZLULd%dQ opa-

sn_~ [P I Y vy

) .!.
cidade, abétnagao e 5&equencka de uéo Essa relat1v1dade deve sen
4ntegnada a deAcd&gao eétnutunaﬁ daé negnaé atnaveé da’ anﬂuéao T de

~
" L T

valones nume&&cob

Assumindo essa posicao. escalar, o autor prepara sua teoria
ternarista. |

Como verificamos em Angenot 1979: et passim, a controver-—'
sia entre uma "Forte" e uma "Fraca Condicao de Binaridade" abalou o
binarismo e colocou a mostra suas falhas.

Primeiramente, a uma tese binarista rigida que classifica
todos os tracos como binarios, se opos um binarismo fraco em . que
alguns tragos classificatorios sao binarios, e outros multinarios.

A condenagao explicita ao binarismo aparece em textos de
‘Fonologia Gerativa (Smith, 1973, Gandour, 1974, Guile, 1974,Stahlke
1977 e Jacobsen, 1977), como tambem fora do gerativismo (Haas, 1957,
Chafe, 1970, a Escola de Moscou, o grupo de Ladefoged, Reimold,1974,
Williamson, 1977 e Lindau, 1978)4 »

Sommerstein (1977:108), por exemplo, afirma: Eu nao tenho
visto nenhuma justificagao convincente para a doutrina de que todos
os tragos devem ser, de modo subjacente, binarios em vez de ternarios
quaternarios, etc. A restricao a duas especificacoes subjacentes cria
problemas e nao resolve nenhum.

Enfim, e na F.N.f, que e proposta uma "Forte éondigao de
Ternaridade Balance#da",nalqual todos os tracos classificatorios sao
ternarios (do tipo logico, chamado "balanceado").

A 1ogica escalar e, entao, regida por um principio terna-

rio em que, entre dois elementos opostos(um positivo e um negativo),

3. Posteriormente serao denominados "infra-segmentos" (1979:4.)
4., Ver J. -P. Angenot, 1979: 39-40.
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existe o neutro. No nivel subjacente temos [+, @ , ‘]‘ ou [+ FJ) .
. - - . . - . -

[ F] e [~ F] 3 e no nivel fonetico sistematico, a escala nume-

rica composta de nﬁmegos positivos, numeros negativos e do ponto [¢]

de divisao: . . -

A e

| — %
) -

0
\l

et  + W 1 ¢ -1, ... , -n

0 trago [@ F} , porem, recebeu diferentes interpreta-

¢coes na Fonologia, o que levou Angenot a distinguir_trés tipos: ™ -

1) Um primeiro [@ F] ( [ F], [+ F] , ou [x F]‘), §revisto "~ pela.

teoria . gerativa, e um valor redundante binario arqui-segmental ,

isto @ , um trago que nao contradiz a oposigao binaria [+ , -] ,
visto que se especifica linearmente seja em [+ F], seja em [- FJ

(+ either =), pelo efeito de uma regra de estrutura morfoldgica;

2) um.éégundoA[G F ], igualmente previsto pela teoria gerativa, que

consiste num valor numerico minimo situado num dos extremos de wuma

escala fonetica  'n-aria;

3) e um terceiro [ ¢ Fl, definido pela F.N.P. como um valor numeri-

co nulo, neutro, intermediario entre os valores positivo e negativo, "
significando, entao, + e -, isto e, nem + nem - (neither).
Este [¢§ FJ] da F.N.P. divide os tracos das seguintes manei-

ras:

a) todo tracgo coﬁsiderado multivalente por outros modelos fonologicos
e situado sobre uma escala de numeros absolutos passa a ser colocado
pelo modelo da F.N.P. numa escala de numeros relativos (uns positivos
e outros negativos), divididds,ssggundo um principio ternario, por

5. J. FISCHER (1975, cap. 9;409, citando Lightner e Stanley, expli-
ca esse 0: Se um segmento.e. o sonoro, ele se aplica ou quando nao e’
possivel [+ sonoro] nem [-sonoro] , ou quando ambos, + e - , podem
ser aplicados. Mas quando uma dessas duas possibilidades for escolhi
da, o zero sera tratado diferentemente da entidade com + ou - . En-
tao, estamos realmente operando com tragos ternarios e seria errado

considerar as entidades com zero mais simples do que aquelas com + ou
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um ponto neutro de valor escalar nulo;

b) todo trago considerado binario por outros modelos e representado
por simbolos polares,: [ +,~] , ou por numeros da logica bivalente,
(1 7]: [¢ F] , sera sempre interpretado pela, F.N.P. como ternario
no nivel fonemico atraves dos termos [+ 1 F] e [- 1 F] que enquadrél
rao um terceiro valor neutro [# F] presente eventualmente em infra-
-segmentos nao-fonetizaveis diretamente. Esses infra-segmentos exis.
tem a nivel subjacente, exercendo uma assimilagao ou constituindo um
entrave a aplicacao de uma regra e sempre se apagam na derivagao.

Dessas proposigoes da F.N.P. deduzimos que o (o F] - ~pode :
ser fonetizado ou nao. Ele podera ser realizado linearmente no pri-
meiro caso, onde correspondera a um elemento da antiga escala multi'
valente. No segundo caso, o [¢ F] sera vazio ou bcasioﬁalmente cor-
respondera a um infra-segmento. - '

Dentro de nosso trabalho, encontramos na graduagao de acen
tos um [ § F] vazio, apenas um ponto divisorio.Ja no eixo de dependen
cia vocabular, o ponto [¢] se referira a determinadas entidades ou
estruturas morfofsintiticas.6 Nao se trata aqui de um trago fonolo
gico f¢"F] , mas de uma aplicagao do ternarismo a morfologia.

' Dois outros. topicos tratados pela F.N.P. serao de grande
importancia para nossa analise: um se refere aos processo naturais de
fortalecimento e de enfraquecimento;7o outro diz respeito a realida-

de psicoldgica do falante.
Segundo Angenct:

n

Diante do fenomeno da variagdao, a heacdo XApL
ca dos fonologistas gerativistas e a de evitarn
consdideran tadis variantes do sistema Linglisti
co, desde que as regras devem nefletin a compe
tencia de um Locutorn-ouvinte ideal (e mitico)e
atrnibuir os acidentes a episodios de desempe-.
nho" (1978 b:6).

Contra essa interpretacao se coloca a F.N.P. (Id.,ibid. ,

9 - 10): ao situar cada regra fonologica em um ponto do eixo de for-
¢a de relativa produtividade - opacidade - abstragao, o modelo da

F.N.P. *

6. Ver capitulo IV

7. Ver p.-48-9,96,103-4,118-9.
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éonnece um Lnstrumento de &néoamagao sobre o -
ghrau' do. conhecimenZo Linguisitico internaliza
do atingido pon cada. Locutor-ouvinte. Convem
nessaltan que esie modelo_acéita as evidencias
" constatadas em investigacoes sociolinguisticas
¢ psicolingiisticas, que argumentam em favor
da coexdistencia, na mesma Lingua, de competen-
Cedla varniaveds, que diferem tanto intenindivi-
- dualmente como intra-individualmente, penten-
“centes aos Locutores-ouvintes neais de uma co
munidade £ingldintica hetenogénea... Assim, es .
‘sa abondagem admitg que: todas..as man&ﬁeétagoeé
. do desempenho Linguilstico devem sen explicadas
- pela descricao estrutural da nepneéﬂgtagao Aub
jacente da sua competencia.

" Pon outrho Lado,. as regras mais produtivas,irans

. parentes e conc&etaé de uma Lingua CO&nCLdQM'

com aquelas adquinddas primeinamente e, em con
seqlienceia, mais nesistentes e dominadas por to
dos 0s Locutores da mesma. comunidade, enquanto
as -menos produtivas, mais opacas e mais. abstra
‘tas sao conhecidas somente.pon uma.minoria de

- Locutonres do mesmo sociolelo, por exdgirem uma
maion capacddade de abétnagao que permita cap-
tar.centas -regulardidaded espetialmente tenués
e sutis”.

Entao , "0s diﬁenentgé Locutores distinguem-se
pelo grau de abstra¢ao alcan¢ado",que aumenta-

ra quanto maior for: seu conhecimento sobre o sistema de umalingua.

Hayendp_vafias fprmaS»subjacentes possIveis, recomenda-se
" a investigacao das representacoes abstratas, as mais genernalizadas
possiveis, ‘aguelas que helnem o maior nimeno de negufaridades a par-
tin da neflexdo sobre os dados supengiciais.”

Julgamos os posicionamentos da F.N.P. como bastante validos
e pertinentes. Eles mostram-se eficazes na resolugao de problemas do

ambito da-Fonologia.

Contudo, nao podemos aplica-los inteiramente num estudo de
uma questao morfoldgica, como a da estrutura e formacao de palavras.
Alem de levarmos em conta condicionamentos pragmatlco semanticos ’
_aceitos pela F.N.P., consideramos aqui, tambem, fatores morfologi-
cos (estrutura de-vocabuIOS) e sintaticos (cblocagao), que mao con-
dicionam processos puramente fonologicos.

- . - . | - . - . .

Ja o principio ternario ultrapassa o dominio da Fonologia,

N . - . ", .
podendo ser aplicado tanto em outras areas da Linguistica, como emn
1
outras ciencias. Sendo assim, ‘o ternarismo serviu perfeitamente ao

presente trabalho.



III - DISCUSSAO DOS PARAMETROS UTILIZADOS

3.1 - Acentuagao e delimitac3o vocabular

f

Para se analisar a hierarquia de dependencia entre as
formas lingllisticas, faz-se necessario o exame das manifestagoes da
delimitacao vocabular. O estudo da pauta acentual mostfa—se indis-
pensavel, porem, controvertido.

J

3.1.1,~ Valor fonemico do acento tonico - Grande numero

de lingllistas concorda com o valor fonemico do acento de forca ou

intensidade.

" A (funcac) do acento e essencialmente- contras
tiva, porn 880 que ele contribud para Lndivi-
dualizar a palavia ou unidade que caracterniza
relativamente as outrhas unidades do mesmo ti-
po presentes no mesmo enunciado.” (A. Marntinef,
1975:90.)

A colocagao do acento tonico no enunciado diferemcia as "

unidades de significagao, por essa fungao distintiva, Veja-se: jaca

~jaca; fabrica~ fabrica; contem~ contem; revolver ~revolver; numero

~numero; falaram~ falarao; sabia~ sabia~sabia,
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Y. Leite (1974:105 1evénta‘duas possibilidades de analise,

baseadas na distribuigao da;vogais frouxas e do acento de['7 a ' k a]

e [Z 8'k a] _,~§or exemplo:

» -

la) Considerar a ocorrencia das vogais frouxas -dependente do acento;

ou

2a) Considerar o .acento dependente da ocorrencia . das vogais frouxas.

Ela acaba por escolher a primeira solugao, a do acento co-

mo fonemico, pois:

o

a) em [ama 'raw] e .[a'm.a raw ] a vogal frouxa [ 3]

encontrada em posig¢ao nao acentuada e acentuadaj

, . | -~
b) as vogais frouxas nunca contrastam com as tensas, em portugues (a

vogal oral frouxa nunca ocorre em posigcao acentuada);

c) A primeira hipotese determina oito unidades fonemicas: sete vogais
e o acento, sendo assim mais econdomica do que a segunda,que propoe do

ze fonemas vocalicos (tenses e frouxes), o

Quando o acento & livre, como no portugues, alem da fungao

distintiva, ele npossui também uma funcao culminativa,” servindo para
notar a presenga no enunciado de cernto namero de arnticulagoes Limpor-
tanZtes." (A. Martinet, 1975:90).

Além do mais, a fungao contrastiva, mais "especificamen

te cubkddminaiiva do acento, pode precisar-se em funcao demarcativa

no caso de, pela sua colocagao na palavra ou na undidade acentual

B4

0 acento marncarn o4 Limites destas" (Id., ibid.: 94.)

. - - . J-

A natureza fonemica do acento tonico em Portugues mostra-
[

-se, portanto, incontestavel.
Surge, porem, uma questao: se essa natureza fonemica do
acento lhe confere o status de fonema, ou se o acento e simplesmente

|
um trago prosodico.
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Para alguns estudiosos, o acento e um fonema, ou um tipo

de fonema:

v

- Bloch e Trager (1942:41) consideram o acento como fonema prosodi-
cO ou supra-segmental; ’

- Bloomfield (1961:163) classifica-o como um tipo de foﬁema "secun-

dario";

- Swadesh - .(The Phonemic Principle) chama o acento fonematico deg'
"taéema";

- Twadell® (1935) criticou o "fonemartrago" de Bloomfield por nso.ez
plicitar se se trata de‘trégo do fopema ou trago que e um fonema. :

Se n63'aceifarmos‘uma,definiggo de fonema como "feixe ~de
tragos', tal qual R. Jakobsén (1972: et passim) apresenta, entao vo
traco nao e um fonema, mas sim um componente do fonema. Assim, deve
mos escolher.entre colocar o acento cémo um tipo de fonema ou - como
um trago.

R. Jakobson (1972:117) classifica os tragos distitntivos
em (1) prosadicos e (2) inerentes. O acento de forga coloca-se entre
os tragos distintivdg prosodicos (tom, forg¢a e quantidade) e se ca-
racteriza por se apresentar so ''nes fonemas que formam o apiee da
sZkaba’ e por so se "defini{r em refernoia as refeve da sifaba  ou
eadeia gilibiaaem

Chomsky e Halle, assim como S. Shane (1975:56) consideram
o acento .como trago prosBdiéo da vogal [+ tdnical] .

Y.Leite (1974: et passim) apresenta solugoes de varios au-
tores (Paviani, Perini) para os quais a acentuacao e assinalada com
o trago [+ acento] . Porem A propria autora nao faz distingao entre
fonema e trago, quando chama o acento ora de fonema (p.10), ora tra-
ta-o como trago [+ acento] (p.42-3.)

M. Camara tambem se mostra inconsistente no tratamento do

acento. Em Para o Estudo da Fonemica Portuguesa (p.46), falando da
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i

fungdo distintiva do acento, encontra-se:" ... @ que & decisive paza

'
/

dan contelido fonémico a um Zrage de grdem feHE{{e4%" Mas em Princi-. -

pios de Linguistica Geral(p.65), ele deixa clara a sua concepgao:. .

" Pode-se considerarn a quantidade, a altura. ou’
a intensidade como um %onema que se superpoe
a outrho, em vez de a efe se seguir como novo. ¥
segmento da sendie fonica; ou, em outrnos teamos,
um gonema supra-segmental ou prosodema'.

Pareceu-nos melhor; entretanto, considerar o acentb como um
traco prosodico de valor fonémico, pois o0 acento nao se divide em
tragcos, como acontece com.os fonemas segmentais.

Entao o .acento, sendo tfagb distintivo, aparece na linha ho
rizontal de uma matriz fonolﬁgica, tal qual os outros .tragos, ' como

podemos encontrar em Jakobson, Fant e Halle (1972:44)

3.1.2 .~ A delimitagao vocabular do Portugues - No portugues

do Brasil, o limite entre vocabulos é marcado por certos fendmenos fo
neticos. Esses fendomenos constituem marcas fdnolBgicas,,jé/que possi
bilitam uma percepgao da delimitagao vocabular.

E verdade que esses fenomenos sao fortemente influenciados
pela velocidade de prontuncia do enunciado. Essa variacao poderia su-
gerir que tais: fenomenos fossem apenas foneticos, uma questao de desem
penho. |

Mas para J. -P. Angenot, M.Ohala e outros, o trago de tem-
po condiciona regras fonologicas. M.Gnerre (1976: et passim) defen-
de que as velocidades de pronuncia sao fonologicamente relevantes pa
ra o portugues e distingue seus quatro tipos: "largo" (mais lenta) ,

"andante", "allegretto" e "presto" (mais rapida). Uma velocidade mais



lenta esta mais proxima da .estrutura subjacente de uma forma, polis a
explicita fonologicamente ao maximo.

Entao, a velocidade mais lenta ("largo") reflete a estrutu
ra profunda de um enunciado, antes da aplicagao de regras, e uma ve-

locidade media ("andante" ou "allegretto") ja indica processos fono-

16gicbs que étingem sistematicamente esse enunciado. Como esses pro-
cessos serao abordados no presente trabalho, a velocidade media esta
ra na base das interpretacgoes. A>velocidade mais rapida ("presto”) "
da linguagem mais descuidada, nos servira de vez em quando apenas pa
ra exemplificar tendeéncias fonologicas inconsistentes./

Os signos demarcafivos, de modo geral, podem ser represen-
tados por fonemas; tracgos nao distintivos, grupos de fonemas, etc. ,
que so ocorrem em determinadas posigoes.

Concluimos que possuem funcao delimitativa em portugues :
(1) a pausa,(2) a vogal prolongada e as consoantes geminadas, (3) a
acentuagao e(4) o vocalismo, tudo isso juntamente com o0 contexto se

mantico.

Es;es fenomenos podem se encontrar simultaneamente ou iso
ladamente, sendo cada qual capaz por si so de delimitar vocabulos.
Diante da eventual insuficiencia de cada signo demarcativo, podemos
recorrer ao signo seguinte  (se ele for concernente ao caso).

O primeiro, mais simples, e a pausa entre vocabulos que ,
no entanto, 35 marca rigorosamente os limites na velocidade mais
lenta (quando cada vocabulo'e artificialmente destacado, para gque
ruidos de comunicacao sejam superados).

No encontro entre vogais iguais , uma final e a outra i-
inicial de vocabulo, em que uma delas ou ambas sao tonicas , surge

uma vogal prolongada que assinala uma delimitacao vocabular, ja que

nao existem, em principio,vogais prolongadas em portugues. Exemplos:
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' - - . =t .
ela ama, esta amando, esta alto, aqui esta, este item, so olhe, negro

'

urso, etc. E na velocidade média—répida que se pércebem essas vogais
prolongadas; numa velocidade menos rapida, percebe-se um hiato. Como
os hiatos de vogais iguais em Portugues 559 muito raros (Saara, usé-.
riissimo), podé—se considerar que eles marquem tambem limite vocabu-
lar.

Consoantes iguais numa velocidade media produzem uma gemi-
nagao. A delimitagao vocabular, entao, esta mﬁrcada, uma vez que nao
ha consoante geminada em ?ortpgués. Como atesta, alias, M. Camara
(1970:52), .ha oposigao entre ar roxo (com dois ?x:[geminados) e ar-

rocho (com um fonema /x/ Gnico), entre paz solida e pa solida , en-

tre sem mana e semana.
Entretanto (ainda com uma velocidade media), desaparece o

limite segmental nas seguintes situacoes: ‘ _ -

1) entre vogais (final e inicial) diferentes, das quais pelo menos

uma e tonica, pois se da um hiato, encontrado tambem no interior de

vocabulos: este ar e estiar possuem o mesmo hiato / e s t i a x / ;

isto ocorre tambem com Wi acao e viacdo, ambos / vV i a s a w ,Aqui abro:

quiabo, cru ente e cruento, etc.

2) entre vogais atonas iguais, quando, entao, ha crase. Comparem-se:

esta agao e estacao,ambos / e S t as aw / , suave idade e suavida-

51__<3/suav1'dad1'/,etc.9

3) entre vogais atonas diferentes , quando pode haver:

a) ditongacao, sendo a primeira vogal alta ( o ditongo & sempre cres
cente, pois a semivogal sera a vogal mais debil, a final): este olhar

/ es tyolax/ , que perde oposicao com o ambiente analogo de

8. Observa-se, em muitos falares, uma tendencia a ditongar a vogal
tonica final travada por /§/ ou nasal: paz / p a y s /, sos
/] S y¥s / ,tambem / t a Nb ey N/ , dando-se a neutraliza-
cao entre ditongo e vogal simples (pas-pais, sos-s&is).

9. Seria forgado querer encontrar nesse caso uma vogal prolongada
como tenta M.Camara. Ela so ocorreria em ve10c1dade lenta,

H
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'

estiolar /] es tyolax/;

l

b) elisao (nao havendo uma primeira vogal alta para ditongar): Caixa

. A : . - ‘
oval / K ay S ovaw/, que tem ambiente analogo a enxoval

Jerfovaw/. 0

Ainda se anula o limite segmental entre:

1) consoantes diferentes: as. faltas e asfaltas / a s fawtas/,

cor vinho e corvinho , mal dito e maldite, ar marinho e armarinho;

2) consoante e vogal: ar amado e aramado / a r a ma du / , ar alto.

e arauto, as afamadas e azafamadas;

3) vogal e consoante; '‘a chata e achata / a S ata/ , da naggo e

danacao, Jo vem e jovem , da nada e danada.

Em todos esses casos em qie os limites nao sao indicados pe
los fonemas, nem ha pausa perceptivel, surge um signo demarcativo de

grande importancia e abrangencia que e a acentuacao. Essa "funtwra

supra=segmental ; decorrente das pawtas acemtoais” (M. Camara, 1970:

’

53) faz a demarcagao vocabuiar quando os segmentos se mostram neu-
tros a i;so e tambem quando' reforca uma delimitacao segmental ja e-
existente.

Segundo M.Camara, e a gradagao da intensidade prosodica das

- . . . ‘
silabas que vai criar a juntura vocabular.

" Podemos dizer, assim, que o acento em porfu-
gues tem tanto a funcac distiniiva quanto a
delimitativa, na temminclogia de Trubetzhkoy"
(Id.y £b4di53) .

10. Nas transcrigoes foneémicas,nao -foram utilizades -arquifonemas. As
neutrallzagoes sao apresentadas com letras mlnusculas,.por uma’
questao pratica. : : Lot T R e

11. O termo Juntura aparece em M.Camara muitas vezes como 51non1mo de
limite. So adquire tratamento especial no Dicionario de Linguisti-
ca e Gramatica, como sera visto em 3.2.1.
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Enfim, a importancia. perceptual da acentuagao na comunica-
¢ao esta muito bem confirmada 'por A. Martinmet (1975:91-2),quando ‘ve- .,
rifica que "n#o 3¢ compreende uma palavia mal acentuada, ainda  que -

n

.4ejam pergeitamente pnonunciqd05404 5onehaé qde a compoem.”" Os ouvin
tes comegam a " Ldentifdicanr ? patfavia por referencia ao ponto.cuﬂmii
nante que o acento conétitui@,captépdo, pois, o acento .antes mesmo
dos fonemas. Identifica—se a‘silaba acentuada‘por contraste com ~.as
silabas vizinhas nio acéntua&as; "implica LAAo.que todos os elfementos
necessarios a intenpretacao 530 oﬁeneqidoa pelo Locutor, encontham-se
nealmente presentes no enunciado e sdo passivamente registrados pelo.
ouvinte. Nao acontece o mesmo com 04 componentes fonematicos, 05 quais,
50 (sd0) identificaveis ponr confronto meMo@iaﬂ com as unidades do 844
tema nao presentes.” | o
Se a natureza fonemica dé acento tanicolz na nossa lingua
ja e reconhecida pelos 1inguistas,.é M.Camara quem vai reconhecer o

valor fonemico .presente na gradagao de atonicidade, vista por alguns

como puramente fonetica.

3.1.3 ; Graus de tonicidade e atonicidade - A simples pre-

senga .do acento tonico (e sua variante) assinala a existencia de um
vocabulo (fungao culminativa). Mas esse acento por si nao marca limi
tes de palavra, porque ele e livre, isto e, sua posigEo independe da
estrutura fonemica do vocabulo. O tOonico pode surgir né ultima sila-
ba, na penﬁltima (o mais freqﬂente, dando ao portugues um ritmo gra-

ve) e na antepenultima.

12. " O portugues e uma lingua intensiva, mas a gramatica portugue-
da usa, no estudo do acento, a nomenclatura do grego, que era
uma lingua tonal. Dai os adjetivos 'tonico' (derivado de 'tom')
e 'atono' (sem tom), e os compostos 'oxitono' ('tom agudo') ,
"paroxitono' (para-'go lado de'), 'proparoxitono' (pro-'antes')
para classificar os vocabulos portugueses pela posicao do acen
to." (M.Camara, 1977z:39).
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0 limite vocabular vai ser assinalado principalmente pela
colocagao e gradacao do acento atono, que se investe, portanto, des
sa fungao delimitativa, como bem o demonstra M.Camara em sua obra.

.

0 acenté tonico tem éomo alofoﬁéio subtonico, com acentﬁi.
gao secundaria,.que.surge no primeiro elemento dos "grupos de gorga”
tducaCEntuaisf(engueLos=no§5bulnsu$é wpgaﬁéiam.s?mgpausaﬁ ie no ppri-
meiro elementé(éoSivoESbuios mémpbstos";A453faba.¢3nica%éofsqgundq
:elemento se opaé?aésubishihﬁ;,pQSSuindb*acentb*primE}ib;;”

Quanto aos atonos, eles tem-tres graus foneticos:

I - atonicidade méxima; nas silabas atonas finais de vocabulo e na
primeira postonica das proparoxitonasj

II- atonicidade média, nas pretOnicas nao-inic¢iais, ou iniciais come
gcadas por vogal; e

III-atonicidade minima, nas pretonicas iniciais comegadas por conso-
ante. ° |

Nessa gradagao fonatica, porem, somente os graus maximo e
minimo de atonicidade.teém a funcao fonemica delimitativa. 0 grau 1II
nao passa de alfone do grau III, ja que essas duas variacoes exercem
a mesma fungao delimitativa: a de marcar o infcio de vocabulo. Assim,
ha apenas dois graus fonologicos de atonicidade (que assinalaremos
com I e II, pof enquanto): "uma atonicidade maxima na cadeia fonica
‘marca sistematicamente um §im de vocabulo, enquanto a atonicidade mX
nima Lhe assinafa o comego". " Por essa distribudigao acentual, opoe-

-3¢ a juntura a falta de juntura" (M. Camara, 1970:53).

Exemplo: habilidade / a b i 1 idad i/ se opoe a

IT - I1r I T I

13. Nao foi repetida aqui a numeragao dos atonos que M. Camara traz
em Para o Estudo da Fonemica Portuguesa (p. 48), porque nao co-
incide com a numeracao do seu Estrutura da Lingua Portuguesa
(p. 53), nem com a que Y.Leite apresenta (p. 14), podendo haver
confusao entre os numeros. A numeragao dada e provisoria. Ver
3.1.5. ‘
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habil idadé /‘a bi11idadi./ (onde T= tonica .e S= subtonica):
s 1 11 T 1 L S

a B

- . ~

Convem notar“qﬁe,ise aparecem dois graus iguais' juntos, o ppiﬁeif6 :L
grau IT & que marca inicio de vocabulo e o segundo.grau I, fiml de
vocabulo (exemplo: praximo‘ /' prosimu/ .) R
T .1 S
Como explica Y;Lqite'(1974:15), num grupo aéentualju num.
acento I, seguido de acento II, de silaba tonica ou de sﬁbtaniqa y

assinala o fim do vocabulo, assim como o faz um acento subtonico se

guido de outro subtonico, -de tonico ou de acento II.

Por exemplo :-em ' oitenta volumosos livros

/oytentavolumoszus?tivrus / , percebem-se  as
II S ! IT 1II S I T I :

junturas entre I e II, e entre I e T; como em: SO quero pao

/] sokerupaw)/ , com junturas entre S e S, e entre IecT..
S S I T o

0 acento-subtonico, sendo variante do tSnicp, se investe
das fungoes deste: a distin&iva; a culminativa e, ajustado com os
atonos, a delimitativé.

0 subtonico do primeiro vécébulo, passando a ser tonico
quando o vocabulo esta isolado, & apemas uma variante posicional do.
acento tanico.'Pdrtanto; o §ubt8nico como tal deveria ser dispensa
do de uma analise fonemica. Porem, para o estudo de dependéncia vo-.
cabular € bastante vantajoso manté-lo especificado nas transcrigoes
fonemicas, pois o acento subtanico evidencia a submissao . do primei-
ro elemento de um grupo acentual ou de‘um composto ao acento tonico
do segundo elemento, bem como salienta a unicidade desse grupo  ou
composto. Esse realce nao ﬁoderia ser feito se fossem colocados dois
ou mais acentos tonicos seguidos.

Podemos concluir 'de tudo isso que a atonicidade sempre

marca limite entre vocabulos fonologicos, havendo ou nao outras mar

- cas demarcativas simultaneamente.
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A‘?Al&md&Lﬂg@Eo'aeﬂdelimitaéao vocabular, os graus de atonicidade tem
o papel " de um dondicionamento fonemico das vogads, que déenecem_‘
(...) quadros &Lét&nIOA-coﬁﬁonme'o grau de atonicidade. das silabas
em que se acham"-(M.Camara, 1977b:50)._ ;

-0 sispema de'vog#is §tona5'resu1fénte~desse condicionamen

to tem tambem fungao delimitativa, reforgando. simultaneamente essa

4

fungao da acentuacgao atona.

No caso especifico em que a atonicidade nao consegue mar-

car limite entre " 'vocabulo morficos" (que serao estudados posteri-

ormente), o vocalismo atono assume esse papel demargativo. E o que
acontece com os vocabulos cliticos (ver p.&iﬁ;ﬁzi ). Por -exemplo ,
o limite entre o artigo e 0 substantivo em o posto, nao & marcadopgﬁ.
la acentuagao -(que e igual 3 da palavra oposto), mas pela elevagao

que sofre o artigo: / upos tu/.

Finalmente, quando o clitico nao pode sofrer elevacao, o

(=2

nico:; indice de Timite que resta . & o contexto semantico em que se

encontram os vocabulos; por exemplo: .entre a massa e amassa nao ha

mais nenhum. 'sinal fdnongico delimitativo.

Em sua obra,M.CEéara defihe bem o sistema vocalico do por
tugues. Na posigao’tonica & encontrada a série completa de vogais
contrastivas: [/ a / - / E‘/ - /e /) -/Ji/tS=-4o> /=)o -] u/[:
(quadro 1.) Os contrastes entre essas vogals sao, pofém, suscetiveis
de neutralizagao quando elas se acham em posigao atona. Portanto, na
pronuncia do Rio de Janeiro ( e grande parte do Brasil- observagao
nossa), esse sistema e reduzido a cinco fonemés em posicao atona pre-
tonica: / a / - /e [/ -/ { / -/ o/ -/ u/ (quadro 2), anulando-se
as oposicoes £~ € e 2~0 .

Na posicao de final devoc¢abulo, ha uma nova redugdo para

tres fonemas: /@/f/ﬁ [~/ u ./ (quadro 3.)
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Essas neutralizagoes em portugies se explicam como um fe-
nomeno .de percepgao. ‘Segundo S. Schane (1975:90), os segmentos- que

sao diferenciados ao maximo, como ‘as vogais' tonicas, sao mais esta- -

veis do que aqueles que sao menos diferenciados (as atonas):

" As vogais atonas tem menos distdncia percepii
vel entre 54 e podem, por L850 ser neutralizd
“das, processo este que Leva a exdistencia  de
i ~um numerno menon de vogais"

Graéas a neutralizagao, as atonas resultantes ficam com a distancia
perceptivel aumentada, estabelecendo-se o contraste entre as> altas
/ i/ -/ u/ e abaixa / a / do quadro 3, por exemplo (ou-entre an-
terior e posterior.) :

Sobre esse condicionamento fonemico das vogais, vale sali-
entar uma distingao feita ﬁor M.Camara (1977:89,119) entre neutrali-
zagao e debordamento.

De um ponto de vista geral, o debordamento & a " substifud
¢ao de um fonema de uma forma LingUiatica pelo outrno fonema que cons
titud com ele um par ‘opositivo. Do debordamento resulta, portanto
uma neutralizacao", que se da quando "a 0posdigdo gfLica suprimida e
uma anica forma equivale ds que se opunham.” Num sentido estrito, ;
diferencga e que na neutralizagao "eldimina-se a oposdi¢ao dos 60némaéﬁ
e no debordamento "cila-seiuma fLutuagac na escolha de um ou outro fo
nema da oposicao." Entao, a substituicao de / e / e /o / por /. i/

e / u/ , quando pretonicos e facultativa e se trata de um simples

debordamento (encontram-se as pronuncias de feliz e coruja ora com

[e] e [0] ,ora com [i]< e [u] harmonizados). Enquanto que
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a neutralizac3o ocorre-sistematicamente, tal qual com as vogaisfaté}
nas finais /. e ./~ [/ i/ e / o/~ /Ju/, ﬁﬁando pronuqciadééﬂéé
em velocidadg'média ou-rapida. Os fonemas unicos reshltantes 2/ 1./
e / U/ sao oé arquifonemas.

Contudo, a linha divisoria entre a neutralizagao e_o‘debéii

damento parece um tanto vaga. Ateé qué ponto o uso ‘de um‘fonema"pelbiil

outro da oposigao obedece a uma escolha ocasional, esporadica, ou a

“
-

uma tendencia persistente e geral? . Alem do mais, essa escolha.véi vil
riar tambéem de acordo com os falares regionais, os: niveis de regis¥
tro e a velocidade de proﬁﬁnéia. . |
Se reconhecermos essa diferenga entre neutralizaggo.e de-

bordamento, devemos dar preferencia ao fenomeno da neutralizacao co-
mo base expliéativa e determinante de processos fonologicos -“4us{ por
exemplo, a neutralizacao decidindo os tipos de subsistemas vocalicos.)
Ficam num plano secundario (mas nao sendo desconsiderados) os debor-
damentos, ocasionaaos‘por iﬁflu@ncias dialetais, por determinado ni-
vel de registro ou por velocidade dg pronuncia. Mas nao se deve igng
rar, ainda, que essa distingao pode, em-'certos t©asos,se tornar confu
sa.14 ’ |

‘Vale observar, enfim, a respeitoAdés vogais atonas, -~ que
elas "oscdlam numa maion ou - menoxr atonicidade, em fungcao da‘&’nteng&o
expressiva quen do estilo, quen do nregisino articulatonio. Tornam-se
singularmente fracas ndo 50 'nos vocabulos pouco relevantes da 4rase,
mas Zambem, generalizadamente, na pronuncia ariticulatoniamente nela-

xada da fala coloquial” (M.Camara, 1977k:%0.) Como afirmam Bloch : e

Trager (1942:48), nao € a fbrga absoluta de uma silaba que & importan

14. E baseada nessa indefinigao que Y. Leite critica a validade da
neutralizagao, como veremos a seguir:

5
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te, mas sua forga-relativa a outras silabas na mesma expressao.

-3.1.4-= Criticas 3 posigao de M.Camara - Y. Leite(1l974:et

passim) dirige algumas criticas ao tratamento que M. Camara da a
acentuacao. Devemos fazer aqui uma avaliagao desse exame.
A autora apresenta (p.11-12) quadros dos sistemas vocali-

cos atono e tonico do portugués, como propostas  por M.Camara:

a) sistemar vocalico do falar do Rio de Janeiro:

tonicas = - ‘atonas mao~finais . atonas finais
R Jul i /u /o /il / u/
/ e / ‘/ o/ / e / / o/
/€ / /3 / ' )

/ a/ o Ja/ /a/

b) dos fatares nordestinos:

tonicas : atonas nao-finais - atonas finais
/ i/ / v/ / i/ /[ u / / i/ / u/
/ e’/ ‘ ' :
/ &/ / 2/ /€ / / o/
/ a/ / a / /al/

c) dos fdlares sulistas

tonicas " atonas nao-finais : atonas finais.
/i lfu/ i) /u/
/ e/ /o / / e/ / o/ / e/ - /o/
/al la/ /al

Porém, nas obras de M. Camara a que tivemos acesso., nao encontramos
os quadros citados por Y. Leite referentes ao vocalismo nordestino e sulista. M.
Camara baseia seu estudono registro formal e informal do dialeto social culto do

Rio de Janeiro, as vezes tambéem citando a prontncia popular carioca:
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" No dialeto da area do Rio de Janedno, que &
a base da nossa descrnigao ..." (1970:45)):

,

Sem que se discuta mais a autoria dos quadros dialetais:f -
L C.

de vocalismo. tonico e:atono; devem-se observar algumas falhas neles’

presentes:

A primeira objecao se refere ao sistema de:vogais acentué
das de alguns dialetdss do Sul do pais. Estao ausentes as %‘tvégais
/€ / e |/ o/ tanto-em pogiggo tonica como ‘em posigao atona. Pare

ce, contudo, indiscutivel a presenca de tais vogais em silabas toni

cas, como nos exemplos: leve / 1 ¢ ve/ , quero / kero/,

loja [ I'l» Z a/, aposta / a postail/.

Quanto ao subsistéma de ‘vogais atonas nao-finais do diale-
to nordestino, que foi cologado, € oportuna a observacao de Tarqui-- -
nio, mencionada por Y. Leite, de que em posigao prgtanica tambem

ocorre a‘vogal / 0 /. Acres¢centemos ainda a .vogal / e /, que, junto

como /[ 0 /, aparece no dialeto nordestino no caso de harmonia vo-

14

calica; por exemplo: formoso / f 0 X mosS u /,porteiro

/ p o X teyru/, letreiro / 1 e treyr u /, leproso
/' 1e'"prozu/. Essas ocorréncias, entretanto, se devem a har
monizagao e nao unicamente i pauta acentual (ver pf277i ).

Para M.Camara, o que sustenta o status fonemico dos graus

‘

do acento atone & nao so a ﬁéutralizagio (como ‘diz Y. Leite), mas
também a fungao delimitativa.

Y. Leite sustenta que os casos de neutralizagao nao estao
suficientemente claros para servir de apoio a teoria de M.Camara.Ci
ta, entao, em sua primeira objeggo, L. Eastlack: quando M.Camara de-

terminou que na posigao final de vocabulo o quadro: de vogais se

reduz aos fonmemas / a / - /i / - / u/, ele nao consideroupalavras
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do tipo revolver, amavel, servem, que nos levam a adicionar o / e /
] ,

a serie de vogais finais.

Essa critica nos parecer aceitavel, visto que nao se tra-

ta de um simples debordamento: a pronincia geral & com [£] e [e]

nesses casos. M.Camara (1977b:47) apenas tangencia essa questao:; "

a posigao do acento,colabora com um minimo de difenenca vocalica (L

vel-clvil) ",

. . ‘ . ~ ]
Observe-se, 'todavia, que tais palavras sao pouco frequentes,

V

. : ' !
sendo mais numerosas as ‘palavras terminadas em /'x /.., / 1 / e / 0}/

com acentuagao oxitona. Haja vista todos-os infinitivos verbais (can

tar, correr, partir); a longa serie de palavras derivadas com sufixos

tonicos (amarger, jogador, familiar, arrozal, ocidental, febril, tam

borim, etc.); e algumas palavras primitivas (rancor, jornmal, papel ,

fuzil, atol, azul, também , assim, algum, etc.). 'Alidas, M.Camara nota

que " 0 mais comum ¢ serem ox{itonos 04 vocabulos terminados em -nl...)
em -2 ou por arquifonema nasal"” (1970:55.)
Y. Leite complementa L. Eastlack com exemplos em que / e /

e / 0 / ocorrem em"silabas postonicas: vespera, vertebra, filosofo .,

abobora. Realmente verifica-se a ocorrencia sistematica do /e / pos-

tonico noes proparoxitonos, sem que haja neutralizacao mesmo onde ca-

beria uma harmonia vocalica: bipede / bipedi/, impeto

/ "1 n'petu/, opera, Utero, vespera, etc.

"Em trabalho postérior ao que traz apenas tres vogais nessa
. ~ 15 - . - - -~ .
posicgao- , O proprio M.Camara coloca o / & / no quadro das postonicas

dos proparoxitonos, admite a nao neutralizagao entre / € / e / i1 / nes

15. 0 quadro com tres vogais atonas penultimas foi apresentado em
1949, na sua tese.Para o Estudo da Fonemica Portuguesa; e o pos-—
terior, com quatro fonemas, na edicao postuma de Estrutura - da
Lingua Portuguesa, 1970.




26

- sa posicdo e exemplifica: numero / "numeru/ e'tepido; . .
/'t e pi d u / (ver 1970%33-4.) -
Porem, .0 mesmo nao acontece com o fonema Etono‘penﬁlkimo
/_O /. Enquanto M. Camara gibid.:33) sustenta que.hé neutralizagao | _
entre / 0 / e / u / (pérolé./ 'peEru 1 a /,idolo / ' i d u"1 ul/),

Y. Leite registra somente .0 aparecimento do / 0 /, sem neutraliza-’ .-

cao, em filosofo, abobora.

Constatamds que 6 que ocorre de fato E‘um debordamento
entre / 0/ e / u / quando penultimos atonos. Ess;.variagad livre
e feita'por um mesmo falanté,’independentemente de dialeto ou de
vvelocidade de pronuncia. Numa mesmé velocidade encontra-se indife-
rentemente a realizacao.de / 0 / ou / U /, mesmo onde caberia - uma
.harmonizagio: obolo ; * /% 2 b o1 u/ou/ "o bulu /,fosforo

/] ' fosforu/ouw /' fas furu/, omesmo com idolo, ar-

vore, perdla, atomo, comodo, filosofo, abobora, etc.

Uma variagdo tao livre e assistematica justifica a nao-
colocagao do / 0 / no quadro de atonas penﬁltimas, sendo esse de
bordamento considerado apenas fonetico .e irrelevante.

Tudo o que foi pbnderado nos leva a optar pelo seguinte

quadro de vogais postonicas: / u / / i/
/ e/
/ a /

Como objecao a neutralizagao e aos subsistemas atones das

vogais, Y. Leite remete tambem ao caso dos sufixos -inho e -i{ssimo
que nao condicionam uma neutralizagao vocalica no elemento anterior.
Porem, como sera visto em 4.1. .94-6. , trata-se de um caso excep-

b >

cional de um processo agonizante, ocorrente com certos sufixos,que

nao invalida o processo vivo e bastante produtivo da neutralizacgao.
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Antes de discutirmos os proximos argumentos apresentados

por Y.Leite, de&emos fazer aqui uma déstiqgao basica e.importaﬁéetﬁ
A neutralizagao wocalica, processo em que as distingoes

fonologicas .entre segmentos sao reduzidas em determinado ambiente,
pode resultar de dois diferentes fatores: :

1) da pauta acentual, em que se baseia M.Camara para determinar os
subsistemas atones das vogais. Entao, a neutralizaggoventre / €/,
/‘e‘/ e / i/ nas palavras: vontade ./ V Ojﬁft adi/, ‘aparece
/ apa re s i/, por exemplo, deve-se exclusivamenté‘ﬁ sua condi-
cao de vogal atona final, com debilidade maxima (sem que haja in—

fluencia dos segmentos circundantes).

2) de uma harmonizagao, isto e, da assimilagao dos tragos distinti

vos de uma vogal por outra vogal. Assim, nas palavras: ‘peteca
/] pe te Kka/ e formosa / fo xmo 2z a/, oque ocasiona a
neutralizagao de / e / e / € / em / € /, ede /[ O/ e [/ 2 /] z_ en

/ 2 / & especialmente. a harmonizacao da vogal pretonica com a vogal
tonica aberta.

Alias, S. Schane (1975: 8-9) pressentiu essa relagao:

" Parece haver uma inter-relagac entre neutra-
Lizagao e assimilagao, ou entre neutralizagao
e posdigac fraca.

f

Muitas vezes essas duas causas da neutralizagao se opoen,

como em, peteca e formosa, onde a harmonizagao pode superar a ten-
dencia das pretonicas a se neutralizarem numa vogal de timbre fecha
do. Outras vezes as duas coincidem e se reforgam: formoso

/ f oxmosu/, beleza / b e 1 e z a / (ocorrentes tambem no fa-
lar nordestino). Mas esses dois fatores agem independentemente um
do outro e, portanto, nao se invalidam mutuamente (como ﬁretende Y.

t

Leite).

-~
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Esses dois fatores tém valor fonEmiqo, porque refletem
tendéncias sistematicas e'cbletivas.

Entretanto, ea;ndme de uma‘generalizaggd que explique

| .

o funcionamento do sistema vocalico da lingua portuguesa do Bra-
sil, esses casos de harmonia vocalica e as variagoes dialetais en
contradas na neutralizagaolﬁgo devem deterﬁinar 0s subsistemas de
vogais atonas. Essa busca de uma visEO'glqbal torna a pauta acen-
tual e a conseqiente neutralizagao vocalica, propostasbpor M.Cama
ra, explicagoes validas para definir nosso sistema de vogais.

Ao procurar argumentos na‘variaggo da proﬁﬁncia dialetal,
Y.Leite reconhece que a inférﬁagio e fragmentiria.e insuficiente.
Mas, mesmo que esse campo eétivesse bem explorado, insistimos em
que essas variacoes dialetais nao devem invalidar uma explicacao
sistematica .e generalizante‘que defina aspectos do funcidnamento Z
da lingua portuguesa.. )

A segunda principal objecgao %;neutralizaQEO‘sustenta que
a harmonia vocalica obScurece os quadros do vocalismo.

Apos apresentar o‘princfpio de harmonia vocalica explica
do por M.Camara, em que as vogais tonicas / i / ou / U / harmoni-

zam as vogais precedentes em / i / ou / u / (ex: m[e ] ter,

m[i] tido, m[o]lver ,,m [ u] vido, Y. Leite acrescentou que as
: ;
tonicas / € / ou / 2 / tambem harmonizam as vogais medias altas pre

cedentes (r[€&]medio, b[>]lota).

Esse acrescimo critico nao tem sentido, desde que o pro-
. |

prio M.Camara (1977b:60) ja se tinha referido a essa harmonizagao,

"... remete, com {EJ]

aludindo 3 observacgao de Sousa da Silveira:
atono inicial aberto por . causa do [e] tonico aberto, ao lado de
/ remetu/ como / e / atono fechado em harmonia com o toni-

"
co fechado.

E alem do mais, como ja foi discutido, uma harmonizagao,
|
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que seria uma forg¢a desvianteies para o vocalismo atomo proposto por
P .

M.Camara, nao chega a derrubar o valor da acentuagao como determi=- '
|

nante desse subsistema vocalico atono, porque a agao da pauta acen
tuai e mais geral e abrangente do que a harmonizagao.

Inciusive, M.Camara percebe issp quando chama de "sui-ge
neris" as neutralizagoes po} harmonizagao de /e / - / i / e [/ o/

-/ u/ no quadro 2. E, embora o quadro 2 de cinco vogais atonas

funcione precariamente na pronuncia relaxada,

" 0 nesultado fonémico da harmonizagao vocali-
ca nao chega a sern o funcionamento do trian-
gulo neduzido de trhés vogais (para as preto-
nicas), apesarn disso. Ha, apenas, uma Linva-
sa0 ou debordamento de um fonema sobre a
area do outro. Um / e / ou um / o / tonicos
nao Logram harmonizan no sentido do seu abrdi
mento um / i / ou um / u / atonas, e nesta cin
cunstancia, como diante de / a / tonico, ha —
contrastes significativos [/ e [ -/ i [, ] o/
/- [/ u/ , como em pesan - pisarn, pesemos -

, .pdsemos, corarn - curar, coremos - curemos "
1977b:60.)

M. Camara (1970:35) ainda cita os casos em que nao ha neu
tralizaggo, conservando-se integro o quadro 2:
a) Para fim de clareza comupicativa, fazem-se os contrastes
/ k 0 h‘p ridu/-/Kunpridu/, /] soax/-/suax/,
/ piax/-/peax/.
b) Quando a silaba pretaniga pertence a um prefixo, sua vogal me-

dia fechada se mantem: previ / pr e v i / , pronuncia / p r 0 n u-n

sy a/

c) Com uma interferencia do plano morfologico, a vogal pretonica
|

mantem-se firme em vocabulos derivados, associados de modo para-
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digmatico aos Vocibulos.primitivos em que ela e tonica (exemplo :
. ‘ . . : . /
servil / s e x v iw/ e o.plural servis / s e x v i s /, deriva-
dos de servo / S e X v U /!). Note-se que em dormira / d u x m i
ra /.o que eleva a primeira pretonica, / u’/, e o fato de que o
falante tem consciéncia da derivacao dessa forma, associada a
/duxmimus / (onde 0/ u/ se harmoniza com o / i / toni-

co), pois normalmente essa primeira pretonica da palavra continua-
t

ria media (como em: documento / d o Kume N tu/, de@dites ¢ /-

}

/e r-u d1 tu/.)
: ‘
d) Enfim, ha na pronuncia coloquial ‘tensa uma resistencia a harmo-
nizagao.
Entao, o quadro. 2 com cinco vogais atonas gindé e valido,
apesar da forga contraria dos casos particuiares de harmdnia voca-
lica.

Uma terceira critica levantada por L. Eastalack se refe

. }

re ao conceito de silaba.
Primeiramente ele alega que M. Camara nao define clara-

" para o portugués . Depois

mente o significado do termo "silaba
sustenta que nos devemos définir uma silaba fonemica como todo e
qualquer fonema vocalico, desaparecendo, assim, a distingao fonemi
ca entre vogal e semivogal e anulando-se as antigas denifigoes de
palavras oxitonas, paroxit&nas e proparoxitonas.

Contudo, o que encontramos na obra de M. Camara nao cor-

responde a primeira observagao: a silaba se encontra muito bem de-

finida (conferir : com o capitulo VI de Principios de Lingﬁ{stical

Geral, com o verbete "sIlaba" do Dicionario de Linguistica e Grama-

tica , e com os capitulos II.5 ~ de Para o Estudo da Fonemica Por-

tuguesa e VI de Estrutura da Lingua Portuguesa.)
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Ele conceitua silaba como

s

M., emissao vocal assinalada por um apice de
abrimento arnticulatorio e tensao muscular que
cornresponde ao fonema 'silabico’ e pode @ sen
precedido de fonemas aéé&ﬂabLCOA(...) e degud
do de outros (...) Em princeipio, o silabico e
uma vogal, e na Lingua portuguesa o e sempnre;
mas no ditongo ha uma vogal assilabica na par
te crescente ou na dechescente da silaba difa-
semivogal" (1977 a : 218.)

Essa definigao, inclusive, ‘anula outra critica, a de F. Rogers ,
segundo a qual M. Cimara,ggralmente acredita que os fonemas semivo
calicos so existem em ditongos decrescentes.

s;bfe a discussao do valor fonemico da semivogal no por-
tugues, L. Eastlack se apoia em F. Rogers quando ele alega ;rtifi-
cialidade nos exemplos de pares opositivos citados por M.Camara.

No entaﬁto,.nem_todos seus exempios sao artificiais. Ha
bastante nitidez e autenticidade na oposigcao dos pares: - quais
/ Kways/ coais /Kuays/,deu/dew/ edé-o/ deu/y
Deus / d ews / ede-os /deus / , viu /v iw/evi-o/ Vv iu/;

e acrescentemos outros exemplos: que confirmam os primeiros: leu

/ 1 ew / e 1e o/ 1 eu /[, ouviu / 0wV j W/ e ouvi-o
/ow v iu/, riu / x i w / e rio / x i.u/ , etc.

Ao se considerarem esses exemplos, sobretudo os tres pri-
meiros, parece inegavel a natureza fonemica da semivogal / w /. No
te-se que M. Lemle decide-se pelo contraste [/ u/ -/ w /.

Quanto 3 semivogal / y /, nao temos pares opositivos tao
decisivos. Poderiamos citar sai/fay/e sai’/sad/ na verdade,a diferen

ca esta primordialmente na acentuacgao ( o terceiro fonema sendo ato

no ou tonico), nao se tratando de par opositivo minimo. Nos exemplos
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dados por M.Camara: a Rui / a x u.y / arrue / a x.u i /, constitui

e atue, sois e soes,a oposigao e realmente pouco nitida e ate im-
perceptivel para muitos falantes ( que confundem a grafia dessas.
NP . i

desinencias verbais.)

Caso os exemplos de pares analogos para a semivogal / ¥ /

(tais como pais - pais, atribui - atribui, etc.)nao sejam satisfatd

16

. -~ . ~ N -~ .
rios, entao resta-nos deixar em aberto essa questao tao ‘polemlca.
. . -~ ) - -

Em todo caso, conservaremos aqui a nogao tradicional ( € mesmo Justi
| .

ficada) de palavras oxitonas, paraxitonas e proparoxitonas.
As tltimas objecoes a analise de M.Camara se referem aos

graus de acentuagao atona e sua fungao delimitativa.
|

Y. Leite apresenta o caso apontado por M.Camara do ensur-
decimento das vogais pretonicas iniciais, por terem um acento fone-

ticamente mais fraco do que o das pretonicas iniciais precedidas de

. I .
consoante:. Segundo ele,esse semi- pagamento

" torna pouco egicientes contrastes do tipo re-
ular -~ innegular e Lem concornido para 0
abandono das vardagoes pronominais o, a, 0b,-
as na _Linguagem cofoquial, enquanto se conser

vam vividas me, te, se, nos, vos ou ainda Lhe,
thes" (1977b% 47-8.)  — —

Para Y.Leite, entretanto:

a) Se essa proposta for verdadeira, como se explica, entao, a perma
nencia dos artigos definidos, que sao homofonos com os cliticos e

recebem o mesmo acento destes?

16. O proprio M.Cimara reconhece a complexidade do problema (Cf.
1970:45 e 1977 b: 55.)
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b) As vogals tanto das sIlabas pretonicas iniciais comegando por
consoante, quanto das silabas postonicas penultimas, tambem se apa
gam se forem frecedidas-e seguidas de consoantes surdas.
c) As vogais finais de palayra tambem desaparecem sob certos contor
nos de éntonagao. .
d) As vogais da penutultima sflaba dos proparoxitonos, que para M.Ca-
mara sao tao debeis quanto as da silaba final, sao na verdade mais
fracas que estas ultimas.

Confrontando e analisando as posigcoes de M.Camara e  de

Y. Leite, podemos fazer as seguintes observagaes.

Primeiramente, nao se mostram tao evidentes um semi-apaga

mento nem um deslocamente de acento .da vogal atona inicial de uma
palavra quando ela forma contraste do tipo irregular - regular, ile-
gal - legal, eleitor - leiter, aversao - versao, opor - por. Ao con

"trario, para clareza de comuhicaggo, esse contraste realga a vogal
inicial de atbnicidade media' (ou seja, de certo grau de forga) que
constitui um prefixo, cujo ségnificado nao pode absolutamente ser
eliminado.

Ja quando se trata de um dos prefixos vernaculos a- ou

en- (em-) , sem valor semantico definido, pode ocorrer uma variagao

livre entre alomorfes: recife - arrecife, recear - arrecear , lagoa

- alagoa, lembrar -~ alembrar, levantar - alevantar, vexar - avexar,

salariado - assalariado, tribulado - atribulado, e baralhar - emba-

ralhar, calcar - encalcar, focar - enfocar, pedrado - empedrado,tra-

ve - entrave, vergar - envergar, etc.

Diacronicamente houve uma protese com essas palavras, semn

que se verifique alguma tendéncia ao semi-apagamento da vogal ini-
cial na evolugdao da lingua. No entanto, do ponto de vista sincroni-
|

~ - - . - - . - -~
cCO nao e pOSSlVe]. se determinar se ha um acrescimo ou uma supressao
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da vogal inicial,visto que ambos os alomorfes coexistem.
Por outro .lado , se sincronicamente ocorre aferese. em

certas palavras como (a)te , (a)inda ( com as duas formas), tambem

ocorre protese com certos emprestimos; esporte (de "sport"), esqui

)

( de "ski"), todos com uma ;6 forma.

Portanto, nao se ﬁode afirmar que.a tendéncia das vogais
atonas iniciais no portugues e de enfraquecer e cair por ter. maior
atonicidade ou por qualquer outro motivo. De féto, nao se- define
uma éredominancia de queda ou de acréscimo.de uma vogal pretonica,
porque ambos os fenomenos tem igualAforga e nao se opoem em su;s
causas. A tendEncia'fisiongica a ihéfcia , que ocasiona a supres;
sao , e a tendencia péicolégica a éntecipagao, que resulta no aumen
to, sao diferentes quanto as suas origens e iguais em sua forga.

A diferenga no gréu acentual entre as silabas pretonicas
iniciais comegadas por vogal e as pretonicas iniciais comegadas por

consoante e apenas fonética, sem implicagoes fonemicas.

Quanto ao desuso dos pronomes obliquos o, a, os, as na

-~

linguagem coloquial, o que se verifica realmente e que eles sao
abandonados em proveito .das formas tonicas pospostas equivalentes:

ele, ela, eles, elas, voce, voces (as primeiras, condenadas pelas

- . . e t
Gramatica Normativa, sao frequentes e "

gramaticais".) Ocorre, por-
tanto, a troca de formas atonas por formas tonicas , que sao mais
fortes e perceptiveis.

Ja com os artigos definidos nao ha outras formas corres-
pondentes que,poséam substitui-los em sua fungao de determinar os
substantivos.

Com os obliquos me, te, se, nos, vos, como objetos dire-

tos,tambem nao existem formas tonicas suplentes. Quando esses obli-

17. Ver R. de Sa Nogueira, ‘'1941: 177-8,

K
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quos sao objetos indiretos, podem ser substituidos pelos tonicos ,

, si, nos, vos., Todavia, nota~-se a preferencia, por parte

B
H
2
Jod

dos falantes, de conservar as formas atonas do objeto indireto(iguais
is do objeto direto), pois assim evita~se fazer uma distingao de
predicagao um tanto quanto dificil, usando-se economicamente apenas

- . !
os encliticos. :

Enfim, explica-se o abandono dos cliticos o, a, 0s, as sim
plesmente pela troca da atonicidade pela tonicidade.

A respeito da segunda observacao de Y. Leite sobre o enfra
quecimento das vogais de silabas pretonicas iniciais comegadas por
consoante, quando precedidaé e seguidas de consoantes surdas, o que

se verifica e o contrario,sobretudo com as vogais medias e baixas:

apresenta-se bastante nitida e sonora a vogal pretonica de pateta,pe-

teca, petunia, potoca, potente, por exemplo: Com as vogais altas (em

pitada e puxada ) pode eventualmente ocorrer um ensurdecimento, numa

velocidade rapida.
0 argumento ae Y. Leite e, pois, forcado e nao-decisivo.
Considerar todas ag silabas pretonicas em geral como de
uma mesma atonicidade minima fonemica e a atitude mais coerente com
as conclusoes a que chegamos.
Sobre a atonicidade das silabas postonicas, podemos obser-
var:
1) que as vogais atonas finais de palavras caem nas seguintes oca-— -

sioes: a) numa juntura de vogais atonas iguais, quando entao se da

uma crase; ex: essa. adega / ¢ S a d e g a / (ver p. 15); b) numa

juntura de vogais atonas diferentes, quando nao ha vogal alta para

ditongar, dando-se, entao, uma elisao; ex: casa oposta / K a z 0

p s ta/. ?Porem , em todas as outras situagaes em que nao ha

|
juntura fechada (p.58 ) a vogal final se conserva. Yerifica-se mes-
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mo a epitese nos emprestimos e nas onomatopeias, para se evitar slla

bas travadas finais: chique,; clube, filme, tique—-taque, pingue-pongue.

t

2) que as vogais atonas finais precedidas de consoante surda se_ensur-

decem por terem debilidade maxima (sem contudo, desaparecerem): ento-

ple), tip(o), esf(e), ist(o), estiqu(e), ec(o), abaf(e),_tif(o), es-—

v

s(e), cach(o), e ate est(a)? oc(a), caix(a).AAs vogais surdas resul-

tantes ainda sao percebidas 'devido a disposigao articulatoria dos or

gaos fonadores que influencia as consoantes precedentes. Essas. vo-

gals sao alofones de vogais sonoras, portanto, assumem o valor oposi

H

tivo destas: abafte)}~“abéf(o):v abaf(a).

3) que as vogais penultimas atonas, de grande debilidade, tendem a

Lo ~- . . S
desaparecer em certos ambientes fonologicos (antes de consoantes 11
quidas), para evitar vocﬁbulos proparoxitonos (uma vez que em ‘portu

gues predominam os paroxitonos): abob(o)ra, triang(u)lo, o6c(u)los ,

xic(a)ra, e ate ot(i)mo, ult(i)mo .

Se essa queda das penultimas atonas (em detérminados am-
bientes) indica uma maior atonicidade em comparagéo com as atonas fi
nais {(como pfetende Y. Leite), essa diferenga e, contudo, irrelevan
te para a delimifaggo vocabular. Ambas devem ser agrupadas como pos
tonicas, de atonicidade igualmente'maxiﬁa e fonemica , em oposiggo
as pretonicas. i

Dividindo-se, por conseguinte, as silabas atonas em dois

‘ \
grupos: das pretonicas (menos atonas) e das postonicas (mais atonas),
resolveremos os problemas apontados em Y. Leite, sem que seja preci-
so redefinir a distribuicao dos acentos atonos e sem lhes negar - :a
fungao delimitativa. |

Y.Leite procura invalidar os exemplos do valor fonemico da

atonicidade dados por M.Camara: em habilidade ~ habil idade nao se

. | . -
trata de um par minimo, porque muitos falantes pronunciam o segundo

membro da oposigao coma [a b i w i dad:i ] ; em:celebridade ~ ce-

lebre idade a primeira vogal do primeiro vocabulo e [e] e a do se-

gundo e [5] .

T
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Em primeiro 1ugar;Y. Leite apelou para a prohﬁncia de mui

tos falantes com a semivogal [W] em vez da consoante lateral final

[ 1] , usando como base variagoes regionais. Sendo assim, ela nao

deveria fazer a distiﬁgso eﬁtre [ el e [E.] no segundo exemplo,ja

que no falar nordestino ambas k6 as vogais sao pronunciadas como [8],
tornando—selminimo o par contrastivo. )

i
Em segundo lugar, mesmo se esses dols pares forem rejeita

. ~ . - . ) . .
dos, sao, todavia, minimos do ponto de vista segmental muitos dos

N
>

O SV

pares exeﬁplificados em 3.L2., p. 15—6-m}. Neles nao ha absolutamen
te delimitacao ségmental; A gf;dagao de atonicidade que vai deter
minar nesses casos 6.Iihite&vocabular, ver 3.1.5, p. 40-1.

« A nocao de economia em Fonologia leva L. Eéstlaqk e M.
Lemle a rejeitarem os graus fonemicos de acento por constituirem fo
nemas a mais que iriam se somar ao inventario ae fonemas. Mas essa
economia nao sera perturbada se considerarmos o acento comoum trago
que se junta ao felxe de tr%gos constituintes de cada fonema vocali
co. A serie de fonemas, as%im, nao sera aumentada; a lista de tra-
cos e que recebera o trago unico [thico] , COm quatro Qalores nume
ricos (ver p.51-2).

Entre todas essas criticas apresentadas sobre a teoria de
M.Camara, verificamos que, enquanto algumas delas sao de fato perti
nentes, outras nao sao aceitaveis nem conclusivas para anular a
sua posig¢ao. E mais, as consideragaes pertinentes podem mesmo melho
rar a proposta de graus fonemicos de atonicidade:
1) a vogal /e/ se adiciona ao quadro de vogais atonas finais;
2) entre os graus atonos de acento, somente dois sao .fonemicamente
relevantes: o de atoniciaade minima {(das sIlabas pretBnicas) e o
de atonicidade maxima (das¢post6nicas), sendo as outras gradagoes

apemnas suas variantes.

Cabe, por fim, observar que, embora os graus de atonicida



38

de e sua distribuigao delimitem o vocabulo, existe simultaneamente a:

funcao culminativa do acento tonico (e subtonico) que vai impedir a

)

formacao de um par minimo perfeito e decisivo. Conforme L. Eastlack

verifica, um par minimo cpmo‘habilidadeﬂ/hébil idade difere nao so
mente na disposicao da atonicidade, mas tambem na quantidade de acen

tos tonicos que seus membros‘possuem. Conseqlientemente, pares como

esse nao ﬁodem ser conclusivps quanto ao status foneémico da gradagao

ae atonicidade (apesar de serem segmentalmente minimos).

Realmente, a demarcagao vocabular nao e exclusiva dos graus
de atonicidade, sendo ela algumas vezes marcada tambem por junturas
segmentais. Como 'diz M. Camara (1977b:48), esses graus "concorrem‘pa—
ra a delimitagao -do vocabulo na cadeia fonica". ‘_

Alem de nao possuir essa exclusividade, a debilidade maxi-

ma eaminima so delimitam vocabulos fonolbgicos, exatamente por se

tratarem de fenomenos fonologicos. Os vocabulos morficos, que _serao
apresentados em 3.2., terao de ser demarcados pelb limite / # /, por
estarem contidos num nivel morfologico.

Nesses casos de delimitacao de vocabulos morficos, & o
vocalismo que muitas vezes marcara limites.

Apesar dessas restrigaes ao funcionamento dos graus de ato
nicidade, eles sao sem divida indispens@veis a Fonologia por contri-
buirem para a delimitacao dos vocibulos fonologicos e para o condi-
cionamento do sistema vocé}ico do portugues.

Dentre todos os sinais demarcativos, sao os acentos atonos
0s que operam: com maior freqﬁéncia, abrangencia e sisteméficidade.‘
Sua grande vantagem e serem cdncretos, percebidos foneticamente e
com prioridade sobre a perceﬁgao dos segmentos. Essa naturalidade ngq
e tao forte com o sinal de limite (# ), por exemplo, proposto por
outros fonologistas, porque esse limite nao esta fonicamente presen-

. 18 )
te no enuncilado.

18. Sobre a escolha entre o sinal de limite (# ) e a acentuagao pa-
ra delimitar vocabulo, ver p.51-4,
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|

3.1.5 - Escala ternaria para o acento - Reconhecendo o

wvalor fonemico dos acentos tonico- e atono e sua gradagao ;, podemos
. . - - . . . - . - .
hierarquiza-1los numa escala numerica, regida pelo principio ternario.

- .. 19 - ..
Sera a escala da tonicidade ~, onde o0s numeros pOSitivoOs

'
|

corresponderao aos acentos tonicos e os negativos, aos acentos ato-
nos.

0 ponto ¢ consistira num ponto de divisao entre os graus

positivos (de tonicidade) e os graus negativos (de atonicidade); se

- - . \ :
ra um valor numerico neutro, nem + nem - . Esse ponto, nesse caso,

esta vazio, isto &, nao passa de uma linha divisoria. 0 [ F], po

rem, possui sempre a possibilidade latente de vir a ser preenchido

R A

(com um fenomeno de flutuaéao, por exemplo), (ver p.ﬁﬁ6£1161)

J.- P.Angenot (1979:12) situou os valores positivoé a es-

querda de zero e os valores negativos a direita.
’ I

Mesmo essa disposigao dos valores sendo arbitraria, prefe

ri adotar aquela encontrada na matematica: numa reta, dividida em

duas semi-retas, ha '" dois conjuntos de numeros: a direita de

20

zero,
os positivos, e a esquerda de zero,os negativos."

Entao, teremos:

19. Essa escala resulta da uniao da escala de tonicidade:
I
) - , tonica |, com a
-+ f 1 = 3
@ subton. tonicas
escala de atonicidade :
, atona
—+ ; + ;
@ atonas atonas
minimas maximas

20. O. ZAMBUZZI,

1979:7.
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Os numeros correépondem aos seguintes tragos prosadicos:

[— 2 £3nica]; para a silgba de atonicidade maxima: nas silabas
atonas finais e nas penultimas silabas postOnicas;

[- 1 tSnica]é—silabas de atonicidade minimalnas pretOnicas iniciais
comecadas .por consoante, nas pretonicas iniciais co-
megadas por vogal e nas pretonicas nao-inicio de vo-
cabulo;

[G tonica ] -~ ponto de divisao vazio;

[1 tonica ] ~ para a silaba subtOnica, presente nos grupos - acen-
tuais e em certos vocabulos compostos;

[2 tonica.] = silaba tonica, presente nos vocabulos isolados ou no

tltimo elemento dos vocabulos compostos e grupos acen

tuais.

3

Observa-se que a numeracgao crescente corresponde a uma for

ca ou intensidade crescente de emissao vocal.
Agora podemos dar: essa nova classificacao numerica aos

exemplos:

habilidade / a b i 1 i dad i/, habil idade / a b i 1 idadi/,
-1 -1 -1 2 -2 1 -2 -1 2 -2

proximo / p r 9.5 i mu /, oitenta volumosos livros

2 -2 -2

/oy tentavolumdzusI1ivrus/, so quero pao
-1 1 -2 -1 -1 1 -2, 2 -2

/saokerupiaw/ .
1 -2 2

Quando desaparecem os limites segmentais e a gradagao da
intensidade prosodica das vogais que delimita os vocabulos fonologi
cos, como constatamos nos pares minimos ou quase minimos:

1) viacao/ v.i%a s a wi/% vilacdo / V ias awZ;
-1 -1 -2 " SN 1-1 2 '

21. Ver 3.1.3, p. 19

.
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I
b

2) suavidade / s ua v idad<f /e suave idade / s ua v i da d i /s

-1-1 -1 2. =2 -11 -1.. 2 -2

3) estiolar / e s ty o1l a i /e este olhar/ e s t y o i a x /3~

-1 -1 2 1 -1 2 Vot

enxoval /[ e g o.vaw/ecaixa oval / K a y Sovaw/ 30~

_]. -1 2 1 -1 2
4) corvinho / k 0 XV inhu/ ecor vinho / Ko xvinu/;

- =] 2 -2 o] 2 -2
5) aramado / a r a ma d u / e ar amado / é ramadu/;

-1 -1 2 -2 1 -1 2 -2

6) danada /] danada /e da nada / danada/.
-1 2 -2 1 2 -2 -

Mais uma vez percebe-se que, se aparecem dois graus iguais

%

juntos, o primeiro grau [-1] e o que marca inicio de vocabulo,e o
> >

segundo grau[:—2] fim de vocabulo. E, num grupo acentual, um acento de
vogal [ -2 tonica | , seguido qe[z—l tanica] R de[ltaﬁica] ou de I 2
t3nica] , assinala o fim do vocabulo, .assim como acontece com um acen
to de vogal [1 tonica] seguido de outra [1 tonica] , -de [2 tonica]
ou de [-l t3nica] .

Assim, aplicando Indices inferiores e superiores aos graus

. . " . - .
de acento (para indicar sua frequencia no sintagma), temos os seguin-

~ . \
tes padroes acentuails:

. 1 2
a) para palavras isoladas; - 1o , 27, - 20 ;
|

fee -0 0 —92 -1 -
b) para grupos acentuais: -1, 10, 2O s 16’ 27, =27 .

Convem fazer ainda algumas observacgoes a respeito da reta

escalar.

|
Quando uma reta recebe uma numeragao, ela passa a ser orien

tada.

" Em uma reta x, podemos escolhern dols sentidos
para percornre-La: 1 > Escolhendo-se
pen X

& S
&« 7

um defes como positivo, temos uma neta orienta-
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da ou edixo: > x."22

: - . .-

s . . . - . - -
.Em Einguistica o sentido do eixo podera variar (para o lado
dinﬁxopmywara1©i0fesquerdo),‘diferentemente do eixo das abscissas . em

geometria .(que sempre se volta para o lado positivo.)

. . . n . . . -
0 sentido tomado pelo eixo, em Linguistica, indicara proces
sos naturais de fortalecimento (seta para o lado positivo) ou de en-

fraquecimento (para o negativo).

A F.N.P. nao explicita esse pormenor , mas podemos conclul

lo a partir de seus textos:

" (o0 eixo gradual) e caracterizado por uma rela-
tiva produtividade, opacidade, absiragao e
frequencia de uso. Essa nelatividade ¢ crescen-
Ze quando se thrata da den4uagao pe&cebLaa pelo
. ouvinte ou do processo de aquisicao da £ingua,
porem decrescente quando consiste da derivagao
produzida pelo Iﬁcuton”(1978b 9), (grifos mnos-
s0S.)

Ao que pareée, o processo de simplificagao, levando a -um"
enfraquecimento, e indicado pelos numeros relativos menores, isto e,
os negativos; e o processo de diferenciacao, levando a um fortaleci-
mento, e indicado pelos numeros relativos maiores, os positivos. Se-
nao, confrontemos o texto anéeriormente citado com o seguinte (1979:

47): A maioria (senao a totalidade) dos processos naturais podem ser

relacionados, uns a manifestacoes que favorecem a producao articula-

toria (cf. a "lei do menor esforg¢o'") e outros que favorecem a percep-

cao auditiva . Os primeiros, ditos de enfraquecimento, sao orientados
para a hipoarticulacao e os registros informais e rapidos, consistem
essencialmente em assimilagaés e redugoes e .sao mais natﬁralmente mo-
tivados contextualmente. Os segundos, ditos de fortalecimento, tendem,
ao contrario, a hiperarticulagao e aos registros formais e lentos,con

22. G. TEZZI et alii (1974:33.)
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sistem essencialmente em dissimulagoes, ditongagoes,geminagoes, etc,

~ . " . | . ~
e sao frequentemente livres 'de motivagao contextual,

Entao, na classificacao de processos (ou regras) o eixo
[

devera ter um sentido detérminado; ja na classificagao de segﬁentos
em que .nao se'verifique nenhum processo, o eixo dispensara um senti-
do.

0 eixo do .trago [Eanica] , aqui adotado, nao recebeu um
sentido;APorém, nessa escala ‘de acentuagao podem-se enéontrar.procei
sos de enfraquecimento ou fortalecimento: se nés referirﬁos ao regis
tro informal e rapido de um enunciado, oBservafemos'que a acentuagao
de cada vocabulo tende a se submeter a um .acento tonico unico de um

j
grupo acentual. Sendo assim, ha um enfraquecimento do .acento tonico

dos primeiros vocabulos, favorecendo uma hipoarticulagao (de relati-

vidade decrescente), representada pelo sentido do eixo:

\
tonica

3 "

1 ¢ 1 2

N

!
| o . .
Por outro lado, um esforgo de expressividade num registro
formal e lento leva a uma hiperarticulagao (de relatividade crescen-—
I
te), a uma maior diferenciagao que torna os acentos tonicos fortemen

te marcados; entao, o sentido do eixo sera o oposto:

-~ . 23
' N ' ' ' , tonica.
-2 -1 1! 2
3.1.6 - Limites e principio degerativo da Fonologia Natu-
.. 24 ~ ; .
ral Pura - Os limites de palavra e de morfema tem sido vistos e
interpretados de maneira bastante diversa por diferentes teorias e

autores. A uma abordagem estreitamente ligada aos dados foneticos se
|

opoem elaboragoes abstratas e hipoteticas apoiadas. apenas na intuigao
do analista. Ha discordancia desde a classificagao dos varios tipos

de limites ate mesmo ao seu valor fonologico.

23. Ver ponto [ @ dependente] , P-39.

24. O termo palavra esta equivalendo a vocabulo lexical, isto e, voca
bulo provido de 31gn1f1cagao externa (concentrada na raiz ou se-.
mantema)e formado geralmente de semantema mais morfema gramatical.
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De modo geral, o,cdnceito de morfema se refere a uma "undi-
dade minima de Aigniéicag@o;" Essa signifi_cag?ao pode ser:

1) a representagao do mundo exterior e das ideias, presente na raiz
das palavras; |

2) a representagao -do sisteﬁa gramatical de uma lingua, presente nos
afixos e desinencias.

As divergencias comegam na colocagao dos morfemas dentro
da gramatica de uma lingua.

Para um estruturalista como M.CEmara;‘o lexito pode ser
visto ou como sinonimo de vocabulﬁrib, ou, especialmente, como a par -
‘te mrvoéainiﬁkycorrespondente aos morfemas do.primeiro tipo (seman-
tehagﬂJ.ZS

Como ja foi examinado de 3.1.2 a 3.14., para M.Camara a
delimitagao de um vocabulo fonologico e marcada por juntura segmen-
tal e por juntura supra-segméntal, determinada pela pauta acentual.

Do ponto de vista fonetico, o .vocabulo corresponde a uma
divisao esponfanea na cadeia fonica e fica em posigao intermediaria

, | .
entre a silaba e o grupo de forgca ou acentual. A presenga de um acen
to tonico (ou subtonico) assinala a existencia desse vocabulo, ser-

vindo de suporte fonico.

Como explica M. Camara, o vocabulo fonetico ou fonologico

se distingue do vocabulo morfico ou formal pelo fato de eles . nao

coincidirem entre si& e porque so o segundo envolve o elemento signi-
ficativo. Entao, na enunciagao Viu-nos temos um so vocabulo fonologi-
co/ Vviwnus /, pronunciado com um unico suporte fonico (a toni-

cidade da vogal / i /), e doils vocabulos morficos: viu e nos, cada

qual com sua significagao propria (viu: preterito perfeito do verbo
|
ver = olhar, perceber; e nos = pronome objeto referindo-se as pessoas

que falam.)

25, Cf. M. (€AMARA, 1970, 1973, 1977 a.
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Entao, os limites de -frase, de vocabulo fonologico e de si
sao foneticos, ao passo que &s limites de morfema sao morfologi-
por abrangerem‘esse.caréter dé significacgao.
Considerando morfema: como representagao dos dois tipos ci-=
s, L. Bloomfiéld‘(l931: 162) define o léxico como o estoque to-
de morfemas numa lingua.

Para R. Langacker (1975:86),

"0 Lexico de uma LIngua e o seu inventanio & de
monfemas juntamente com a informacao sobre  a
maneira como Zais mornfemas podem sern combinados
parna formar unidades Lexdicais madis complexas ,
assim como palavras." '

Paralelamente, observamos que S. Schane (1975:65~6) apre-
ta os morfemas como "as partes componentes das palavras {ex.: nal
, hadicalis, prefdixos, sufixos, teaminagoes de plural, Zerminacoes

|

pretendito.)" E, para ele,

0 Lexico de uma Lingua e uma Lista dos morfe-
mas da Lingua. Para cada morfema ddo-se infoh
magoes a redpedito de seu significado, proprie-
dades sintaticas, propriedades morfologicas
comportamento excepcional e pronuncia.”

»

f

A propria nomenclatura dos morfemas (semantema, morfema ,
|

!

ema, lexema,...), assim como a definicao do lexico e dos limites

tram-se divergentes.

J. -P. Angenot e S.Araujo (1978a: et passim) apresentam a
troversia sobre a classificagao do limite de morfema, como resumi-
!
.0s agora. |

Na teoria Gerativa Standard, o lexico contem uma lista de

|
radas lexicais consideradas morfemas, sem inclusao das palavras. O

P

Ver 3.2.1.
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|

ite de morfema (+) e um produto do componente sintatico, mais espe
icamente do lexico. Cada morfema (segmentos entre limites fonolEgi
/+/) e constituido de tracos sintaticos e fonologicos. Os limites
morfema (+) sao introduzidos na estrutura profunda por regras uni-
) - - - - - - ‘
‘sals e de lingua especifica, enquanto que os limites de palavras .
i
) sao introduzidos na estrutura superficial fonologica sistemati-
- - . ’
por regras. dmlingua especifica.

0 limite de morfema so atua como elemento fonologico, nao

iste foneticamente. Por outro lado, o limite de palavra pode ou nao

atualizado como pausa ( +# ) no nivel fonetico.

Seguindo J. -P. Angenot e S.Araﬁjo;_pode-se dizer de manei
geral qué, para a Fonologia Gerativa Natural ha preferéncia pelo
mite de silaba em detrimento do limite de morfema: o morfema e .uma
idade sintatico-semantica e nao necessariamente fonoldgica, pois o
mite de morfema (+) nao implica necessariamente - a presenga do 1i

te de silaba (#), (ex.: + b § nik $‘+ , com um morfemé contendo
laba incompleta.) Entao, as restrigEes fonotiticés devem ser basea-
s na silaba e aplicar-se nao aos morfemas, mas as palavras, pois a
:lavra e a menor unidade necess;riamente formada de silabas completas.
.nda se argumenta que a realidade psicologica das condigoes de estru
ira morfematica e bastante ques;ionével, ao passo que o conhecimento
1e o falante nativo tem sobre as condigoes de estruturagao d{ silaba
10 o e.

Dentre da Fonologia Natural , ha o modelo de Vennemann, no
1al o limite de morfema nao existe no lexico, nem em outros éomponeg

es da gramatica; o lexico consiste de uma listagem de palavras em vez

e uma listagem de morfemas.
As regras fonologicas, motivadas morfo-sintaticamente,atuam’
o nivel da palavra, situada enﬁre os limites = ... =H . As regras

otivadas foneticamente incluem os limites fonéticos de silaba ( § )
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e pausa ( // ). Vennemann defende a incorporacao da silaba na teoria
lologica., E sobre a origem dos limites de silaba, eles surgem de

{

\ regra de atribuigao (de uma éénvengio do tipo :° ¢ = ¢ / X ) e

i

v de regra gerativa.
No modelo natural de Hooper, o lexico contem uma lista de
‘femas (nao de palavras), contudo, sem limite de morfema explicito.

- . . " . . ) .
la morfema e constituido de uma sequencia de arqui-segmentos desti-

los a serem posteriormente especificados, para entrarem sob forma

- I

segmentos foneticos ‘nas‘ éad;éia‘s-,;de 1representaéaé’é:,».fp'n'ém‘ic:és;z'::;".-n.._ 0: \compbneg
fonologico nesse modelo contem: regras motivadas foneticamente s

le apafecem os limites de silaba ( $ ) e pausa ( //); regras morfo

lemicas, com indicagao dos contextos morfematicos especificos, toda

1, sem que sejam mencionados limites de morfema (+); regras sandi ,

;ras condicionadas por ( # ), realizado ou nao por ( // ).

Stampe, por sua vez,»n?o trata especificamente do limite
morfema. Ele se detem mais na Loncepgao de uma represent#gio fone
:a natural, menos abstrata, e n; distingao entre regras fonologi-

5 adquiridas e processos fonoldgicos naturais iﬁatos.

Finalmente , J. -P Angenot e S~ Araujo fazem uma reinter
2tagao do limite de morfema. De acordo com os modelos anteriores ,
ta-se que os limites de morfema, de silaba e de palavra nao sao ge
ios, isto e, nao sao hierarquizados atraves de regras de reescrita;
> introduzidos por regras de atribuigao ou por convengoes gerais.Os
nites de morfema estao ausenfes dos processos fonologicos naturais.
juestao da origem dos limites permanece.

0 modelo da Fondlgia NaturalPura de Angenot (1977 e 1978a:
passim) distingue classes nafqrais primitivas de classes naturais

| ‘

rivadas. Gragas a essa distingdo “identificou-se um mecanismo univer

1, capaz de gerar o sistema fonologico das linguas naturais.

As regras de reescrita da base fonologica desse modelo sao,

cessivamente, regras sintagmaticas, que produzem as estruturas da
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rase fonologica e os diferentes limites correspondentes, e regras
aradigmaticas, que produzem as classes primitivas de segmentos.
Assim, os limites de pélavra e de silaba, que sao primi-
ivos, aparecem no componente defbase universal inato e sao gera-
os por regras de reescrita hierSrquicas juntamente com o0s segmen-
os:
discurso — !/ sint;gma /n
sintagma — 4f palavra "
palavra - g silaba g"
silaba - consoante / vogal

O componente "

prefonologizantel’s” (que modifica o produto
o componente basico para dar cénta do sistema fonologico de uma lin
ua particular) transforma essaé classes primitivas em classes deri-
adas e as enfraquece. Sao derivados o limite de formante ( =), o
e morfema ( +.) e o de mora ( M ).

0 enfraquecimento parcial ou total das classes resulta da

¢ao corrosiva de um principio transformacional universal que & de-

cerativo na medida em que desfaz o que a base gerativa construiu.
Entao, o limite fonologico de morfema resulta de um proces-

0 degerativo do limite de palavra, enfraquecido primeiramente em

27

,imi£e de formante ( = )

Em 1978b:8-9, a degeracao dos limites aparece numa seqagn—
:ia, indicativa de um processo fonologico natural:

// - ##= —> = — + — ¢ (o limite chega ao maximo da
legeracao no @ ).

Essa interpretacao degerativa dos limites ainda & "quase-
rscalan”, como J.-P.Angenot reconhece; e num trabalho posterior(1979:

39), ele define cada um desses limites por um unico trago [boundary]

(ou [1imite] ), munido de um valor numérico proprio. Seja o eixo

27. M.Camara chama de "criagao secundaria” um morfema gramatical ob
tido pelo esvaziamento do conteudo nocional de um vocabulo(l973:
158.)
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guinte:
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parte negativa corresponde aos segmentos.

H. Sommefstein (1977:150) adoteu uma'pOSiéao semelhante, a
gue Os limites sao especificados por um tracgo multivalente e hie-
.rmﬁ@ada;a organizagao dos limites pérece sempre ser hierarquica ;
limites usados em qualquer lingua dada podem ser arrumados - numa
‘dem lineaf do mais fraco ao mais forte. ‘0 trago umnico [limite] te-—
um numero de possiveis especificagoes que varia de lingua - para
ngua, mas sera |1 liméte] para o limite universal de morfema e
o‘limitej para a ausencia de limite.
Considerando a teoria do pendulo entre a tendéncia anaIIti
L e a sintetica das linguas,de Robin Lakaff, o sinteticismo enfra-

leceria os.limites peld processg degerativo.
|

Esse processo déferativo sera muito util i nossa analise
. dependencia vocabular. Porem os limites, na F.N.P. recebem . um
‘atamento exclusivamente fonoldogico, sem admitir motivagoes nao-fo-
.cas,. Enquantd que nos levarembs em conta consideragoes morfo-sin-
iticas, além das semanticas e das fonologicas.

E interessante notar que estudos filologicos antigos ja
tplicavam a formagao e evolugao das palavras atraves de transforma
yes diacronicas mnas quais as palavras se enfraquecem e se tornam
>rfemas. SO que essas teorias se baseiam tambéem em fenamenés,'mor-
>-sintaticos.

0 estudo de J. Vendryes sobre transformagoes morfologicas

1iversais confirma as posigoes de J. -P. Angenot e de H. Sommerstein,

3s nao em bases puramente fonologicas.

8., O limite de raiz ( == ), nao tinha sido apresentado antetrior-
mente em 19Z7 e 1978 a e b. :
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Como afirma J. Vendryes§(1973; et passim) os instrumentos
!

‘amaticais que as linguas utilizam sao os reéstos de antigas pala-
‘as autonomas, mais ou menos deformadas, desprovidas de éeﬁ senfiJ
proprio e utilizadaS’como-simpies expoentes, como simbolos.Essas
lavras, chamadas de "plenas" pela gramatica chinesa, sao transfoz
idas em palavras "vazias" pela morfologia 'quando-ela procura reﬁa—
! . .

'r suas perdas. Essas perdas se devem a um desgaste que spfrem cer

1s formas (palavras) que passam-a morfemas que, por sua vez, chegam
ser suprimidos por completo. Para reparar essas degradagoes, es-
~ - - -~
:s morfemas ou sao restaurados ou substituldos por palavras plenas
i existentes na lingua (que passarao, entao, a ser vazias.)
Continua J. Vendryes: na passagem de uma forma plena a um
>rfema, essa palavra entra numa composiggo.‘Porém, os elementos da

>mposicao nao tem certamente a mesma importancia para o espirito :

n e superior, atrai mais a atencao do que o outro. O mais importan

W

passa a ser o elemento ‘significativo da palavra, e o inferior te

Wi

apenas valor morfologico (e o!/morfema).

R. Langacker (1975:82) tambem faz essa distingao:

" Sao mongemas plenos os nomes, vernbos, adjeti-
vos e advenbios". "Sao morfemas vazios as pre
posicoes, arntigos, confungoes, formas gque Ln-
dicam numero, genero ou tempo verbal, e assim
por diante."

E acrescenta:

" Grande panrte dos monfemas plenos sac Livhes,e
a malonia dos morfemas vazios sa0 presos."

As propostas de J. Vendryes sobre as transformacoes morfo

oficas também se combinam com as explicagoes sobre os processos de
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fraquecimento e'fortalecimento, apresentados pela F.N.P. Segundo
e, essas tendeéncias provem respectlvamente das necessidades ¢ de
29
tiformidade e de expr6531v1dade.
Enfim, com relagcao aos limites, levanta-se ainda uma ques
to sobre seu uso para delimitar ‘vocabulos fonologicos.
’ ¢ .
Como foi visto (p.37),:L. Eastlack e M. Lemle-sustentam
- . ~ . . L. 30 .
1e e mais economico considerar a juntura como um fonema em lugar
1s diversas -gradagoes de ‘atonicidade, que aumentariam a lista ’-de
>nemas.
Em primeiro lugar, parece-ndos discutivel essa conceituagao

> limite (ou juntura) como um fonema, Julgamo-lo, antes, uma tran-

icao ou contato, de valor fonémico, entre os segmentos do sintagma

e nao um elemento segmental em s5i, constituido de tracos fonicos

istintivos, como os fonemas).

Depois, como ja examinamos em 3.1.1., o acento deve ser

f

onsiderado um trago do feixe de tracos formadores do fonema vocald

o.

Entao, nao se trata de uma’escolha. entre dois tipos de fo
emas. Procuremos decidir, isso sim, qual a medida mais economica e
onveniente de marcar a delimitacao vocabular: se atraves de -sinais
ndicativés de limites ou através do traco [ tanica]

Considerando-se o acento um trago, em vez de fonema, esse
rago [ tonica] mostra-se bastante econdmico quando da sua colocagao

a matriz fonologica.

9. Ver p.1l19 ..

J0. Temos que precisar a diferenga entre os termos juntura e limite,
muitas vezes usados como sinonimos. Pelo que pudemos constatar,
o termo limite e usado na acepgao de qualquer fronteira ou tran
31gao entre os elementos ou fragoes da cadeia sintagmatica. En-
tao, o limite esta presente desde a ligacao entre sintagmas, ate
a transicao entre fonemas (e mesmo entre moras), abrangendo os
niveis sintatico, fonologi¢o e fonetico.
Menos abrangente do que os limites, a juntura geralmente se re-
fere apenas a fronteira de palavras e de morfemas.
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Numa matriz fonologica, que representa formalmente um sis-
»ma fonologico, o trago unico ftanica] ocupa apenas mais uma linha
srizontal (representativa de tragos distintivos), sem que seja ne-

I : »

:ssario adicionar qualquer novo elemento nas colunas, que represen-—
im os fonemas, pois esse traco esta contido nos fonemas vocalicos.

Na especificagao de tfagos-de cada fonema,o0 trago [tanica]
11 ser adicionado aos outros como sendo um ‘trago perceptual (assim
YmO o [éilabico] .) |

Admitindo que todos os tragos 'distintivos (consonantais
1 vocalicos) sao fonemicamente escalares, nos podemos especifica-
>s numericamente, obedecendo aium principio ternario. Assim, numa

specificagao de tragos dos fonemas vocalicos teriamos, por exemplo,

> vocabulo recado as vogais:

/ e / }/a/ / u/
] ’ [ i
1 alta : -2.alta 2 alta
-1 posterior . § posterior : 1 posterior
L*l tonica : 2 tonica ’ -2 tonica
- . - -

nde o trago [alta]‘teria quatro contrastes e o tragb [posterior] ’
res.

0 limite nao poderia mesmo ser considerado um fonema,pois,
O ser coloéado numa coluna de fonemas, ele nao poderia ser especifi

|

ado por nenhum ‘trago distintivg.

Em termos praticos, na transcrigao fonemica de palavras e
e grupos acentuais, o contraste e a delimitagao vocabulares podem
er marcados pelo emprego tantoidos limites, quanto da distribuigao

os graus de acento.

Entao, a fronteira de palavras na transcricao do par arma-

eiras:
u/~/ax3#+=marinu/, ou

/.

/ axmar

p=p
=y W

n

—1e

/ axmar u/~ / axmar

i u
-1 -1 2 -2 1 -1 2 -2
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No primeiro caso, a presenga de / ¥ / faz a distingao do
: .
ir opositivo (indicando a'existencia de ‘uma e ‘de duas.palavras), e
sua colocacao delimita os vocabulos. No segundo caso, a distingao
i

> par e feita pela presenga unica do trago [2 tanica].ou de [1 to-
; .

ica] , seguido de [2 tOnica]; e.a delimitagao vocabular & marcada

3
i

2la distribuigao dos graus de atonicidade: ha fronteira de palavra

atre [1] e.[—lj s [1)ou [2], e entre [-2] e [-1], [1]ou [2].
ssim, o limite e a pauta acentuai.mostram—se igualmente operacio-
ais. |
§

A superioridade do uso ha pauta acentual sobre o do limi-
e € que aquela & mais natural e primordial em sua percepgao,enduag
o que este e detectado a posterilori.

0 que determina a colocagao do sinal de limite / % / &

conhecimento lingiistico do analista ou do lo¢utor-ouvinte, . ao

asso-.que o fatof que determina a distribuigao dos graus acentuais.

a propria produgao fonética (intensidade de emissao vocal), inde-
endentemente da significagao das formas. Alias, a captagao dos acen
os é feita antes mesmo da dos c?mponenteS'foneméticos, pois aqueles
ao passivamente registrados (enquanto que os ultimos exigem confron
.0 memorial com as unidades ausentes do sistema).

' I

A percepgao . unicamente do limite vocabular se apoiaria ape

.as na significagao das formas. Mas, na verdade, a propria colocagao

|
los limites & condicionada pelos acentos, porque ela esta vinculada

[ captagao anterior da pauta acentual, que delimita o vocabulo simul'
:aneamente a articulacao deste.}Portanto,apauta acentual na delimi-
cacao vocabular e mais natural (visto que ela e concretamente regis-
:rada) e primeira (captada antes dos fonemas e da significagao das

" .
formas linguisticas.)

A delimitacao do vocabulo.fonologico atraves da pauta

acentual mostra-se realmente preferivel. Alem dos mais, o valor des
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. pauta & reforcado por sua funcao de condicionar o vocalismo ato
). |

No entanto,quando partimos para um estudo mais amplo da
:ntenga em todos os niveis, o emﬂrego dos sinais de limites tor-—
1-se imprescindivel e inSubstitufvellna marcagao de certos tipos
: fronteira, como de silaba ( $§ ), de sintagma ( // ) e sobretudo
morfema ( + ).31

Apos essa analise da de¥imitag§o vocabular e a proposta
:rnaria da acentuagao e dos limites, discutiremos conceitos

|
>rfologicos basicos para o presente trabalho.

. . s s M e
.2. - Formas linguisticas

Outros paridmetros importantes para o estudo da dependencia
atre morfemas sao a classificag%o de L. Bloomfield das formas lin-
Hfsticas, e a conceituaggo do vocébulo m6rfic9 e do processo . de
ormagao de palavras, dada por M. Camara Jr.

!
Esses conceitos devem, contudo, ser reexaminados.

3.2.1 - Vocabulo morfico, tipos de formas - Dividindo a

ala ou discurso em unidades, nos temos a frase, que "eonstitud uma
adedla sonora com seus acentos phincipais e secundarios a que pode
stan suborndinado mais de um vocabulo. Cada segmenito de frase depen
ente de um acento tondco chama-se grupo acentual ou de intensidade"

C. Cunha 1979:67.-)32

1. Ver tipos de juntura e representagoes dos limites, p.59-60 e
vocabulos morficos, p.44. e 52-3.

2. Como C.CUNHA (1979:68) bem o explica, numa frase os vocabulos
podem agrupar-se diversamente,de acordo com a rapidez ou a len-
tidao da pronuncia.Exemplo: /Llndas/crlangas/de azul/e branco/
vinham/correndo/,ou: /Lindas criancas/de azul e branco/vinham
correndo/.

A silaba tonlca das palavras lindas,azul e vinham se enfraquece,
o que impede que ela continue a servir de suporte fonico de um
grupo acentual (ou "de forg¢a",segundo M.Camara.) Um ou varios
grupos acentuais compreendidos entre duas pausas se juntam for-

mando grupos fonicos.
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Os grupos acentuais, por sua vez se dividem em vocabulos fonologicos, ,

ao constituidos. de silabas. 4 o

. @ 5

Todos esses elementos hlerarqulzados do dlscurso ( frase, grupo fo-

. e

grupo acentual, vocabulo fonologico e 31laba ) sao observados concretamente.
nologias Naturais consideram unicamente esses~fatores fonéticos (atraves : de
ondigao de Forte Naturalidade, por exemplo) como relevantes, rejeitando toda

. - . . - - - . . ~
lquer interferenciiamorfo-sintatico-semantica em suas interpretagoes.

‘Entretanto, uma outra abordagem lingliistica, que envolva

'

. . . ~ - . . ! - . .
“significacao das formas e indispensavel se se pretende atingir a
I

ompetencia do falante em todos os niveis.
I

0 falante-ouvinte internaliza uma divisao hierarquica sig
ificativa do sintagma. Ele depreende, na lingua, o sintagma,o gru

o frasal, a locugao, o vocabulo morfico e o morfema.
!
A Fonologia Gerativa Natural nao admite o morfema como
b

nidade basica lexical, baseando as restricoes fonotaticas na sila-

a. De fato, a percepgao da silaba € mais clara para o falante por

-~ ! 3 ' 3
er uma realizagao concreta, mas nem por isso esse falante deixa de

\
er conhecimento sobre a forma fonologica de um morfema, ou seja ,
. ]

eixa de detectar um morfema.
M.Camara se refere a.comprovagao pratica da realidade do

ocabulo morfico, citando o testemunho de E.Sapir:

"... Lidando com jovens Andios e utifizando-o0s
a eschever frases das nrespectivas Linguas s0b
détado, (Sapin] nunca_feve dificuldade em fa
28-L05 sepanrar 04 vocabuﬂo&. Sempre notou,aoc
contrario, que eles pOAAuLam a nespeito concep
cao Intima nitida, embora espontanecamente 40
procurassem fazer na AQ&LQ escndita as Lntennup
coes connespondentes das pausas da senie fondica’
(1973:88-9.)



56

A lingua escrita segue um critério fonologico para repre-
sentacao dos fonemas (as letras), mas ‘a apresentagao ‘do vocabulo se

‘az pelo critério formal, refletindo, assim, a realidade psicolagi

:a do vocabulo morfico. Entao, os espagos em branco da grafia cor-

espondem a uma divisao ‘morfoldogica: eu te disse, em vez de """ ed
fedisse.” | ’
A identificagao do limite de morfema nao e feita, porém,
somente pelos gramaticos e 1inguisfé5'¢;‘o falante nativo também
ronsegue apontar tais limites. Mas;esses limites de morfema, inter
1alizadospelos falantes, nem sempré "codincddem com - aqueles pobéé
reds de senem Ldentificados ponr wum' Lingllista, apoiado em seu conhe
|

imentos teonicos." Isso foi registrado na analise dos empréstimos
le origem sanscrita ou ‘arabe ifan?ana'no-hindi, e dos empréstimos
lo frances nas linguas bantas (ver. J.-P. Angenot,'1978b: 7-8).

A Fonologia Natufal Pur; aceita o Iimite de morfema como
m limite fonologico enffaquecido; como vimos. Alem do mais, esse

‘

nodelo procura amenizar essa dicotomia, estabelecida pelos modelos
1aturais, entre o concreto e o ab%trato, entre regras fonologicas,
notivadas foneticamente, e regras morfofonologicas, motivadas mor-
fo-sintaticamente. A F.N.P. prépSé-que se substituam sistematica-
nente os condicionamentos morfo-sintaticos por condicionamentos fo
10logicos abétratos; Assim, regras-fonol6gicas,passam a ser motiva
las fonetica e fonologicamente, incluindo limites fonolobgicos de
>alavras ou de morfema.

Se a propria Fonologia,raceita- o -1imite « de:morfemas.
isso confirma a importancia de uma anidlise das formas significati-
vas. Como -0 presente trabalho focaliza um fenomeno tipicamente mor-

fo-sintatico-semantico (o de dependencia vocabular), utilizaremos

conceitos morfologicos (nao aceitos, todavia, pela F.N.P.)
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Segundo a conceituagao de L. Bloomfield, forma 1ingGIsti~

e a combinagao de fonemas, ou,menos comumente, fonemas tnicos,provi
‘de &ignificagao constante e definida, diferente da significagao
R ‘

quealquer outra forma lingHIstica na mesma lingua (1961:158 e 166)

. . 1t . ! . .
pronunciar uma forma linguistica, um falante induz sea ouvinte a

sponder a uma situagao; esta situagao e suas respostas sao a signi
Lo~ . n .
ragao linguistica da forma.

)
A forma linguUistica vai em ordem decrescente desde o tex~
de comunicagao ate a forma minima que, segundo a natureza da sig-
ficagao, pode ser um semantema ou um morfema. Entre o texto e a
cma minima, tem-se o sintagma, o grﬁPO'frasal, a locucao e o va-
>ulo morfico.
Conforme M. Camara, o vocabulo formal ou morfico e um
|
smento fonico que se individualiza em fungao de um significado es
cifico que lhe e atribuido na lingua.
Definidos vocabulo fonolBgico e vocabulo morfico (ver p.
“'), podemos ciéssificar.os vério% tipos de juntura, ap&iando—nos
M.Camara (1973: 80 e 1977 a:151)
A juntura e o "nome ge/Laj!Z para o contato entre duas fon-

!

5 minimas." Ela se classifica do ponto de vista fonoldgico e do

rfologico.

Quanto a transigao morfélagica, a juntura se da entre dois
cabulos morficos num grupo acentual: juntura externa; ou dentro de
da vocabulo morfico: e a juntura interna.

Quanto a combinacao fonologica, a juntura (sempre entre
rmas minimas) pode ser: aberta, quando ha quebra da continuidade
netica; e fechada, quando essa éontinuidade se mantem. As mudangas
mbinatorias ou variagoes morfofonémicas de condicionamento fonolo-

co que podem ocorrer com as junturas sao chamadas de sandi.
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Combinando os dois grupos de juntura, temos:

juntura externa aberta: grande / casa, tinha/vindo, quer / entrar’

. . I
>r um sandi externo temos a pronuncia do /R / como [X]:

’

e xedN tr a X] , nao .havendo continuidade fonetica entre [X ]
: ' ”)

‘e] ), sal / amargo [s awamaxgu ]l (com descontinuidade fonE

*a, ja que o / L'/ @ realizado como [ W] , separado da silaba se-
" . I
inte [a] )s nova/epoca (onde ha hiato), livros/bons (por um sandi

terno o / S / se sonoriza, condicionado a sonoridade de fonema se

!

'Lnte/b/); ‘

juntura intermna aberta: guarda/-roupa, sobre/-saia, socio/-eco-
nico (onde se mantem hiato entre os dois componentes da justaposi-
>) , va/idade (selfor~pronunciado como hiato o encontro [a i ]) s
>/locar (onde ha descontinuidade fonetica entre [b1], resultante

prefixacgao), mal/dade;

juntura externa fechada: casa/amarela [K a z amarel a] (com
ase, resultando numa unica silaba [z a ] o encontro entre os dois
cabulos), espera/al [i s pegrai ] (tambem com crase), d'/agua

aso de elisao, quando surge uma continuidade fonetica entre os

is vocabulos), sal/amargo [ salamaxgu } (caso de ligagao ,

de o / L / pronunciado como alveolar forma uma silaba com a vogal

vocabulo seguinte), quer/entrar [k erentrax ] ( onde a
alizagao do "flap" intervocalico resulta de uma continuidade fone-

ca entre os dois vocabulos), mar/alto [m arawtu } »olhos/azuis

> A Uz azuys ] (um sandi externo sonoriza o / S /, que forma

laba com a vogal do vocaculo seguinte.)33;

Note-se que na Juntura externa fechada desaparece lsomente a de-
limitacao segmental, mantendo-se o limite vocabular atraves da
dlstrlbulgao acentual.
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juntura interna fechada: luso/-italiano [1 uzwitaldian u]
raves de ‘um sandi interno, o / U /' se transforma em semivogal,ha-"
do uma ditongagao, uma continuidade fonética), va/idade (se for

nunciado um ditongo ‘[a y ) entre as formas va,idade ), extrema-
o Lo i — —_—

ao ( com elisao: [d's trem u’ﬁis aw ] ),super/~homem (com san

formando a silaba [r o ] )u”sub%ﬁéﬂéﬂigrﬁ(comva silaba [S ub S]

re as formas sub,staBeléce}}}colher/ada (onde o. / r / da,priﬁei—

. I
forma, compoe uma silaba com a primeira vogal do sufixo), feliz/es,

/es.
Com o 49 tipo de juntura surge uma contradigao. No Diciona-

. 1" . ) - L~ . .
de Linguistica. e Gramatica, M. Camara deixa bem claro que a jun-

a e o contato entre formas minimas constituintes de vocabulos. Sa-
. _
se que o conceito de forma minima engloba seu valor significativo.
|
~ - . » - o . '
ao, so pode haver juntura entre formas linguisticas. ..

Contudo, nos Principios de Linguistica Geral (p.80), M.C3-

a .coloca em nota que a "juntura interna ‘fechada ¢ a das silLabas de
vocabulo simples", conceituacao Suramente fdnética a. contrariar

ua posigao anterior, que’nosdparécé a melhor. A juntura do vocabu-
venenoso e veﬁen/oso (entre as formas minimas, seguindo a concep-

morfologica). e nao ve/ne/no/so.

B. Bloch e G. Trager (1942:47) trazem uma classificagao de
tura ate certo ponto coincidente com a que foi vista: certos feno-
o0s associados a alofones pos-pausal e pre-pausal sao caracteristi-

de juntura aberta; uma transcriggo de um som a outro nao marcada

quaisquer dessas caracteristicas, e juntura fechada. A Jjuntura

.rta e externa quando ha transigao de uma pausa para o primeiro fo

12 segmental de uma expressao, ou do ultimo fonema segmental para

, pausa seguinte; a juntura aberta e interna em palavras como: tin/

1x, sly/ness, an/aim, night/-rate, dyektrad.



60

Nao foi mencionada a distingcao entre externa e interna den

» da juntura fechada, que eles exemplificam com: syn/tax, mi/nus ,

1/ame , nit/rate, e ni/trate.

Verificamos(pelos exemplos) que a classificagao de juntura
| ~ 13

erna e externa de B.Bloch e G.Trager envolve a nogao de formas sig
icativas, enquanto que, a divisao entre formas fechadas e abertas

uramente fonetica. A juntura fechada que apontam em: nit/rate con-

stando com night/-rate, em ni/trate contrastando com dye/-trade ,

I
a n/ame contrastando com an/aim, se da simplesmente entre fonemas;-

a

ﬁéeséqgﬁéiéﬁaconta se cada um dos dois fonemas pertencem a formas

imas separadas (como ocorre em syn/tax.) Caso os autores tivessem
- - . - > } -~ - ’ - » . -
dividido a juntura fechada em interna e extermna, nao so ampliariam
classificaggo, como tambem constatariam a necessidade, para - uma
or clareza e consistencia, de se considerar o valor significativo
elementos entre os quais ha juntura. Portanto, a classificacao
ceituada e exemplificada anteriormente parece ser a mais completa

oerente.

}
Ha uma grande variagao de sinais graficos indicativos de
- . ~ | - - - . - . .
ites, presentes nas transcrigoes fonemicas e foneticas. Ja utili-
|

os muitos deles ( //,##;=,+ € $§,), mas depois dessa classifica-

de junturas podemos criar variaéaes que evidencieﬁ os diferentes
os de juntura. Os tipos de juntura podem ser indicados simultanea
te pelos simbolos fonologicos (péra juntura externa e iﬁterna) e
a duplicacao dos mesmos (indicando descontinuidade fonetica, para
tura aberta.) Assim, teremos:

untura externa aberta, = = , exemploinova = = epoca;

untura interna aberta, + + , ou = = ; subt++locar, guarda==chuva;

1] -
untura externa fechada, = : mar#alto, d=Fagua;

untura interna fechada, + , ou =:sub+stabelecer extrem.(a)=ungao.

'
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Ocasionalmente podera surg@f o limite de radical ( # ) en-
dois radicais a fim de salientar a natureza desses elementos; Mas
re um radical e um morfema optamos?por um des: °s limites, o de mor
a. Fizemos ainda a diferenciagao entre o uso do limite de palavra
) e o de radical ( # ): o primeiro () ocorre entre palavras de
steéncia prSpria na lingua (formada% de r;dical e morfemas), ao pas
que o segundo ( # ) se da entre radicais nem seﬁpre existentes na
gua isoladamente (em compostos eruhitos), como tambem entre os com
entes inéompletos da aglutinagao. Assim, ha uma ligagao maior en-
0s elementos com limite # do que;com limite = .34 |

Vimos que os limites morfologicos estao presentes na cons-
ncia do falante-ouvinte nativo. 0 modelo mental do vocabulo morfi-
emerge da identificacgao parcial dés elementos existeﬁtes em multi
s frases. Por exemplo ,comparando’'as frases:

Ele me viu. ‘ ,

Voce me viu.

Ele nos viu.

Ele nos encontrou.
tinguimos tres elementos formais 'em cada uma delas. Porem, num

ro exemplo, onde temos: enterrar, enterro, desterrar, com tres ele

tos formais em cada vocabulo, podemos sentir que o processé de des
ar as partes do vocabulo depreende formas linguisticas.
-, —terr~, -af, -0, des-) de tipps diferentes das anteriores.

Neste ponto distinguem-se ,segundo L.Bloomfield (1961:160),

duas especies de unidades formais:

a forma presa, aquela que nunca 'e falada sozinha (corr-,-endo), e

a forma livre, todas as outras (como por exemplo, Joao corre, ou

10, ou corre, ou correndo.)

Ver p. 86,90."
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B, Bloch e .G. Trager também apresentam a forma livre como
ma fracao dosintagma que pode‘ser dita sozinha com significagao na
ala normal, e a forma presa, aquelg que nunca aparece por si Pprd-
ria com significacao.

M. Camara (1970:59) as redefiniu?

t

"1) 5onma5 Livrnes, quando constituem uma se-
quencia que pade guncionarn Lsofadamente co-
mo camun&cagaa sufdiciente.” " Procresvehr
uma Led".," Que vao {azer? .Resposia: PrOSCrevess =

Proscreven o que7 Resposta: Ledls -

7T formas presas, que 50 5unc&0nam Ligadas a
outrnas {como pro- de proscrever, promefern,
ete.)"” 35 :

v

Devem-se acreséentar duas outras caracteristicas das for-
as livres: a mobilidade dentro do sintagma e a capacidade de se dis
ungir de outras_formas, que se reéumem numa " Iiberdade'"‘dessas for
as.

M. Camara propoe ainda uma classificacao especial para os
ocabulos cliticos, isto e, "Qcpaauﬂcb signiglecativosd que na enunc4ia
ao Linguistica 5aoc Aibtematécame@te integrados num vocabulo foneti-
0 maior e suborndinados ao acento que da a este individualidade fone
Lca " (1973:86.)

Essas formas cliticas kartigos, pronomes atonos, preposi-

oes, conjuncoes), chamadas de " dependentes”, nao sao livres porque

ao podem funcionar isoladamente como comunicagao suficiente; mas tam
em nao sao presas porque possuem mobilidade e capacidade de disjun-—
ao e nao sao condicionados pelo vocabulo a que se adjungen. Entre

forma dependente e a livre pode se intercalar numa, duas ou mais

n . -
6. Consequentemente raizes incompletas, como —-screv-, met-, tambem
sao formas presas.
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rmas livres (a lei: a grande e promissora lei); e essas particulas

jem mudar de posicdo em relagao a-forma livre a que se. achamlligadas’

.

e fala, fala~se), o que nao ocorre absolutamente com uma forma pre

. A forma dependente e um vocabulo formal que nao e vocabulo fono-
gico por si (cf. M. Camara, 1970:60,)

L. Bloomfield ainda divide' as formas linguisticas em sim-

' .

es e complexas. A forma e complexa.quando mostra semelhangas fone-

co-semanticas parciais com outras formas (englobando desde-os gru-,

!

: - - ' - . 36 ~ :
s acentuais ate os vocabulos fonologicos.) Exemplo™ : Joao corre,

'

ao cai, jogando, dancando. Essa parte comum entre as formas comple

ca

s e o constituilnte.
T

Ja a-forma simples nao traz semelhangas parciais fonetico-

- |

manticas com outras formas e equivale a morfemas comg;_JdEo, danc-—
ndo.

Em B. Bloch e G. Trager,:palavras complexas confgm ' uma
mais formas presas. | )

. ! - »
Fazendo-se um exame dos constituintes de uma frase, como:
|

homem vem correndo, podem-se encontrar cinco constituintes ultimas:
|

homem, vem, corr‘Qﬁé&b;Pbrém, co#forme L. Bloomfield (1961:161) s
estrutura das formaé complexas'nab e tao eyidente.assim. Para en-
ndermos as formas de uma lingua, E preciso analisarmos sua estrutu

atraves de seus constituintes imediatos. Os constituintes imedia-

s de 0 homem vem correndo sao as 'duas formas o homem e vem corren-

; cada forma dessa, por sua vez, e complexa. Os constituintes ime-

atos de vem correndo sao vem, uma forma simples ou morfema, e cor-

ndo, uma forma complexa’ cujos constituintes sao os morfemas corr-
-endo. E o0s constituintes de o homem sao os morfemas o.e homem.Por
;se caminho, uma analise exata nos conduzira aos morfemas constituin

»s ultimos.

. Procuramos .exemplos em portugues que correspondam as caracterisrt
ticas propostas. ‘
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Esse principio dos cqnstituintes imediatos ievou L.
loomfield a distinguir certas classes de palavras de acordo com
gus constituintes imediatos:

) Palavras secundarias, "contendo~f6rmas'1ivres":

. . 37
1- palavras compostas, contendo mais de uma forma livre™ : abail-

o-assinado, socio-economico, cola-tudo. As formas livres sao ' ©Os

}

embros da palavra composta (abaixo, assinado, socio, economico, co
a, tudo).
2- palavras secundarias derivadas, contendo uma forma livre: bon-

ade, juizado, infeliz. A forma 1iv#e e chamada de forma de base(bom,

uiz, feliz.)
- 3 o~ ! 3
) Palavras primarias, ''nao contendo uma forma livre":

.- .. ! .
1- palavras primarias derivadas, contendo mais de uma forma presa:

e-ceber, con-ceber, corr-endo, vis—ivel.
' - - [ . - - .
2- palavras-morfemas, consistindo num unico morfema livre: homem,

uiz, bom, mal, chapeu.

Sobre essa de&inigao dg("contendo" ou "nao contendo formas
,iﬁres", deve ser feita 'uma obsefvaéio. Se palavras primarias nao
rontem forma livre, nao cabe, ent%o, a inclusao das palavfas-morfe—
tas como um tipo de palavra primé#ia, pois elas consistem exatamente
iuma forma livre simples. Melhor $efia substituir a expressao " nao
:ontendo" por ﬁnio se originando ﬁe" ou '"nao derivando de". Assim ,
1 palavra-morfema nao deriva de u@a forma livre, mas é uma forma 1li-
rre.

Nessa classificagao dé palavras estao presentes formas 1li
res e presas, mas L. Bloomfield nao abordou as formas_do tipo depen
lente em seu estudo. Todavia, pot sua importgncia, essa classificagao

proposta por M. Camara sera utilizada na analise da dependencia vo-

cabular.

37. Ver uma nova concepggo dessas formas livres, p.70—1z
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~ -~ . R n .
A distingao desses tres' tipos de formas linguisticas, com
. . - \ . cie e -
adicao de mais uma (que sera proposta a seguir) contribui para iden

ficar o vocabulo formal ou morfico.

i

Segundo M. CEmara'(1970:59—60),

" 0 vocabulo ﬁoamaﬂ ¢ a unidade a que se chega,

quando naoc e possivel nova divisao entrhe duas

ou mais foamas Livies. Constara, portanto, de

uma foama Livne indivisiveld (ex.. Luz), de duas
ou mais formas presas l(ex.: Am+ p&Q+ULA+LUQK)Ou
de uma forma LAvie e uma ou mads ﬁonmab presas

(ex.:4n+peldiz.)”

ainda de uma forma dependente (1977a: 241)

Porem, surgem problemas nessa classificagao de formas,quan
tratamos da justaposigao, da su%ixagao e da prefixacgao.

Essa questao sé gdensa Qais ao examinarmos o texto de M.Cé
ra (1970:59-61), onde aparecem contradicoes.

Depois de definir o vocibulo formal como poésuindq uma sO
nenhuma forma livre, ele afirma que,no vocabulo composto por jus-—
posicao, "dois vocabulos 50n0£59£cob passam a constitudir um 50 vo-

bulo gormal." E exemplifica com guarda-chuva. Contudo é‘possive1~di

dir esse composto em duas formas livres: guarda ( doverbo guardar)

chuva (substantivo). Essas duas formas devem entao funcionar isola
mente como comunicagao suficient§, ja que a forma feliz, no seu

emplo (in+feliz), funcionou.

Ou tanto guarda e chuva quanto feliz sao formas livres ,

cabe aqui uma revisao de conceltos.

Por outro lado, se analisarmos o conceito de justaposigao
b o ponto de vista semantico (criterio para o qual L. Bloomfield
mbem apelou ao definir as formas livres, presas, simples e compos-
| .

s), veremos que a composicao (no caso, por justaposicgao) copsiste

m formar uma nova palavia pela unido de dois ou mais radicais; a
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1lavra composta nephresenta sempre uma ideia unica e autdnoma,nao

o dissociada das nogdes expressas pelos seus componentes”( C.
unha, 1979:121.) Entao, 'a nova palavra composta perde as antigas

.

Rl \—
>goes de seus componentes, como constatamos nos exemplos: drrenha-

a

é_, bate-papo, bem-te-vi, bota-fora, malmequer .

"M.Camara parece pressentir esse aspecto quando diferen-
ia a ILO§ﬁ950 da justaposigao 38: para a ultima e impossivel " e
upnimin um dos elementos sem maiorn prejuizo ou verdadeira subvern

a0 do que se quexn dize&",enquantp=que na locugao a supressao de

m dos elementos nao prejudica a comunicagao.

Ao fazerﬁoé'um'teste sobre a suficiencia de comunicagao
e cada elemento da justaposicao, confirmamos essa impossibilidade.
xemplo: - Apanhou o guarda-chgva; a pergunta - Apanhou o que? e
ncompativel a resposta - Chuvé, ou —Guarda.

.Se as formas constituintes da justaposigao nao sao exata
ente livres, pois nao funcionaram isoladamente sem prejudicar a co-
unicagao, tambem nao sao-tipicamente presas, porque podem, em ul-
imo caso, funcionar isoladamente na lingua, ainda que perdendo o
alor semantico anterior,enquanto constituinte da justaposicao.

Como entao considerar essas formas? E no caso de in+feliz?

forma feliz de infeliz tambem nao resiste ao teste de suficien-
i

ia de comunicagao. Em: - Ele esta infeliz., - Como ele esta? - Fe-
iz: ., essa resposta nao e aceitavel pois a forma feliz nao pode
er destacada da forma derivada por trazer uma ideia contraria a
la (a nao ser que fizéssemos uma pergunta negativa para obter a’
esposta certa... Isso seria uma artificialidade.)

Alem do mais, esse metodo de decompor 1ocug5es e compostos

traves de perguntas nao esta sem%re bem empregado ppr M. Camara ,

ue poe em choque conceitos de locugao encontrados em sua obra.

8. Ver M.CAMARA JR., 1970:61 e adiaﬁte, p-130.
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Primeiramente, ele coloca a pergunta -Ele tinha falado?

>m a resposta — Tinha,para provar que a ldodugao verbal pode ser
epresentada por um unico membro. Depois ele faz a pergunta - E
m guarda-chuva?, onde nao cabe a resposta - Chuva, segundo ele,

or formar uma -justaposigao em guarda-chuva.

. Ora, nota-se ai uma orfentagio tendenciosa - e aréificial
as perguntas. Sabe-se que, no portugues, de uma interrogagao que
ao possui pronome’qu'advérbio-iﬂterrogativo; esperamos sempre uﬁa:
esposta positiva ou negativa. Por conseguinte, 56 cabem respostas
om os adverbios - Sim ou -'Nao, jou com a repetigao do verBo (" ou
omente do auxiliar), presente.na pergunta (caso este que nao 0cCor
e com a maioria das linguas.) E O0bvio que a forma interrogativa -

f
um guarda-chuva? so pode resultar nas respostas:-E, ou - Sim, ou

inda,-Nao.
I e ~ .

As perguntas a serem feitas nesse caso deverao se cons=
ruir de tal modo que se tenha como resposta todo o sintagma nomi-
al ou parte dele; isso se consegue com a ajuda de pronomes ou ad-

|

erbios interrogativos. Somente assim o testesera valido. Exemplo:

E o que?, - Ele apanhou o que?

Um outro problema qué vem abalar a classificagao de for-

. " . . . . -~ -~ )
as linguisticas existente, assim como as posigoes de M.Camara pobre

~ ‘ - - -~ . .
essos de formacao de:palavras, se refere a divergencia dos concei

os de locugao encontrada em sua obra. No seu Dicionario de Lingliis

ica e Gramatica, p.162, M.Camara nos da como locugoes

.
"1} as preposdicionadis(ex:para com, em cima de)

e confuncionais {ex.: de sonte quel; 7] as.no
minails {ex.: via fernea, esfrada de ferno); e

3) as verbals, nas conju gagbes perifrasticas.
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afirma: " A Locugdo € um tipo de sinfagma, intermedia-’
nio entrne o sintagma Lexical e o sintagma s4n
tatico.”

I .
Entretanto, "ao contrario do que ele propoe pelo metodo de

uficiencia de comunicagao, com essas locugoes ‘nominais-dadas :~nao

odem ser aplicadas aquelas perguntas sem se subverter a comunicax

- -

RSN

a0: - Construiu-se uma via-ferrea; para - O que se construin?. | a
esposta - Via, sem o determinante, nao é ‘aceitavel, nem tampouco

Ferrea.

0 mais coerente e colocar essas locugoes nominais no pro-
esso de justaposigao, pois, embora elas tenham um comportamento mor
ologico um tanto diferente do.dawjustaposiggo( como veremos depois,
3Q;Z"é0, elas formam um unico vocabulo morfico, uma unidade signifi

ativa,

. ~ |~ i
As verdadeiras locugoes sao as que podem ser decompostas

m elementos autonomos, isto-é, em dois ou mais vocabulos morficos.
las nao possuem obrigatoriamente dois vocabulos fonologicos: fala-

se ¢ de Pedro sao locugoes com dois vocabulos morficos num unico vo
| .

abulo fonolodgico.
|

Receberao um tratamento especial (p. 109 ) as locugoes
|

reposicionais, conjuntivas, adverbiais e pronominais, que geralmen
. | —_—

e sao formadas por palavras portuguesas (nominais ou verbais) que

ofreram derivagao impropria e se concatenam com uma preposigao de

rigem latina (ex.: em vez de, antes de, junto a, uma vez que, a

oite.)
Tambeém sera feita, neste trabalho, uma classificacao das

-~ . . i . . .
ocugoes para que se diferencliem os diversos tipos de sintagmas que

|
e unem sob o nome de locugoes. O criterio aqui usado e o de uma
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ior ou menor lexicalizagao, ou seja, quanto maior for a escolha en

‘e os elementos da locugao, mails lexicalizada ela e. Assim, dois ti

's de locugoes se distinguem:

.

as locugoes gramaticais ou morfologicas, .cujos elementos formado-

s sao fixos, pouco passiveis de substituicao e se agruparam diacro
.camente, pelo -uso sistematico ﬂue adquiriram na lingua; elas fazem
irte do sistema gramatical fechado da lingua, de numero iimi;ado de
1idades. Sao elas: as locugaeS'brepositivés,-as locugoes adverbiais,

s conjuntivas e as pronominals indefinidas.

|
} as locugoes lexicais, cujos elementos sao mais suscetiveis -« de

-~ o .~ - .

ibstituigoes e cujo processo de criacao e bastante produtivo; elas

. . [ . . s ~

litas vezes transmitem a mesma significagao externa de uma palavra
- -39 e e vam .

a lingua ", e formam uma lista aberta nessa lingua. 'Sao: as _locu-

es adjetivas, as expressoes adverbiais, as locugoes interjectivas,

s locugcoes substantivas e as verbais.

Essas locugoes lexicais podem ainda se dividir em dois gru
0s, segundo um maior ou menor grau de lexicalizagao: de um lado,
quelas constituidas no momento da enunciagao por quaisquer palavras
ue formem uma unidade significativa e funcional (sendo, portanto ,

ais lexicalizadas); @ o caso das locucoes adjetivas e das expressoes
[

dverbiais que, formadas geralmente de uma preposigao e um substanti

o, servem de perifrase de um adjetivo ou um advérbio, exercendo as
|

ngoes destes.

De outro lado, o  grupo das locugoes substantivas ou

~ A 40 - ; . . ~
xpressoes 1diomaticas , das locugoes interjectivas e das 1locugoes

‘A ~
'. A.MARTINET (1975:115-117) define as locugoes lexicais como''sin-
tagma autonomo' e palavra como "sintagma autonomo formado de mo
nemas nao separaveis."

. As locugoes substantivas, vale notar,nem sempre :equivalem aos
grupos acentuais, porque estes variam sua extensao de acordo com
a velocidade de pronuncia, e aquelas forma um todo mais constan-—
te, como sera visto.
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!

. ' P . . . - "a
rerbais, que se consagraram na Jingua devido especialmente a frequen

:ia de uso; elas formam tambem um todo ‘significativo (com as diver-
;as funcgoes substantivas ou com valor de interjeicao e de verbo) ‘,
:endo menos lexicalizadas do que as anteriores.

Essa lexicalizacgao das~10cu§5es resulta, como veremos,nu-

_ . ‘

n1a maior ou menor dependéncia entre vocabulos.

Voltando a questgo'do§ tipos de formas -lingliisticas, aque
.es casos de justaposicao, chamados de "Kbéugaeé nominaiéﬁfpb? M.Ca
nara, téem um comportamento pecu}iar‘que poderia distingui-los dos

v

>utros justapostos. O primeiro elemento (um substantivo) dessas ''lo
. o - -1 —

tonoma, em comparacao cOm 0S co?postos_qug%ﬁgoflexionam seu ‘primei-
ro membro. Mas essa flexao so ocorre devido a classe grama;icél dq
primeiro-elemento e nEO'E“exclu%ivamente essa classe qﬁe decide se
uma forma é'liﬁre. Essa autonom%a morfologica, na verdade, se mos-

tra irrelevante, visto que nesses casos de justaposigao ("locugaes")
sente-se tambem uma unidade éigqificatiya, tem-se também um unico
vocabulo morfico. ‘Alem do mais, ﬁeusléhmwntos se adaptaﬁ a um unico

genero: lei, em o decreto-lei, se submete ao género do primeiro com

ponente, acontecendo o mesmo com O mestre-escola, e ainda, o ponta-
1 b Al

direita, o boa vida, etc.Essa submissao a um mesmo genero nao e de-
!
41

cisiva, porém confirma o todo significativo dessas justaposigoes.
Para resolver o problema das formas que ndo podem ser con

siaeradas exatamente como 1ivres} presas ou dependentes (das quais

falamos anteriormente), propomos‘aqui uma nova classificacao. Nesses

casos de compostos por justaposigao e certos derivados, temos uma
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mais formas "semilivres"., Essas formas semilivres diferem basica-

ate das livres, porque nao funcionam isoladamente sem modificar. seu
lor semantico. Elas ainda podem adquirir<compoftamento morfo-sinta-
co42 distinto das‘formas livreg correspondentes (ja que sofrem uma
péecie de derivacao imprapria.);

AAs formas semilivres éambém se distinguem das ﬁresas, por-
e lhes e possivel, em todp caso, funcionarem isoladamente (adquiriﬁ
, € claro, novo matiz semEntics e outro comportémento morfo-sintati
.) E ainda, as formas semilivrés nao possuem a mébilidade e a capa-
dade de disjungao das formas livres e das.dependentes;-As formas se-
livres sao o contrario das depéndentes, ja que estas tem mobilidade
sintagma e nunca funcionam iscdladamente. Embora esteja em condigao
termediéria-entre a forma livre e a presa, a forma semilivre possui‘
racteristicas bem definidas.

Alem de seAdefinirem‘gemahticamente, as formas seﬁilivres
dem ter caréctefisticas morfo-séntéticas diferentes das formas li-
es correspondentes, por terem sofrido derivagao impropria. Elas per

!

m as antigas flexoes: os elementos sendo de generos diferentes, no

!
I

so de substantivo mais substantivo justaposto; submetem-se a um
o |
nero unico; quando o primeiro elemento corresponde a um verbo, na
3 had ~‘ ’o . Ld
staposicao ele perde suas flexoes verbals; quando temos adjetivo e
. . . . » ~ | o - -
jetivo, o primeiro elemento nao varla em genero nem em Numero; no
. ) . .
so de duas formas justapostas provenlentes de verbos, elas adquirem
exao nominal; ja outras formas semilivres perdem totalmente as fle-
es.

Por exemplo: chuva como forma livre e do genero feminino ,

quanto que, como forma semilivre ela mudara de genero: o guarda-chu-

; vida, feminino, ficara mascul%no no composto o boa-vida; bota (do

rbo botar) enquanto forma livre, pode variar em numero, ;pessoa ,
. . [

mpo , modo (botam, botou) mas quando e forma semilivre , perma-
|

. A flexao @ um fenomeno morfoldgico, como tambem sintatico( de as-
sociagao sintagmatica). Para M. ARONOFF (Word Formation in G.G.)
a flexao, junto com toda a morfologia gramatical, faz parte da
sintaxe; enquanto que a morfologia derivacional esta em separado.
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. . - e E I . C ot ¥ g . * ! . . - ... . . . .. -~ g ) N L] » L3
ece invariavel: os bota-fora; em socio—economicas ;o primeiro adje
I . —-

ivo perde suas flexoes; 0“plural‘de‘Quebfa—quebra‘é'quebras—qﬁe—

ras, com flex3ao nominal em anti'gos verbos; outros compostos nao

em plural: os vai-volta, as fogo-apagou.

Vejamos as formas semilivres na sufixagao: cruel, enquan-
t

o forma livre, tem flexao de numero, mas ‘como”“forma semilivre, per

\anece invariavel na derivagao sufixal: crueldades$; o mesmo ocorre,

om: bom, sem flexao de genero ou numero em ‘as bondades, -pincel, em
- | ~

‘inceladas, galinha, em galinheiro, etc.

~ | - . .
No caso da prefixacao, a segunda forma e semilivre somen-
‘e sob o criterio semantico, porque continua, com a mesma conduta
iorfologicd de quando € forma livre: vice-reis, infelizes.

|
Na locugoes prepositivas, adverbiais e conjuntivas tam-

vem temos formas semilivres: de acordo com, ‘gota a gota , uma.vez

(ue.

Sao ainda formas semilivres alguns prefixos que adquiri-

|
'am uma certa autonomia na lingua (funcionando isoladamente como pre

yosicao) e que fazem parte do processo de prefixagao por composigao.

jao eles: contra, entre, sob, sobre, extra, pré, pro, pos.
M |
Vale observar que os ‘vocabulos cliticos deixam de ser de-
vendentes, passando a formas semilivres, quando constituem compostos
>or justaposicao (como também aqueles cliticos das locugoes preposi-
:as, adverbiais e conjuntivas). Isso acontece porque eles: perdem
I .

1 mobilidade em relagao ‘a2 outra forma, nao podem se destacar do com

. -~ . 1 : ~
)osto sem prejuizo semantico, e entre elas nao se podem acrescentar

ima de, as pressas, ja que, etc:
|

43. Ver p. 132~4 ,
‘4. Ver p. 121.
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As formas livres, finalmente, sO estao presentes nas locu
-0es lexicais ou constituem formas isoladas e indivisiveis.

Mesmo com essa nova classificagao de formas semilivres, a

'
'

lefinicao do vocabulo morfico continuara com a exigéncia inicial de
>oder conter somente ‘uma unica (ou nenhuma) forma livre, acrescen-.

~ando-se outra possibilidade: uma Unica (ou nenhuma) forma dependen

’ |
e, Agora, um vocabulo morfico consistira tambem de duas ou mals

‘ormas semilivres ‘( ex.: porta-bandeira,” bumba-meu-boi,bem-te-vi) ;
|

le uma ou mais formas semilivres junto a uma ou mais formas presas

(Bx.: int++feliz+es, re++luz+ir, mal==diz+er+es); de uma forma depen

lente (ex.: de, que); alem dossoutros casos ja vistos de uma forma
ivre indivisivel e de duas ou mLis,formas presas.
Relacionando, enfim, os dois tipos de vocabulos com as

‘ormas lingiisticas que os compoem, temos:

1) dois vocabulos fonologicos e hdi% vocabulos morficos gonsfitu{dos

0¥ duas (ou mais) formas livresz

) dois vocabulos fonologicos e um vocabulo morfico com duas ( ou

nais) formas semilivres; !

3) um vocabulo fonoldgico e dois vocabulos morficos com formas depég
T

lentes mais forma livrej; e

+) um vocabulo fonologico e um vocabulo morfico com formas presas ou

om formas presas mais semilivres, ou ainda, uma forma livre.

3.2.2 = A composicao e a derivagao - As classificagoes e

~onceituagao sobre o processo deiformagao de palavras apresentadas

1as gramaticas normativas e mesmo nas descritivas sao variadas e

| :
livergentes, nao satisfazendo a um estudo mais aprofundado do assun

L0 . ‘

Em. M. Camara ja se encontra uma tentativa de reformulacgao



74

)»s antigos conceitos de composigao e derivagao, sob uma interpreta
: ' 2

- . " .
10 linguistica bastante coerente que passamos a adotar com algumas

!
laptagoes.

Alguns gramaticos (C.Cunha, S. Ali) colocam,. como =tipos
» composig¢ao, a justaposicgao'e é aglutinacao , e, como derivagao ,
prefixagao e a sufixagao. Outros so julgam caso-de derivagao  a
1fixagao, sendo tipos de composigao a justaposigao,aglutinagao e
prefixacao. Assim, a prefixagﬁé oscila entre as duas classifica-
>es de composigao e derivagao. 1

A fim de diferenciar os tipos de composicao e de deriya—
j0, M. Camara usa como referéncia as nocoes de vocabulo fonologico
vocabulo morfico.

Comegando'pelaféglutinagio, que & " a pexrda da‘deﬂimitagao

!
veabulan entre duas formas que passam a constifuir um unico vocabu

-, . -~ : J . . -
7 fonologico”, M. Camara a considera "um concelto meramente fponolo
{co e diacnonico: e a perda de uma justaposi¢ao na histonia da £in

a” (1976;3849.)

" A aglutinagdo, como fato sinchonico, s0 deve
sen Levada em conta, quando a analise morfica
depreende as gormas aglutinadas” (1977a:46).

" A penda da'delimitacao vocabular na aglutina-
cao deconne; 1) da subordinacao das duas forn- .
mas a um unico acento vocabulan, 2) de trhoca
ou perda de fonema por sandi infenno, 3] de
modificacoes de ordem mornfica, que fazem da
dorma um elemento de composicao ou derdvacao”
{1977a:45.)

Para M.Camara, todos os vocabulos constituidos de formas

5. Ver M.CAMARA, 1970, 1976 e 1977 a: et passim, e ainda o capitu-
lo IV, 4.1. deste trabalho.
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' (semilivre) combinada com formas pre

resas ou de uma forma "livre'
.as podem representar aglutinaggq. Entao -, ha aglutinag;o na compo-—
icao e na derivagao. Ele acrescénta que a aglutinagao "pode sen en
he semantemas, ou, ainda, de semanfema com morfema” (1973:304). A
.glutinacao, assim, ocorre de modo bastante ggneralizadoventre quais
‘uer tipos de forma. } | |

Contudo, se a aglutinaéEO'E a perda diacronica de uma jus
‘aposicao, como o proprio M. Camara afirmou, entao ‘ela so se da en-
‘re radicais e nao entre radical e afixo. Assim, é'preferivel.fes—
ringir a definicao desse processo de formagio de paiavfaé:,a #glg
-inacdo & antes um tipo de composi¢ao em que ha perda (ou troca) de
‘onemas quando - da uniao de radicais, isto €, de mais de um semante-
:a. Portanto, nao ocorre aglutinagio.na derivagao nem tampouco numa
;iimples justaposigao (em que nao ha prejuizo fonetico.):

Observe-se que essa peﬁda de fonema entre radicais carac-

:eriza a aglutinagao em I. Coutinho (1972:180):

"Consiste a aglutinagao na uniao intima de duas
ou mais palavias, para formarem uma tercedra ,

0 que se nao da sem prejulzo da. integriidade ma
ternial de um dos elementos.”

im T. Goulart e V. da Silva (1974:136) confirmamos que os "radicais
...} s04rnem perda de sua integridade sifabica”; como tambem em ' C-
>unha (1979:122): os elementos aglutinados "s0f4rem perda de sua Lin-
tegridade silibica.” |

Desse modo, a diferenga entre o processo de aglutinagao,o

le sufixacao e o de justaposigao torna-se clara.
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Exemplifiquemos: na expressao ' em boa hora, que se agluti

em embora, ha perda do fonmema / 0 / e da desinéncia / a / no se-
\ . . ' .

ntema boa; em meninicec), o radical menin- permanece inalterado ,

vendo uma troca éntre a ‘desinencia -o-e o sufixo -—-"iceil, Note-se

nda a diferente natureza da supressao de um elemento numa agluti-

¢ao e numa sufixagao: a perda do / 0 a / de boa & aleatdria, pura

nte fonica, tendo sucedido excepcionalmente nesse exemplo,ao pas-

que a supressao de‘PO‘de‘meniné‘ € regular, se da pelo fato de
|
s

ses dois morfemas ‘(-0 e —"ite) se excluirém mutuamente e de modo

stematico na lingua (com quaisquer outras palavras). Alem do mais

sufixagao nao implica necessariamente supressoes: meninozinho, lei-

o zinho, armamento, papelao, etc
Tambem na prefixagao,caso em que naotha modificagao no radi-

1, nao ocorre aglutinagcao. E mesmo, os alomorfes com fonemas a

is e a menos coexistem - produtiva e sincronicamente, sem alterar

radical: ‘arqui- e ‘arc- em arquiduque e arcanjo, sub~ e su- em sub-

asse e supor.

Assim, so0 devem ser classificados como aglutinagao no pro
'sso de formacao de palavras os compostos cujos elementos consti-
iintes formam um -dnico vocabulo fonoldogico e morfico, e sofrem
rda (ou‘troca) de fonemas entre radicais.

Voltando as propostas de M.Camara, a aglutinacao se opoe

justaposigao, porque nesta persiste.a delimitacgao vocabular entre

; formas. Entao, cada forma semilivre se conserva como um vocabulo

mético distinto devido 3 linha acentual. Temos na justaposicao

)is vocabulos fonologicos e um unico vocabulo morfico.
Ao lado desse conceito fonoldogico e morfico de justaposi-
10, temos o concéito puramente morfico de locugao que contem dois

>u mais) vocabulos morficos. Os vocabulos constituintes da locugao,

e "conservam individualidade fonetica e monfica”, formam uma asso
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. ‘
iacao intima, "uma unidade Aigniéicatiua para determinada fungao"
1977a:162.) Entao, déve ser levada em conta uma certa relagao - de,
lependéncia semantica entre os mémbros de uma locucgao.

Como observa J. Vendryés, 1943:223, nas locugoes verbais,
or exemplo, essa unidade se deve ao fato de que os verbos ditos au
iliares geralmente perdem seu séntido anterior, passando a servir

e instrumentos gramaticais; elas formam um todo, cuja significacgao

rincipal esta centralizada no segundo verbo. Assim, a ideia de au-

ciliares como querer, haver de, ir normalmente expressam a eventua-

idade, a obrigagao;, o futuro, haver e ‘ter assinalam a agao executa
: i ‘ _ 2

la, o perfeito, etc. Inclusive, ém geral os verbos que servem de au
iliares sao os mesmos em todas as linguas. Apesar disso, as formas
las locugoes sao livres (ver p;;ﬁ35_.)

A difefenga semdntica entre a justaposigdo e a locugdo es
a2 no exame de suficiencia de comunicagao de seus constituintes (co
10 foi visto em 3.2.1.) Se com a;fraSe - Apanhei o guarda-chuva, pa
'a a pergunta - Apghhei*diqh%?,53impossiyel uma resposta com um dos
onstituintes da justaposicgao (guarda ou chuva), ja para a frase -
le tomou cafe com leite., & possivel a supressao de um dos elementos

............. ' T

la locugao cafe com leite: - O que ele tomou?, resposta - Café ou

-Leite. E claro que a retirada de um dos elementos da locugao dimi-
ui o grau de informagao anterior, o que torna a frase incompleta ,

~ . . | .
1as nao subvertida ou sem sentido. Isso ocorre uma vez que o todo

6. A locucao pode ser vista, em sentido geral, como simplesmente
uma divisao morfologica intermediaria entre o grupo frasal(ou
oragao) e o vocabulo morfico. Mas preferimos a orientagao de
M. Camara, R. Langagker e ouéros, segundo a qual as 1ocugaes
formam uma associagao semantica intima devido a sua frequencia

de uso na lingua ou a constancia de sua estrutura (ver. p..135)
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.gnificativo da locugao e quebrado; assim quanto mais forte a uni

tde de uma locugao, maior sera a carencia semantica resultante de
\ .

:u desmembramento. Essa carencia, no entanto, nao impossibilita o

:sligamento na locugao, pois suas formas sao livres.

Podemos verificar o mesmo em: - Ele ousou falar. - 0 que
e fez? - Ele falou; ~ Ele escreve com a mao esquerda. — Com que
e escreve? - Com a mao.

0 processo de derivagao, para M. Camara (1977a:92), e a

|
" estruturacdo de um vocabulfo na base de outno
-~ por medo de.um morfema que . nao-corresponde a
um vocabulo e introduz no semantema uma ideia
acessonia que nao muda a significacao funda-
mental "

i

|

|

ele da como exemplo tipico da derivagao os sufixos. A derivagao ,

em de trazer essa ideia acessﬁrﬂa a significagcao do vocabulo,pode

dificar a classe gramatical da palavra (atraves dos sufixos, da

rivagao impropria ou da derivagao regressiva.)

-

A derivagao sucede tambem na parassintese, onde temos "

vo

bulos pela agregacao simultinea 'de prefixo e sufixo a determinadd
dical” (C. Cunha, 1979:119.)

Quanto a prefixacao, M. Camara define-a como justaposicgao,

is os prefixos alteram fundamentalmente a significagao do vocabu-
e tem uma natureza lexical, seﬁdo uma variante fresa das formas
pendentes chamadas preposicgoes.

Porem, temos que observar que os prefixos nao possuem to-
s eles essa natureza lexical, ne@ sao todos correspondente a for-
s dependentes. Muitos deles ja perderam totalmente seu uso .»como

eposicao(ou como adverbio) e a forma dependente que corresponderia
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preposiggo nao se encontra mais no estado atual da lingua, por

templo: ab-, dis-, per-, soto-, endoz, peri-, etc.; alguys funcio

im isoladamente como preposigoes (entre, contra, sob, sobre, extra

»

o ’

Eéi) e outros sao alomorfes de preposigSes: in- de em, super- de
>bre, co- de com;
Na verdade, o falante n@tivo percebe o primeiro tipo de
i .
refixo como simples formas presag e nao mais como preposigoes.
Alem do mais, a alteragao pélo prefixo na significagaé do
ocabulo, as vezes pode ser tao sutil que se equipara a intensidade

a ideia acessoria expressa por um sufixo. Por exemplo, nos pares de

alavras: cair, decair, beirar, abeirar, baixar, abaixar, furar,per-

urar, seguir, prosseguir, erguer, soerguer, correr, escorrer, que

uitas vezes podem funcionar como sinonimos num contexto, a mudan-
a semantica quase nula trazida ao radical pelo prefixo (ja que a
esma idéia esta presente nos doils elementos) & tao secundaria quan

o a que trazem os sufixos. Em: ‘calga, calgao, pulso, pulséira s

.

fluir, afluente, doer, doente, por exemplo, percebe-se mesmo uma

lteragao de significagao no radical, pois que cal¢ao nao & aumenta

ivo de calga, pulseira possui a|ideia nova de objeto de adorno s
|
.fluente comporta o carater secundario de um curso de agua subsidia

‘io, doente pode ter como referente uma pessoa enferma que nao tem

tecessariamente de sentir dor, etc. Em justica e justeza, os : dois

sufixos nao dao apenas uma nova ?1asse gramatical a palavras, mas
3000
SThld

- 1

|
.mprimem nelas significados diferentes (ver. p.90.)

Todas essas nuances significativas leva-nos a afirmar que
1 influencia ou alteracao semantica ocasionadas por prefixos e sufi

x0s nao sao tao claras, nem tampouco decisivas para sua classifica-
J

~ - . -~ ) . ~ t : - -~
gao,como composigao e derivagao, conforme pretende M.Camara.
Diante do comportamento heterogeneo dos prefixos, o que

nos parece conclusivo para sua classificacao e o criterio morfo-se-
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!
|

|~

itico das formas linglisticas. Utilizaremos, entao, a seguinte d
sao (seguida, alias, por alguns 'estudiosos): no caso em que os

2fixos sao sincronicamente formas presas, temos uma prefixacao por

rivagao; no caso onde eles funcionam como formas semilivres, ‘ou

> variantes das 4livréesi,c., ha uma prefixacao por composigao.

Note-se que a prefikaggq por composigao tambem nao pode
r considerada, como quer M. Camara, um caso de justaposigao, pois

palavras justapostas estao dissociadas, pelo sentido,de seus ra-

cais componentes, ao passo que a prefixacao mantém uma relagao de

|
!

ntido com o radical. E ainda: a justaposigao forma-se com dois se
ntemas ou radicais, e na prefixagao so o segundo elemento & um

dical. i
o

Alias, o proprio M. Cimara comete dois deslizes na sua po
¢ao quanto a natureza lexical dos prefixosﬁ primeiro, quando con-
dera os prefixos como "ja 5em&nf&qa e mornficamente sofdados ao na
ccal” (1977b:59); segundo, Quandg fala de tipos de prefixos que

1do coincidem com preposicdes da £ingun, nem Adao variantes morfofo
‘micas de preposicoes” (i977a:77w).

‘Vale observar, enfim o comportamento fonético de alguns
refixos. Na prefixagao por derévagio, os prefixos algumas vezes po
am adquirir uma individualidade fon&tica especial.47 Como nota M.
amara (1976:39), as vezes até ha oposigao significativa entre o
refixo por derivagao (que ele chama "aglutinade") e outro formal-
ente identico ( o "juétapoAto")% que seria por composigao e tem uma

centuagao propria. Vejam-se os contrastes: exposigao ~ ex-posigao

espozisaw/~/espozisaw)/, preconcéito ~ pré-con
-] 4 a7 1 -1 -1 2 | -

eito /prekonseytu/l~ /prekonseytu/.
-1 -1 2 -2 1 -1 2 -

7. Essa inconsistencia de comportamento reflete um processo evolu-
tivo, tratado posteriormente, p.103 .
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Quando esses prefixos formam um so vocabulo fonologico com
radical, temos prefixagao por derivagao, e quando recebem autono--
tia fonetica, consistem numa prefixagao por composigao.
. - - -~ | - - ~ - .

Todas as classificagoes e distingoes discutidas e estabele
- - - "" -
:idas neste caplitulo sobre as formas linguisticas e os processos de
‘ormagao de palavras seguem criterios morfo-sintaticos e semanticos
ue irao fundamentar a graduagao na dependéencia existente.entre os

iorfemas do portugués.

|
IV. GRAUS LINGﬁISTICO§ DE DEPENDENCIA ENTRE 0OS VOCABULOS

E SEUS ELEMENTOS.

O sintagma combina formas linguisticas em planos hierar-
fuicos. Obedecendo a essa ordenacao de valores, essas formas possuem
:onsequentemente intensidade de iigaggo sintagmatica variavel entre
31 . ;

| _

Os fatores que tornam uma forma mais dependente em relagao
1 outra sao uma maior ligacao sintatico-semantica entre elas e a su
ordinagao da primeira quanto ao comportamento morfologico e fonolé
xico.

Certos grupos de palavras, assim como cada processo de

|

~ . | .
formagao de palavras derivadas apresentam diferentes graus de depen
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encia entre os elementos constituintes, e formam em cada caso uma-

nicidade semantica e as vezes morfica e/ou fonologica.

.1. Apresentaga"escalar"da‘dependEncia‘vocabular

A‘graduagio de 1igag50{entre os vocabulos e seus elementos

ode ser esquematizada ’'numa escala numerica regida por -um principio
ernario.
|
A escala apresentada a seguir emprega a orientagao terna-
ista da Fonologia Natural Pura, de J. -P. Angenot, e se baseia nas
: |
onclusoes conceituais e classificatorias a que chegamos no capitu-
o ITITI.

Partimos da seguinte escala, que constataremos nao ser

penas multivalente, mas tambem ternaria:

P ‘ dependen

e, onde o grau:

é do fenomeno da aglutinacao

5 dependente]

4 dependente] parassintese eicompostos eruditos

3 dependente] sufixacao

2 dependente}

prefixacao por perivagao

enclise

1 dependente]

proclise, locugao gramatical e certas locugoes le
|

¢ dependente]

Xi1cals

-1 dependente] prefixacao por composicgao
i

. -~ [ . ~
composigao por justaposigao

-2 dependente]
-3 dependente] : locugao lexical..

Nesses fenomenos citadoL vamos observar variacoes e flu-
uagoes que so reforgarao nosso argumento.

Seguindo a F.N.P., nosso estudo se apoia na competencia de
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ycutores—-ouvintes reais que viveéem numa comunidade 1ingnfsticas he=
2rogenea (ja que ha diferengasr?gionais, sociais e de registro nos
1lares.) Portanto, oscilagoes que se mostrem sistematicasdevem.ser
vadas em conta.as. |

'Asvvariagaes lingﬁistiqas, quando peréistehfé§§;geralmente

0 indicios de processos linguisticos relevantes, de carater evolu
.vo. Se, ¢sincronicamente, uma &ariante parece uma anormalidade ,
na exceggo a ser desprezada, ela pode, na verdade, estar revelando
n estagio da evolugao da lingua e podera se tornar com o tempo uma
| B
)rmalidade, uma regra geral 55 inserida na.competEncia do falante.
Na teoria escalar terndrista, a flutuagao encontra seu lu
ir. O grau [ ¢ Jindica quer um ﬂalor neutro, vazio, simples ponto
> divisao (como na escala de acentuagao), quer-um ponto intermedia
oocupado por uma flutuagao,"pof um fendmeno instdvel ou indetermi
1do. Numa escala qualquer; se um elemento nao se ajusta ao compor- .
amento dos.elementos do lado positivo, nem ao do lado negativo,ten

|
) caracteristicas ora de um grupo, ora do outro, ele vai . .ocupar

49

catamente o ponto intermedidrio [ @] que denunciard essa oscilagao.

Como a Fonologia Natura} fura, acreditamos que a competEE
,a do falante se amplia na medida em que aumentam seus conhecimen=
s linglisticos, seja dentro do proprio idioma, seja pelo aprendi-
1do ‘de outras linguas (quando se, fazem comparacoes 1ingﬁIsticas,sg-

retudo entre linguas irmas.) Por exemplo, um falante do portugués

}
ie conhega o latim percebe a derivagao das palavras: recordar (de

>+cord+are: repeticao, coracao), ! preciso (de prae+cisu: cortado pe

3. A F.N.P. leva em consideracao todas as manifestagoes de desempe
nho. Porém, a variagoes livres ou individuais preferimos varia-—
coes repetitivas e tendentes, que possam refletir a consciencia
coletiva.

9. Ver ponto [ @ dependente] , p.\109.



84

|
I

la extremidade.) Mas na competgnpia da maioria dos falantes do por—.
rugués, essas palavras sao primitivas, pois a idéia de derivagdo se
berdeu inteitamente atraves dos tempos. Assim tambem, um falante com
:onhecimentos mais amplos da l1ingua portuguesa percebe mais facilmég
te a composicao nosvcompostos eruditos.

Este estudo aborda os Eroceséos de formagga de paiavras
sincronicamente produtivos. E no‘caso dos compostos eruditos, embo-
ra se trate de radicais latinos e gregos sem vida auﬁsnoma no por-
tugues, eles se integraram no‘mécanismo da lingua e o processo de

formacao que os emprega é sincronico. Haja vista o numero de voca-

bulos criados por exigencia do pFogresso cientifico e tecnolobgico:
|

radiofonia, televisao, abreugrafia, etc. Esses compostos serao en

juadrados no grau [4 dependente] .
Analisemos, agora, cada grau de dependencia e suas impli

cagoes.
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5 DEPENDENTE]: A AGLUTINAGAO!

0 fenomeno da aglutinagao, do ponto de vista em que foi
abordado em 3.2.2., tem como caracteristicas: formar um unico vocé
bulo fonoldogico (isto &, subordinar seus elementos a um so acento

|
tonico), um unico vocabulo erfiéo e conseqllentemente possuir for-

mas presas ao lado de formas semilivres. Suas formas se tormam pre

sas, porque, desfalcadas de fonemas, elas nao podem funcionar iso-

|
|

ladamente.
Aqui, a dependencia atinge o grau maximo de forga, visto
que os-.elementos formadores de uma composicao por aglutinagao estao
|

tao intimamente associados que perdem fonemas, perdem muitas vezes

seu valor semantico original e formam vocabulo unico (fonoldgico e

50. Ver o grau [4 dependenté], p.88.)



O limite entre os compénentes da aglutinacao na represen
‘agao subjacente serda o de radical ( # ): planalto / p 1 an u ¢
v 1 tu /, embdra'/‘e_ﬁlh boa#o2ra/. Assim, chama-se atengao

.obre a natureza desses elementos.

A unicidade fonolbogica dos -aglutinados sera-indicada pe-

‘a pauta acentual. Exemplos: aguardente / a g w a x d e h\t i /assim com

-1 -1 2 — -2

mbora, viandante, abrolhos, fidalgo,

'om essas palavras houve perda de fonemas no radical. ‘Nos aglutina

o, pernicurto, pontiagudo, a uniao ainda se da entre radicais,mas-

a uma troca do morfema final do primeiro elemento pela vogal de

igagcao -i-: plena, poténcia se aglutinam em plen-i-poteéncia.

Nota-se nesses casos que a uniao entre os elementos da
glutinagao e reforgada por seu comportamento morfo-sintatico: o
lemento determinado (substantivo)perde seu morfema de género e o

eterminante (adjetivo) recebe um géenero independente do genero do

\ : N

~

eterminado (Perna,“loﬁgo*dgo'permilongg,BocLaﬁerto,boqﬁi&béﬁiﬁfﬁUﬁé N

subversao fonetica-morfologica tao grande quanto a da aglutinagao nao
contece com os outros processos de formagao de palavras.

Uma analise morfica dos exemplos dados reconstitui os

- .

eguintes elementos: @guafardente, em +boa#hora, via#andanga, abre#

lhos, filho+de+algo, pernafalta,puxar#avante, fonte#seca, boca#

berto,‘boch¥10to,‘plen‘%poténcia3'perna#longo,etc.

Todo esse processo -de aglutinagao esta presente na cons-—

iencia de boa parte dos falantes| nativos. Mas a composigao de al-

l ..............

umas dessas palavras aglutinadas[(como: viandante, puxavante) e

ercebida mais facilmente por um numero maior de falantes do que ou

1. Nao se pode utilizar o limite de palavras entre as formas aglu-
tinadas, polis esse limite (# ) ocorre entre vocabulos morficos
distintos, entre formas livres.

P

-

(o}
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. ety T -~ 111
ras(como: fidalgo, embora) que, ou sao de uso menos frequente, ou

stao mais afastadas -da significacao original de seus constituintes.
I
ode-se afirmar que, entre todos os processo de formagao de -pala-

ras, a aglutinagao & o de percepcao mais dificil por parte dos fa-

antes, exigindo uma reflexao 1ntenc1ona1para a depreensao das for-

as aglutinadas. Muitas vezes a ideia da composigao & mesmo perdi-
52

Essa dificuldade na percepgao da aglutinagao parece . se

ever a fraca produtividade desse!processo; E uma causa dessa pouca
rodutividade @ o fato de que os elementos formadores de uma agluti
acao nao sao mais formas plenas, nem tampouco instrumentos gramati

ais, ou seja, ‘eles nao sao reempregaveis em outras combinagoes vo-

abulares.Aaglutinagao ocorre eventualmente,‘sem‘sistematicidade.53

2. Para C.Cunha (1979.122), os elementos aglutinados estao "inti
mamente unidos por se ter perdido a 1de1a de -composicgao.

3. Observe se ainda um fenomeno 11ngu1st1co muito frequente “na
epoca atual, que, a principio, sugere uma aglutinacao violenta:
e o das 51g1as (ou acrografla) criacao vocabular que reduz lon
gos titulos as letras.iniciais das palavras que os .compoem. Exem
plo: ONU (OrganlzagaO‘das Na¢oes Unidas), MEC ‘(Ministerio da
'Educagao ‘e Cultura).

A 81g1a tal qual os aglutinados, & pronunciada geralmente como
um vocabulo fonologico uno, e também consiste num unico vocabn
lo morfico (um falante pode été interpretar uma sigla como uma.
palavra primitiva, sem: conseguir depreender seus elementos).Con
tudo, as siglas sao um caso a parte porque seus constituintes
(as 1n1c1als) nao sao formas 11ngulst1cas, nao possuindo signi

finagao propria e definida, sao simples fonemas.
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[ 4 DEPENDENTE ] : A PARASSINTESE E 0S COMPOSTOS ERUDITOS

A parassintesé e o processo que forma sobretudo verbos ,
‘traves da colocacao simultanea de prefixo e sufixo. Esses verbos
erivam de um nome "mediante o emprego da fLexdo verbal.e a adjun-
a0 de um dos prefixos a- ou‘”Lmi sem significagao propria™ (M. C3

tara, 1977a:187). Acrescente~se o prefixo es- (esburacar , esfriar),

sses prefixos nao passam de meros morfemas ainda mais desprovidos



89

e sentido que os demais afixos.
Na parassintese pode haver tambem a adjungao de um sufixo

erbal indicador do aspecto incoativo, de comego de agao: -ecer.

Ha parassintese em: adocar / a d 0'S a/x /, acorrentar ,

: -1 -1 2

mbelezar, empalhar, amolecer, ‘amanhecer, envelhecer, enfurecer. Na

epresentacao subjacente, os'limites serao de morfema:
.. ! .
a++KkKoxent+ax/.
No processo de parassintese, a intensidade de dependéncia
manifestada pelos seguintes fatores: a simultaneidade.de agregagao
. . 54 ' i L~ a“
o prefixo e do sufixo  , que ‘traz uma maior ligagao morfo-semanti-

a entre radical e afixos; a ausencia de valor semantico dos prefi-

0s verniculos'é:;'em— e'gii, qUe os'torna'maiS‘tipicamente presos;
por fim, a unicidade de vocabulo fonoldogico e morfico, e conseqaeg
e.natureza de suas formas (presa + semilivre + presa.)

Tambem se enquadram no grau [4 dependente] os compostos
ruditos. Esses compostos-se formam no vernaculo pelo modelo da com
osicao greco-latina, na qual se associam dois radicais, um determi

ante e um determinado,. ‘
;
i
i

Poder-se-ia argumentar que esses compostos representam sim

|

les justaposicao. Mas na justaposicao temos formas semilivres que

orrespondem a formas livres semelhantes, enquanto que nos compostos

ruditos, seus componentes geralmente nao existem isoladamente no pér:\
‘ .

ugues, tratando-se, pois, de formas presas (ver exemplos adiante.)

Tal qual nos parassinteticos, esses compostos, possuindo
ormas presas, formam vocabulos fonologicos e morficos unicos. E por

ue nao colocar os eruditos no grau de dependencia da prefixagao por

4. A colocagao do prefixo'e concomitante com a do sufixo: nao exis

tem as formas "envelho'", nem " velhecer ', somente envelhecer.

‘




rivacao ou da sufixacdao,. que tambem tém unicidade fonoldgica e

rfica nos vocabulos? j

Vemos que geralmente uma 'produtividade mais forte de um
.némeno se relaciona a uﬁa maior intensidade de sua realidade psi-.
v1ogica. Ora, é;grande o poder dos afixos de produzir.novos vocébg
)S e essa produfividade'torna a derivacao facilmente perceptivel a
1a "extensa faixa de falantes’ do pqrtugués.'Ao passo que a criacgao

1

: novos vocabulos por via eruditaié muito restrita (limitando-se ao
>cabulario tecnicoscientifico.) Muitas vezes, quando essas palavras
negam ao uso popular, elas sao sentidas pela maioria dos falantes
>mo primitivas, tendo sido perdida a nocao de composicao. Portanto,
2 uma ligacao semantica mais profunda entre os-constituintes de um
omposto erudito, o que os afasta Los graus [3] e [2] da deriva-
ao e lhes confere o grau [4] de ' . dependéncia.. .
0 limite na representaggp subjacente dos eruditos e de

adical ( # ) : suicida /s ui # # s i da /; e a sua unicidade

onologica & indicada pela linha acentual. Exemplos: telegrama

telegrama/, telepatia, multinacional, sociologia, auto-

-1 -1 2 -2 . .

romo, antropologia, cronometro, fotografia, heliocromia, radiolo-

ista.
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3 DEPENDENTE | :- A  SUFIXAGAO
A sufigagao, como analisamos, & o caso mais .tipico do
rocesso de derivagao, pois a ideia que os sufixos introduzem no

adical e simplesmente acessoria, nao lhe modificando fundamental-
e ies ~ 55 -~ :
ente a significagao. Eles sao, antes de tudo, 1nstrumentos grama
icais.
|
Como foi visto (p.50) os morfemas provem de antigas pala-

|

5. Ver p.ig_g .
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|
ras. J. Vendryes (1943:et passim) explica que, antes de chegar a
er um simples sufixo, a palavra plena vai perdendo seu sentido pré

rio pouco a pouco e de uma maneira insensivel. Ao abandonar - :cseu

v
H

entido proprio, as palavras convertidas em sufixos tomam um valor

-~ ’ -
bstrato que as dispoe para expressar uma categoria morfologica.Umas,
or exemplo, expressam uma qualidade, outras, o estado; algumas. ca-

acterizam nomes de agao, outras, nbmeS'de agente. Esse valor_épg:;
rato nao e obstaculo para que, posteriormente, adquiram matizes afe
ivos (como nb caso dos-diminutivosﬁ)
0 verdadeiro carater da ﬁalavra vazia, continua J. Vendryes,
a abstracao. Quanto mais se afif?a-como palavra vazia, tanto mais
umenta seu valor abstrato, ate o ponto de certos morfemas acabarem

or ser meros simbolos. A evolugao 'dos morfemas se faz, pois, passan
' \
o do concreto para o abstrato, do particular ao geral.
. ‘ - .
M. Grevisse (1975:82) defende um certo valor semantico nos
. . . i - -
ufixos: num sufixo vivo (aquele que atualmente ainda produz ter-
- - . . - - .
os novos), o esplrito percebe nitidamente uma ideia abstrata geral
. g 3 - . 3 B -
ue se junta a ideia expressa peloi'radical. Pereciwel,por exemplo ,
presenta ao espirito a ideia de perecer, a qual se junta a ideia
e possibilidade. Num sufixo morto, (improdutivo), -0 espirito nao re
onhece, em geral, a ideia secuﬁdéfia adicionada a ideia expressa
elo radical (considera-se como simples a palavra derivada.)

Assim, além de uma mudanca de classe gramatical, os sufi-
os trazem uma nocao acessoria aO'Eadical. Mas trata-se um um valor
emantico abstrato e geral,demonsérado< sobretudo no fato de que um
5 sufixo pode ter varios sentidoédiferentes‘(e nio um sentido pré
rio e Gnico como o de muitos prefixos, por exemplo.) Haja vista o

ufixo -ada, que pode significar:'a) colecao "(manada), b) porcao con

ida num objeto (colherada), c) marca feita com um instrumento (pin-

elada), d) golpe (dentada) e) produto alimentar(bananada), f) dura-
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ao prolongada (temporada), 'g) movimento energico (cartada); o sufi
o —-ismo, que pode denotar: a) doutrina (fascismo), b) modo de pro-
eder (ciniSmo), c) forma peculiar da lingua (solecismo), d) doenga

reumatismo), etc. .

-

E essa abstragao de signi@icagao do sufixo que distingue

grau de dependéncia da sufixacao do grau da prefixagao derivacio
- . - . - . - .
al: os prefixos expressam uma idela propria, constante e especifl

a, e por isso sao menos ligados ao radical do que os sufixos.

. . . . . 26 _~ ~
‘Enfim, os sufixos derivacionails tem a dupla funcao de:

. - - . B . - .
) acrescentar uma ideia acessoria, como a de grau (carissimo, fa-

ilimo),a de aspecto incoativo (entardecer," comecar a ficar tarde')

-__11'

" dar pequenos saltosii}voejar "fazer pe-

u interativo (saltitar’,

) o S e
uenos voos') e de outros valores abstratos e gerais tais quais:o de!
2 :

ualidade (habilidade, rapidez, dogura, gratidao), o de estado (po-
|

reza, calvicie, alegria, plenitude),de agao (aprendizagem, vingan-

a, traicao, acolhimento), de agente (combatente, jogador), de cole

do (boiada, folhagem, gritaria), de profissao (secretdrio, barbei-

0), de aumentativo (paredao, ricago), etc.

) transpor uma palavra de uma classe para outra, por exemplo: do
ubstantivo familia para o adjetivo familiar, do verbo vingar para
famt 14 o 22eatar yingal

substantivo vinganga, do-adjetivo digno para o substantivo digni-
v ~ |
ade, do verbo durar para o adjetivo duravel.

|
A palavra derivada por sufixag¢ao forma um Unico vocabulo

onologico e um unico vocabulo morfico, com limite de morfema na re

resentagao fonémica: tolice / t 0 1 + i s i /.
-1 2 -2
|
Na sufixagao ha menos dependéencia do que na parassintese,

i

! -

6 .

Os sufixos flexionais (as-desinencias de genero e numero para no
mes e pronomes, de numero, peﬁsoa,-tempo e modo para verbos) nao
sao aqui abordados, por nao derivarem vocabulos.
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i

'is a ocorrencia daquela nao exige a presenca simultanea do prefixo,

ydendo o sufixo aparecer sozinho com o radical. Por exemplo: temos

:ilizar (so sufixacao) e inutilizar (sufixagao e prefixagao), mas

venas empalhar (parassintese). -

Alem do mais, ao contréri? do que acontece com 0S cOmMpPOS=—
>s eruditos, o processo de sufiXag%o esta bem nitido na consciencia
1 maioria dos falantes gragas a sua;intensa produtividade.

Dois sufixos, porém, receberam um tratamento especial por

|

arte de Y. Leite; sao eles: —~inho e -issimo. Os elementos -zinho e
] . B

mente, muitas vezes considerados como sufixos, adquiriram nova clas
nen-®= r 2

sificacao.
!

Para Y. Leite, fatores morfologicos ou semanticos devem
|

er levados em conta numa analise fonemica, pois, quando um fonema
‘ .

) " .
pressuposto a partir de um contraste, surgem consequemcias morfo
i

ogicas as vezes indesejaveis que nao deveriam ser postas ‘de lado ,
|

omo acontece na analise "tradicional”.
|

Y. Leite (1974: et passim) apresenta os problemas morfolo
!
icos envolvidos com a neutralizacao fonémica, proposta por M. Cama
I
a, nesses dois sufixos.

. [
De acordo com o quadro das pretonicas sugerido por M. ca-
|
lara, temos a neutralizagao de /e /e / € / em / e / e de / 0 / e
‘ .
9 / em / 0 /. Entao, antes dos sufixos(que na maioria sao tonicos),

I
icorre essa neutralizacao devido a pauta acentual. Por exemplo: o

. | B
"¢ /| tonico de cafe / k a f ¢ / passa a /e/ atono em <cafezal

’ i
"k afezaw/; o/ 9o / tonico de ~ historia /i s tor i a/

- e ] . . '58
vassa a / 0 / atono em historiar / i's tor i a x /.

57. Ver p. 128,142,

58. Convem notar que no exemplo /)b e 1 ez a /,a neutralizagao se
deve tambeém a harmonia vocalica do / e / pretonico como /[ & /
tonico (ate mesmo no falar nqrdestino.)
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. !
Porem, o sufixo —~inho(a) e o sufixo superlativo -Issimo(a)

>ntradizem esse principio geral, porque, embora sejam tonicos, as

>gais / € [/ e / 9 / da raiz nao sofrem neutralizacao: historinha

i stosrinwa/ e belissimo / bie 1 1 s imu/.
ParaAexplicar esse comportamento excepcional, Y. Leite exa
ina:: a possibilidade de considerar'essas formas como nomes cCOmpoS-

- . » | " . .
>s ou uma especle de frase, separados por limite de palavras, .com
. o » .
acentuagao propria a esses casos ( o que resolveria o problema.)
x

>ntudo, ela rejeita essas hipoteses, visto que nenhum-dos processos
|
ramaticais e fonongicos‘caracterf§ticos do limite de palavra suce.

> nas raizes, que precedem os sufixos —inho ou -Issimo:

) nao ha flexao de genero ou numero na raiz que antecede —inho ou

- -~ 3 » ‘0
) esses sufixos nao podem cair indiferentemente, sem sofrerem alte
agoes (tal qual com o —-mente)3
. I
) antes de ~inho e~T1ssimo nao se verifica a dupla realizagao do
: \

1 / final de palavra em [ 1 ] ou‘[ wl. Ja quéndo se trata de 1li-
ite de palavra, h3a essa flutuagao,dialetal na realizagao do / 1 /
inal antes de vogal. Por exemplo:imil ‘anos pode ter as pronuncias

milanuslou [miwanus], mal acabado [ma 1 ak a

ad u] ou [ mawakabad u]& todavia, uma forma como

- - ' - - ‘ . - . - - -~ -
[ bewisim a.] " para belissima e impossivél, porque nao ha
|

entro desse vocabulo limite de palavra;
:

- .

) a nao-neutralizagao antes de -inho e —-issimo nao e regular. Se

ouvesse limite de palavra antes desses sufixos, a falta de neutra
izaggo seria freqllente. Mas foi observado que a nao-neutralizacgao
as vogais sucede somente se elas'sao a ultima vogal antes do sufi

o: levissimo / 1 €& vis imu/, fortissimo / f o x tis imu/,

ertinho / p &€ X t i n u '/, copinho / k 2 p i n u /; quando se trata
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, pentultima vogal, ha neutralizagao: fertilissimo/ fexti 1 i s imu/,

bilissimo /mob i 1isimul/, logicissimo

v .
lozisisimu/.
Portanto, o limite antes de —inho e do -issimo e o de morfe
b —=55 1Mo =
. . ~ ~ . ~ s
As tentativas de explicagao da nao-neutralizagao em formas

L et ... A g : - LA . Ai - .
ymo belissimo e historinha, feitas peloslinguisticas taxonomicos (co

ycar no léxico alomorfes alternantes), pelos gerativistas (aplicagao
: \

‘clica de regras ordenadas) e outros, sao rejeitadas por Y. Leite.

a apresenta a seguinte soluggo'(ﬂ974:37): uma analise com limite

 morfema antes de -inho e -Issimo e uma regra especial ‘de acento

ira justificar a falta de neutralizagao na uUltima vogal antes des-

[ . ‘
s sufixos.

. . ! ~ . ~
Podemos aqui afirmar que essa nao-neutralizagao antes de

nho e-Issimo consiste num vestigio fonologico agonizante de anti

2s palavras se tornando sufixos. Assim, esses dois morfemas confir

|
t

Im O Pprocesso degerativd que ocorre com os limites, demonstrando
enfraquecimento do 1imite.de palévra em limite de morfema.
Pelo confronto entre as yérias interpretagoes apresentadas

n Y. Leite sobre o comportamenéo desses sufixos, consideramos coe-

|
nte e pertinente a proposta da autora -sobre o envolvimento de fato
s morfologicos para a explicaggo‘dessa questao. Um tratamento pura
nte fonolégico mostra-se pouco eficiente diante dos problemas mor-

H

>logicos que se impoem.

!

Concordamos tambeém com a constatagao de um limite de morfe

y antes de —inho e -Issimo ,o0 que os torna sufixos, formando junto

>m o radical um unico vocabulo fonologico e morfico. Esses sufixos,

»mo quaisquer outros, recebem o grau [ 3]de dependencia, sem que a

0 neutralizacao concorra para uma dependencia diferente da existen

e com os outros sufixos. |
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2 DEPENDENTE]: A PREFIXAGAO- POR DERIVAGAO

\ |

e et =

Os prefixos anexados ao radical'por derivacao consistem
ma forma presa, nao mais percebiéa como uma preposicao;" sao me-
14 pariiculas, sem exdsténcia propria no idioma" (C. Cunha, 1979:
}3), trazendo, muitas vezes, apenas uma ideia acessoria ao radical

que se adjungem (ver p.79))
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O prefixo por ‘derivagao teria, portanto, praticamente a-
mesma forga de influencia semantica de um sufixo, os dois nao passan
do de formas .vazias e presas. Por.esse motivo, a‘prefixagao por deri

vagao e a sufixagao se avizinham na escala de dependencia vocabular.

Contudo, os dois processos nao podem'se fundir num so grau
. - . } . < -
de ligacao, porque os prefixos guardam, mais do que os sufixos, res
quicios diacronicos do valor concreto e especifico das antigas for-
‘ ' ~ . ‘ , 59
mas plenas. Alem do mais, esse seu comportamento flutuante entre
pertencer a derivacao ou-a composigao e entre ter ou nao certos ves

tigios lexicais demonstra instabilidade que nao mais existe com os

|

sufixos (afixos ja de valor abstrato).

- ‘ N . .
Esse valor particular e concreto que ainda-subsiste . nos

prefixos, reflete-se na unicidade de sentido que a grande maioria

. . \ - '
dos prefixos possul, com raras excegoes. Tomemos como exemplo os
sentidos unicos dos prefixos: ab- afastamento, ad- aproximagao |,
des- agao contraria, intro- mov%mento para dentro, trans- alem de,

an~ negagao, eu— bom, e muitos outros. Alguns prefixos carregam dois

sentidos, que, apesar disso sao semelhantes; e o caso de dis- , que
~ f

significa separagao ou negacao, ex- movimento para fora ou - estado

anterior, re- movimento para tras ou repeticao e dia- movimento

- 6 O |
atraves de ou afastamento. ' i

59. Sobre a flutuagao fonologica, ver a comparacao dos prefixos com
os procliticos, p. 112.116-7

60. Fonte: C. Cunha, 1979:104-160.
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Entao, essa constancia e especificidade semantica dos pre
‘ixos os aproximam das antigas palavras das quais se originaram (fe
10meno que nao 'mais acontece .com os sufixos.) C. Cunha (1979:103)0b

|
.. . | .
iervou essa relativa autonomia dos) prefixos:

"0s prefixos sao0 mais independentes que 058 sufi
X048, pods s¢ origdinam, em. geral, de advernbios’,
ou p/LQ}OOALQ,OQé que tem ou tlvernam vida autsno-
ma na Lingua." -

Se semanticamente os prefixos por derivagao quase possuem

|
1 autonomia das preposigoes e adverbios, fonetica e fonologicamente
B

:les se comportam como uma simples silaba pretonica, formando  com.
> radical um sd vocabulo fonologico. As vogais desses prefixos se
:ncaixam no quadro 2 das vogais atonas pretonicas (quando nao sao

tdnicos.) ’

Vejam-se os exemplbsf‘aﬁﬁrél / amoraw/ , bisneto
-1 -1 2

/' bisnetu /;’dééfazer /] des faz é X /, inativo

-1 2 -2 - = -1 2
/ inativu/, expatriar /espatriax/, reconstruir
-1 -1 .2 -2 -} -1 -1 2
/ xekonstruix/, digrang / digrama./, sintonia

-1 =1 -1 2 : " -1 2 -2

/s in-toni-a}/.

-1 -1 2 -2

Morfologicamente, tem-se tambem um so vocabulo morfico
com limite de morfema, sendo o prefixo uma forma presa: desdiz
/ des++dis /.

Porem, nem sempre esse prefixos (de origem latina ou gre-
‘ :

ga) se unem a radicais de existencia propria no portugues; muitas

|
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ezes radicais herdados do Iatim ou do grego se agregam aos prefixos,

endo-se, entao, duas formas presas juntas. Por exemplo, em induzir,

L i _
oncordar, regredir, permitir, etc., os radicals nao existem isolada-

ente, Contudo, mesmo que essas pa%avras tenham sido formadas no la-
im ou no grego, o processo de derivagcao continua vivo e pode ser de
reendido pelo falante, atraves do ' confronto com outras palavras em

ue se repita o radical ou o prefixo: -“induzir, conduzir, deduzirjre- -

redir, progredir, ‘retornar.

Todos esses prefixos mon?ssilébicos submetem-se facilmente

tonicidade unica da ‘forma seguinte. Entretanto, com-os prefixos dis
sq { . .o
ilabicos, sobretudo os de pouco: uso na linguagem familiar, pode se

erificar uma certa subtonicidade na sua primeira silaba: circunva-

!

! ~

""""""""""" ipertensao, ultra-sonico, etc. Es-

a intensidade, contudo, e puramen}e-fonética, ja que ela freqiente

ente se atenua para o grau [-1 tanica] , mesmo na velocidade media

e pronuncia. Em: introduzir, supermercado, antibiotico, .antepor,etc.,’

ente-se nitidamente a unicidade fonetica:/ i nntr odwuz i x /..
| -1 -1 A 2

Observe-se que ha prefixos seguidos do sinal de hifen, co

o: anti-higienico, ‘arqui-segmento, ab-rogar, vice-diretor, ex-mi-

istro; e outros se ligam .ao radical sem separacao grafica: reerguer,

ecrescer, justapor, etc. |

O Formulario Ortografico estabelece que

A

)

" 50 se Ligam por hifen 05 elementos das palavras
compostas em.que Ae mantem a nog¢ao de composi-
¢ao, 4isto e, 0s elementos das palavras compos-
tas que mantem a sua independeéncia fonetica
conservando cada um a sua propria acentuagao ,
porem formando o conjunito perfeita unidade de

sentido" (A. Fernedra, 1975:X1.)
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a de maneira coerente.
e prefixo com hifen,

ico (dependendo somente da letra que se lhes segue):
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t

"nossa ontognaﬁLa procura. um compromisso en

‘trhe o critenio mongico que primordialmente
a onienta na separacao dos vocabulos (cada
‘ vocabulo formal de per s4) e o criterndo 60

nologico",' M. Camara (1976:37.)

i

Contudo, o emprego do hifén, alem de convencional, nao se

|

ntlclerlcal ., arquidiocese, abjurar. Essa inconstancia no
T .

Alguns dos.proprios exemplos citados acima,
podem se apoﬂ ao radical sem esse sinal gra-

antiaéreo ,

emprego

o hifen tambem acontece com os compostos eruditos e compostos por

-

ustaposicao.

!

Ainda se verificam, ao contrario do que estabelece o For-

ulario, 'palavras que conservam a'hoggo de composigao-sem a grafia

o hifen (passatempo

as com um unico acento (ob rept1c1o ‘ad-rogagao.)

arbitrario e ‘inconsistente.

-
1fen,

icos

i

Portanto, o principio criado pelo Formulario Ortografico

)

(como flutuagoes ) ou semanticos.

i
Merecem interpretagao a parte os.prefixos pre-

Todavia, observadas éssas restricoes sobre o valor do

seu emprego pode, algumas vezes, registrar processos fonold

(pre-),pos—

. . ‘
pos-) e pro- (pro-) (estes dois ultimos com o sentido de

Como afirma C. Cunha (1979:79),

"a favor').

"(ha hifen com) pos-, pre- e pro-, quando Zem
signdificado e acentos proprios; ao contrario
das homognafds inacentuadas, que se aglufinam
com o radical seguinte: pos-diluviano,  mas

pospon, pré-escolarn, mas p&eeAtabeZecen pno-b¢¢

- fonLco, mas proconsul".
!
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Assim, essas formas, quando acentuadas graficamente, for-

am dois vocabulos fonologicos: pos~verbal / p o s vexbaw/,
]

| 1 -] 2

re-datar / p reda f“a~x“7;pr5‘gnmrno' / pragovexnu/,
1 -1 2 1 -1 2 -2

-

>s-operatorio, pos—-escrito, pré-aviso, -pré-republicano, pro-alcool,

ro-britanico , etc. As vogais desses prefixos pertecem ao quadro 1

as vogais tonicas , sem sofrerem neutralizagao. Essas formas sao
>nsideradas como elementos constituintes de uma composigao (para M.
amara trata-se de composigao por justaposigao, mas, ao nosso ver ,

.uma prefixacao por composigao, possuindo um grau de dependéncia

}

[-1] < |

' Por outro lado, as formas nao-acentuadas sempre formam um
>cabulo fonoldogico unico, tem-suas- vogais no qﬁadro-Z, das pretoni
1s (sofrendo neutralizagao), e, conforme C. Cunha, téem diminuida a
orga de seu significado (como os outros prefixos de &erivaggo.)sio
sses prefixos inacentuados que'fazém parte do grau [ 2 depeﬁdentﬂ.

Vejam—-se os exeﬁplos: predispor / predis p.o x / R
-1 -1 2

reconceber / p re k onis ebe x /, predominar
-1 -1 -1 2

predominax/, - Br&”ed ar ./ promediax/,
-1 -1 -1 2 ‘ -1 -1 -1.2

romandar / p r oman.dax /, pospor / p 0 S p 0-X, postonico
-1 -1 2 - 2 B

postoni K u />, pospasto / p 0o S pas tu/.
-1 2 -2 -2 =1 2 =2

. 61 A
As palavras com os prefixos pos=— e algumas com pre-, am
s inacentuados, ocasionalmente adquirem um acento ,subtonico e uma

esisténcia-a neutralizacgao: postonico / p 2 s ttoni ku/,
1 2 -2 =2

1. Os prefixos pos~ e pro- (tambem no sentido de anterioridade),na
forma inacentuada, raramente derivam palavras no portugues; a
grande maioria das.derivadas. com esses prefixos provem diretamen

" te do latim: posfacio, poscenio, progresso, prosseguir, prologo,
etc. (Fonte: A. FERREIRA, 1975: et passim.)
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\
yspasto / p 2 s past ui/;'pfeCitédo / présitadu/, preto-
1 2 -2 1 -1 2 -2

o/ prétoniku/, precauteiar /prekawtelax/.
T 1 2 -2 -2 1 -1 -1 2

i
1S 1ss0 nao consiste num fenomeno persistente e definido.

Verifica-se, entao, 'que os mesmos prefixos sao usados ora
; _

)m acentuagao propria.e hifen, ora sem hifen nem tonicidade; e més-

y quando -agregados ao radical sem hifen, eles recebem uma pronuncia

I
b

iriavel. Essa inconstancia revela formas em processo de transforma-

o morfofonologica. S3o formas depeqdentes (preposigao.ou adverbio)

yrnando-se ‘semilivres (formadoras de prefixacao ‘por composigao) e

1issando depois a formas presas (deqivaciohais.)

.

] . . o~ - 1"
“Assim, temos a preposigaopos (de uso pouco frequente)que:
) se transforma no prefixo acentuado pds~, compondo um grande nime-~

-

> de palavras portuguesas: pos-operatorio, pos-socratico, pos-gradua-

30, pos-escrito, etcy |

) perde sua tonicidade e autonomia em algumas poucas palavras:pospor,

|

Encontramos a palavra pro, que e adverbio (significando "a

avor"):

) passando tambem a prefixo acentuado formador de numerosas palavras

|

neologismos: pro-reforma, pro-democratico, pro-alcool, etc.;

) aparecendo inacentuado em formagOes vernaculas (tao raras quanto

quelas com pos+Xpromandar, promediar e progesterona.

E finalmente, temos o preEixo prée-, formador de inUmeras

alavras e neologismos: pte-escolar, pré-datar, pre-simbolista,pre-

arnavalesco, etc. Ele, por sua vez, perde sua acentuagao propria

: ' "
autonomia em muitas palavras (sobretudo verbos), de uso frequen-

| _
e na lingua, onde seu significado proprio e, 'as vezes, enfraquecl

o, como em predominar, preencher, preconceito, predispor.
- |

2. Fonte dos exemplos: A. FERREIRA, 1975: et passim.
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No estagio atual da lingua, verifica-se nos prefixos prdo-

» pos-, uma propensio a'apenag se justaporem ao radical;.mas no pre-
‘ixo pre-, ha uma tendencia a se ag;egarem mais forteménte ao radi-
ral, tendo aumentado seu grau de”liéaggo.com ele.
Se admitirmos que o prefi%o acentuado pre- forma palavras
.~ f -
1ovas; e que o tempo e a frequencia de uso o faz perder pouco a pou
i

0 sua autonomia fonetica (como em numerosas palavras: preconceber,

>redispor, pressupor;”preestaBeIeCe;;'prejulgar, precondigao, predo-

ninar, etc), podemos supor que na e;olugio do portugués temos um pro
, .

resso de crescente ligacado dos prefixos ao radical (que pode estar

:omegando a ocorrer com pro- e pésf)

!
63. Ver tambem essa agregagao em [g dependente] s Do 112,
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[1 DepEwbENTE | : A ENcLISE

|
"Denomina-se enclise a situacao de uma palavra
que depende do acento tondico da palavia ante-
Hion, com a qual forma, assim, um todo fonetd-
co" [C. Cunka, 1979:68.)

f

-~ . ) . . - .
A enclise ocorre com o pronome pessoal obliquo 'que se 1n-=
I
corpora a forma verbal da qual e complemento. Essa incorporagao atin
ge um grau maximo com os verbos que 'a-gramatica chama de "pronomi-

; - . . - | o . ) ]
nais",ou seja, verbos que sd0 se usam na forma pronominal, ou verbos
. | .

que, quando pronominais,traduzem um sentido especial. Com esses ver
!

bos, os pronomes atonos nao sao mais termos integrantes (como nos
: |
verbos reflexivos, por exemplo), mas formam um todo morfico e seman

tico indivisivel: arrepender-se, suicidar-se, queixar-se, debater-

~-se, apiedar-se. ‘




106

. )
M. C3mara (1977a:106) ainda assinala a enclise "da prepo

‘cdo de com as formas venbais rdzotonicas do indicativo presente

» haver na conjugacdo perifrasiica de futuro volLitivo" (hei de, ha
1) . Realmente, encontram-se essas ' formas ate grafadas com hifen em

:Xtos 11terarlos, podendo elas ser pronunciadas como.um unico voca‘

- . 4 - -~ . . - . . !
1lo fonologico. Porem a tendencia mais usual na pronuncia & a detsej

ncorporarem essas preposigoes ao infinitivo que se lhes segue,tra

| =
ando-se,logo, de proclise: h3 de fazer / a d i f a ze x/, como
1 -1 -1 2

ambem tem de fazer / t e n- d ifazex/. Allas,
1 -1 =7 2

|
"o genio da KLngua para o portugues (do BnaALZ)
nao 5auonece a encﬂ&be, e a proclise ¢ geral ,
em painclpio” M.ACama&a (1977a:105.)

Todos os graus -de dependencia vistos até o momento foram

onstituidos de formas presas que se ligavam a outras formas presas

u a formas semilivres. Agora, a ligacao diminui sua forga com essa
|
ova categoria, a de formas dependentes de grau [11]

[ } PN
Ha ainda uma unicidade fonologlca nessa sequenc1a em gque

stao ‘associadas a forma livre e éjforma’dependenteé»mas os cliticos
.em incontestavel individualidade morfica e semantica, pois nao sao

:ondicionados pelo vocabulo a que se adjungem.
Rt

|

"A fonma dependente e, portanto, o primeino exem

plo em porntugues da 5a£ia de coincidéncia abso~

Luta entre vocabulo fonologico e vocabulo formak.
Trata-se de um vocabulo formal que ndo ¢ vocdbu

Lo 50no£og¢co‘ sendo pante de um vocabulo fono-

Kog&co a que se acha Ligado pelo acento que do

mina varias silfabas atonas". M. Camanra,. 1970:

60.)
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.

Temos, entao, um vocabulo fonologico e dois vocabulos mor

icos em: vi-o / v i u /, traz-me /- t-r a s mi /, -~digo-1lhe

T 2-2. T 2. -2 T T

diguti/, vi-lo /'velu/, leramno /1 e r anln us/.%
2 -2 -2 @ T 2 -2 | T 2 -2 — -2

Como a lingua escrita tem em vista o vocabulo morfico, em

- . | . .
ez do fonologico, escrevem-se os cliticos separados da forma livre,

- "A . - -
mbora o hifen procure assinalar a sequencia fonética entre . :essas
- - . ~ P - .
ormas (mas so na enclise e nao na proclise.)

Nos outros graus de dependencia vistos,a distribuigao acen
. i .
ual delimita simultaneamente o vocabulo fonologico: e o -vocabulo mor

ico. Mas no caso dos cliticos, que nao sao vocabulos fonologicos em
!
i, o limite nao pode ser mais marcado pelo ‘grau e  distribuigao de

centuacao. Essas particulas, "4e encliticas, isto e, associadas a
~ - BRI P
m vocabulo precedente, nada mais saoc que a sifaba postonica des-

e vocabulo” 65

, com marca acentual [ -2 tonica'] . Além do mais,elas

| -
ertencem ao quadro vocalico atono final ( / a /- /1 / -/ u /).
endo assim, tém a mesma pauta acentual e o mesmo vocalismo os mem-
|

ros dos seguintes pares analogos (o primeiro membro com vocabulo

orfico unico e o segundo, com dois vocabulos morficos): novelo ~

ove-lo / novelu/~ /movelu/, alarme~ calar-me
-1 2 =2 -1 2 -2
alaxmi/~/kalaxmil.
-1 2 -2 -1 2 -2
3 que a pauta acentual nao delimita esses vocabulos morficos, e

|
mportante aqui o uso do sinal de limite na representagao subjacen

e; o limite entre a forma verbal F o clitico, que sao dois vocabu-
os morficos, € o de palavra: / v i % = u / , / diga +# H4Li/,

"leran=nu/.

4. No ultimo exemplo, observa—se,kaliﬁs,o acrescimo de fonema nasal
/ n / ao pronome o,depois da terminagao verbal nasal, sendo mais-
um indicio fonetico da forte ligagao entre esses dois vocabulos.

Essa assimilagao nao ocorre, por exemplo, em cantam agora, quan-
do ha dois vocabulos fonologicos.

5. M., CAMARA, 1970:53-4,
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!
As formas do futuro simples (do presente e do preterito)

ambem pertencem ao_grau“[l‘dependente] .
Diacronicamente tem-se no futuro uma aglutinagao entre o
nfinitivo e as formas reduzidas, do indicativo presente e imperfei

t

0, do auxiliar latino habere: "‘cantare habeo e cantare habebam,cria

oes romanicas que derivaram cantarei (por cantaraio) e cantaria

66

por cantaravea) .em portugues.

i

Porem, sincronicamente essas formas verbais devem receber
ma.interpretacao a parte. Do ponto de vista semantico, as termina-
oes —ei, -“ia, etc.,seriam formas’presas, pois, como os sufixos ’

em sentido geral e abstrato, de tempo futuro (do presente e do pre
_ i
erito.) Assim, essas formas constituiriam, junto com o infinitivo,

‘ocabulos morficos unos. : |

Ja do ponto de vista do funcionamento morfo-sintatico,-ei,

'ia sao tipicas formas dependentes: elas se disjungem do infinitivo

- - . X ] - . ' .
itraves da mesoclise (canta—-la-ei.) Pode-se ate mencionar uma mobi~-

idade dessas formas para se anteporem a forma semilivre, quando en

‘a0 elas formam as locugoes hei de + infinitivo, havia de + infiniti-

|
o, etc.67

‘Muitos falantes percebemlessa correspondencia entre o futu

‘0 simples e as locugoes futuras gque ainda possuem uma nuance voli

:iva.) : E ,
‘ - - -
Uma vez que a forma dependente e um vocabulo morfico, mes

10 sendo simples instrumento gramatical (preposicoes e conjungoes),

1s formas -ei, —-ia sao tambem vocabulos morficos, com limite de pa-

|
cavra: /falar H=ey/.

356. Ver M. CAMARA , 1977a:122-3; C.CUNHA, 1979:378; J.VENDRYES,1943:
205; e M. GREVISSE, 1975:642.

7. Nessas locugoes, temos forma livre + dependente + livre (ver. -
pP. 137.) ,
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-

t

Enfim, no futuro, como na enclise de pronomes, temos dois
vocabulos morficos contidos num unico vocabulo fonologico: falarei

/ falare y‘/,‘"c’ant‘ar'ia / ka ntaria/, estaremos
-1 -1 2 -1 -1 2 -2

/Jestaremus /. o
2 -2

Essa individuaiidade.mérfica do segundo elemento da Encli
se e do futuro justifica um'grau‘menor-de dependéencia vocabular,nao
so em relagao ao grau vizinho da’prefixagao por'derivagzo, como tam
bem a todo o grupo de quatro graus positivos de dependencia ( [2]

a [5‘1 .) Fonologica e foneticapente,'o fenomeno da enclise e mais
um grau na sequencia de graus positivos de dependencia vocabular ,
mas, sob o -aspecto mdrfol6gico; ele abre um novo conjunfo: aquele
constituido de dois vocabulos morficos distintos. A escala apresen
tada na p.ég  obedece ao critéerio fonoldgico. Essa posigcao, contu-
do, nao impede a proposiggo de umaoutra escala, que seria morfolo-

. - - . 68 1
gica e tambem termnaria , ;

68. Ver p.146.
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7

[b¢ DEPENDENTE] : A PROCLISE, A LOCUQEO GRAMATICAL (PREPOSITIVA,
.ADVERBIAL, CONJUNTIVA E PRONOMINAL INDEFINIDA),

A LOCUQKO ADJETIVA E CERTAS EXPRESSOES ADVERBIAIS.
: }

Este € o ponto divisorio da escala de dependéncia entre as

. 13 . . . - - . .
formas linguisticas. Do lado direito tivemos os numeros positivos
- ‘ - . - . ‘ . P
[+ dependente] , de vocabulos fonologicos unicos, cuja principails
caracteristicas foram de possuir?m formas presas e formarem vocabu
los morficos também unicos (salvo o grau [ 1 dependente].)

A proclise e certas 1oéug5es ocupam o grau [¢] de depen

dencia, porque apresentam um comportamento peculiar e oscilante.
|
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A "vinculagao de uma paﬂavna atona a pal’,avaa Aegu.x,nze , i

cufo. aqgﬁfguwé%”_ Aubo&d?na "4?9‘,{ qhamada ms¢«  proclisesj:,

a colocagao mais comum das formas dependentes no portugués do
rasil.,

Além dos pronomes oﬁquJos atonos, ficam em prEClige 0s”

rtigos (definidos ou ‘indefinidos)l/, as preposigoes (a, ‘de, com, em, "

or,sem), as combinacoes de preposicao  mais artigo, o ‘pronome rela-
70

ivo que e as conjﬁﬁgaes monossilabicas('g;'mas, nem, gg,éue, se).
ssas formas procliticas sao depenﬁentes;.nao possuindo individuali
ade fonetica, mas sim formal. Sendo instrumentos-graméticais ou mor
emas, elas tém como significado uma nocao gramatical:
} .
) de relacao dentro do sintagma (€ o caso das preposicoes, das éog
ungoes e do pronome relativo igé)k
) de categorias, como: a dé posseV(preposiQEO'gg),.a~de indicagao
efinida (artigos), a de contraste (conjungdes), etc.
. r ' T

‘0s pronomes podem ser considerados muitas vezes voqabulos—
orfemas, assumindo o cargter'de‘forma dependente, alem de sua natu
eza e classe significativa autonoma (ver M. Camara, 1973:155-8.)

. |

As pfeposiggés, assim como as combinagoes de preposigao e
rtigo, podem compor:(junto-coﬁ sﬁﬂstantivos)-locugaes adjetivas e
xpressoes adverbiais, desde que formem um todo sigmificativo e fun
ional, num unico voéébulo fonologico. Constituem locugoes adjeti-

\
as: de cao (= canino), sem cor (= descolorido), de coragem, de rei,

o mar, da cidade, de'metal,.de‘coétura,'sem”esperanga,\Sem escrupu-

~ A . :
os, etc. Expressoes adverbiais ¢ mas ruas, em Roma, ao teatro, do

9. C. Cunha, 1979:68. 3
0. Ao entrar em proclise, a prep051gao para, junto com.o artigo so-
fre redugao, o que os torna monossilabicos Zpra, pro, prum.)

1. As expressoes adverbiais se dlstlnguem das locugoes adverbiais
na medida em que as primeiras sao formadas de forma dependente
mais forma. livre, tendo forte ¥ex1ca11zagao, e as segundas, so-
mente de formas semilivres. Quando as expressoes adverbiais se
formam de mais de um vocabulo fonologico, elas constituem locu
coes lexicais kagrmx[-Z](verIL’lhl)
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sforgo, por distragao, ‘de .aviao, etc.
! -
- - - - 3 - . -
Esse todo significativo e funcional e constituido por uma
. . . _ Sy

P
el
POVZVEARENEY

. | ~ = - -
>rma dependente e uma forma livre. Entao  temos tres§ vocabulos mor-

icos num vocabulo fonologico: / d a s i dadi /.

-1 -1 2 =2
Vale obseryar’que,'assiﬁ*como com.os morfemas presos (afi
>s e desinencias), esses morfema%—dependentes tambem ‘-foram antigas
eraSAPIEnas(com conteldo nocional especifico) que sofreram degene
acao.

Conforme ja foi assinalado, as particulas procliticas(tal

nal as encliticas) nao estao presas morfo-sintaticamente ao vocabu

> seguinte, podendo ser destacadas deste. Mas fonologicamente nao
_ \
>ssuem autonomia, formando com a forma livre um uUnico vocabulo fo-

- . - | ~ . .
blogico. Essas particulas atonas, portanto, tém-a mesma . intensida-

-

2 acentual das silabas pretonicas, "isto &, o grau de atonicidade

inima [-1] . Ndo ha diferenca de acentuacdo entre: a massa e amassa
\

verbo) / amas a/e /amas a / com.cavidade e concavidade |,
- 2 =2 -1 2"-F‘ '

-1 -1 -1 2 =2 7 ] -1 -12

delimitagao vocabular, nesse caso deve ser marcada por sinal de Ii

ite: -/ a == H mas a /.

|
Tal qual ocorreu com as particulas encliticas, as procliti

. . - | . . d
as deveriam assumir determinado vocalismo ,ou seja, o das silabas

retonicas, quadro 2 ( / a / , / e‘/ s /i /s /ot s/ ul/ ).

.

2. Sobre o conteddo significativo ‘das preposicoes, consultar C.CU-
NHA, 1979:512-531. '
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"Pornem, nelas  ndo aparecem as vogaié medias,que
Aenkam de esperan dessa posdigao.' ELas badixam
ao contrario, ao quadro das vogais atonas f4i-
nais e ha a neutnaﬁLzagao enthe as vogais me-
.dias e as alias cornedpondentes, em provedio -
destas ultimas" (M. Camara, 1970;54.)

’

i

Por exemplo: o livro Y u 1 iv ru /, se fala /s i falal,

_vejo / uve ﬁ’u/}nossdisse:/?niu sdis i /,te dou/ t i dow/,
ue fala / k i f a 1 a/c‘de cada / d i k az a/, no mar / numaX/,
or 1a / pux1a /,se for/ s i fiox/, endbs /inds /,que venha
k ivena/, que bom / k i b o nf/, etc.

|

Essa passagem para o quadro 3 de vogais atonas se deve a

- 3 ~ - 3
elimitagao vocabular que segue os procliticos:
(

|
BLSIE ‘entre uma panthuKa e 0 vocabulo que se Lhe
segue, ha em portugues uma delimitag¢ao vocabu-

Lar, e a neddqao do vecalismo dessas particulas

e 0 sinal demarcativo ou junfura, enire elas e
04 vocabulos a que se unem. 0 nesultado e que
a vogal do monossilabo atono funciona como vo-
gal §inal de vocabufo" (M. Cdmara, 1977b:64.)

Assim, comparando o funchonamento de um clitico pretonico
om o de ‘uma 'silaba pretonica analoga (de .radical ou prefixo), encon
raremos oposicao fonologica, comoﬁentfe:'0caso / ok azu/eo ca-
o/ ukazu/, oposto /0opos tu/eosposto/ upostul/,
omeio /nomeyu/ e 1o meio/ numeyu/, depor / dep o x/
de por / d i p o x /, donativo / d ona tivu/ e do nativo
dunativu/, ecoa/ekoa/eecoa/ikoa/, meditar

meditax/ e me dltar / m 1 ditax/, meter / me te x /
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|

me ter/ m i t e x /, deformar/ d e f o x m a x /.e de formar

"di foxmax /,etc. :

|

0 limite entre essas formas esta sendo indicado por seu
|

'ocalismo atono e nao pelos graus de atonicidade, que sao os mes-
|

s : /;opostul/e /upo‘stu/.
-1 2 -2 -1 2. -2

Essa redugao do vocalismo ‘dos cliticos de vogal meédia ao
juadro ‘das finais deve-se unicamente a delimitagao vocabular. Haja
o

rista o caso da conjungao e, cuja posicao em silaba medial nos nume
N |

-ais dezesseis, dezessete, dezenove (vocabulos morficos unicos)ex-

| .
»lica sua realizagao como /e /, /'de zes ey s /, em contraste

:om as sequencias dez e seis / d € ziseys /, dez e sete

|

/' de zise ti/, dez e nove / dg zinovi/ , onde o cliti-

20 se realiza como / i / devido ao limite entre os vocabulos morfi-
os (cf. M. Camara, 1977b:65.) i

Neste grau [0 depéndenﬁe] se incluem também as locucgoes
gramaticais ou morfoldgicass as prepositivas, as adverbiais, as

conjuntivas e as pronominais indefinidas.
é,
Como foi visto na pagina 69:,essas locugoes gramaticais,

assim como as classes gramaticais a que pertencem (preposigao, ad-

verbio, conjuncgao), formam o sistema fechado da lingua, isto &,nao
. N

recebem empréstimos nem sao muito produtivas. Sendo assim, essas
i .
locugoes. podem ser enumeradas em listas limitadas, fechadas, e
\
seus elementos formadores sao fixos. Por exemplo, na locugao em re-

L
dor de nao se pode simplesmente substituir seu segundo elemento por

I

um sinomimo "em contorno de"; ou a proporgao que, por'.a dimensao

que'.

~ . . -~ -, -
As locugoes gramaticais sao compostas de um unico vocabu-
lo morfico e geralmente de um unico vocabulo fonologico. Embora seus

elementos possam ser confundidos com as formas dependentes, eles per
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!
‘am totalmente as caracter{;tica% dessas formas: nao possuem mais
»vilidade, nem a capacidade_de se, separarem atraves da intercala;goi
outras formas;'e tambem nao podem ser desmembradas sem prejuizo
1antico. Porténto, sao formas semilivres que.podem,‘em ultimo caso,

!
tcionar como forma dependente.

- ; N - Ed - -
Assim como nos cliticos em proclise e enclise, o vocalismo

~ . . -~ . - .
isas locugoes sofre neutralizagao das vogals medias e recebe toni-

lade [ -1] ou [- 2 ] : ‘antes de /14 nttis di /, dentro de

2~ -2 -2
4 | L
lentrudi /, por entre / purenitri/, ao lado de
2 -2 =2 i -1 2 -2

1w ald udi /,em redor de / e'nax edosxdi /, por baixo de
I 2 -2 =2 Fo=1 -1 2 -2
>uxbay Sudi/,3toa /atoa /s 'de mansinho
-1 2 -2 -2 -1 2 -2

- ' L. . .
iim aAnwis inu/, de noite /dinoytti/, por ali
-1 -1 - 2 -2 -] 2 -2

. B o
burali/, porisso / pur-isu./, ainda que/aindaki/,
-1 -1 2 ' ' -1 12 =2 , -12 -2 -2

lvo se / S a w vAu's i/, porque / p ux ke /.
- 2 -2 -2 = -1 2

: ~ .. -
Na locugoes a delimitagao vocabular pode ser formalmente
dicada pelo limite de formante ( '= ), que separara formas sfmili-

es: /a==toa/, / pu r'='a 11 /.

As locugoes com mais de dois elementos, tais quais: em vez

upos acentuais, quando colocadas no enunciado. Sendo a cdlocagao
‘ .

oclitica muito freqllente em portugués, o primeiro elemento da locu-
\ : :
o fica em proclise com o segundo; o(s) ultimo(s) elemento(s) pas=

’ ‘ 1 - - .
(m) para o grupo acentual seguinte, ficando tambem proclitico(s).

~ .. * e e ‘ . . . . . . . . . . . . -
tao, em vez de se divide em: em vez /[ disso; por causa de, em por

'

usa/ do tempo; a fim de que, em'a"im/'dE'que'faga;‘dE‘modO' que,

[

. Enquanto nas locugoes gramaticais as preposigoes passam a -ser
formas selimivres, nas locugoes' adjetivas e expressoes adverbiais
elas continuam a ser formas dependentes.e, portanto, tem maior
autonomia morfica.
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n de modo / que possa / dim? d LJA( ipo2sal. .
-1 21 -2 -] 2

Mesmo divididos no~enunciado,-seus componentes continuam
} -~ - . ) .
ormando um todo morfico.Quando a locugao & constituida de mais de

m vocabulo tonico (geralmente dissilabo), temos dois ou.mais voca

ulos fonolsgicos,‘mas ainda um s6 vocabulo morfico:.de bom grado

-1 1 2 -2 _ o= 1 -2 -1 2 -
e vez em ‘quando / diveze n‘k w andiu /, cada véz que
-1 1T -1 : 2 —2
kada veski/, quanto mais / kwani 't um a y s/, assim
1 -1 2 -2 1T 7 -2 2

omo / a s i n k omu /, cada qual / kadakwaw/, seja quen
-o=1 1 2 -2 1 -2 2
|

or / s e Zake n fox /.
1 -2 1 2 : |

Encontra-se na acentuagao e no vocabulo da proclise e das
ocugoes prepositivas, adverbiais, conjuntivas e pronominais um com
ortamento flutuante que as separad do grau'[l dependente] da encli-

e e as coloca no grau‘intermediéﬁio [¢ dependente] .-Essa flutua-

ao se manifesta através dos seguintes fenomenos:
\
) Em muitas locugoes prepositivas, a unicidade morfica tem tamanha
| .
‘orca que 0s seus elementos se tornaram_formas presas,_simples pre-
‘ixos de sentido abstrato. A ortoéréfia registra esses casos grafan

|
lo-os sem separagao:-afinal, ac1ma,“abalxo, ‘adiante, depressa, deva-

yar, deveras, debaixo, defronte, etc. 0 vocalismo dessas palavras,

:ntao, mudou, desaparecendo a neutralizacao entre as vogais / e /
/ 1 / das preposigoes, as quais se encaixam no quadro 2 das pretoni

as e conservam o grau [-1 tgnica]': /[ depr 3 S % /, / d ?\/? g g)(/,

/' debay Su /, etc.74 i

-1 2 -2

74. Note-se. a dlferenga no vocallsmo entre depressa / d ep resa /

pressa).
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- Observa-se, assim,0 aumento dg.dependéncia entre as formas. Alias,
todas as outras locugoes gramaticais poderiam ser grafadas numa-uni

ca palavra, se nao houvesse a nogao viva de composicao que se refle

P v
P , !

te no vocalismo atono. v P e s _ .

, s _ .
~2) As particulas atonas, ‘quando pretonicas, podem adquirir uma inten
sidade [1 tonica] , das éflabqs subtonicas, ou mesmo [é'tanica] ;.de.
tonicidade plena. "I440 oconrne em duas cincunéi&nciaé.-fm pniheino_

- Lugan, por mot&u& de uma'pauéalineépeaada no teoxn daléaﬂa,.pnincipag
mente quando -0 falante para. subitamente para pensar um.pouco no que
vad dizarn. Em segundo Lugar, pbn motivacao expressiva-{ou.digamos ,
estilistica) no intento de dan; especial nelevo a particula” (M. Cama
ra, 1970;54.)’Acrescente—sé'ainda mais uma‘circunstanéia, a d# velo
cidade lenta de pronuncia, quando se quer dissipar perturbagaes ex—
tralingliisticas na comunicacio. Neste segundo caso, ao contriario do
_anterior, criam-se dois vocabulos fonongiCOS'distintos:-a colega

/ a kol €ega/ (quando se pretende ressaltar o genero do artigo),
1T -1 2 -2 : _
!

xS a / (onde se procura contrastar a presenga da

a forca / a f o
] 2 -2 |

preposigao a com o artigo homonimo), nos disse / nusdis i/ e
1 2 -2
. ’ . B
se quiser / s i k i z € x / (salientando-se o valor semantico do pronome
1 - 2 ‘
e-da:. conjungao.) Apesar dessa subtonicidade(ou tonicidade esporadica),

esses procliticos, que "ndo possuem na LiIngua um desempenho estrutu
. ! : flub

nafmente definido como vocabulo 15n£c0”75; tendem a continuar no

quadro 3 das finais, em vez do quadro 1 das tonicas, denunciando as
!

-

sim seu carater flutuante e indicando sua condigao primordial de pro-
‘ 2

clise: / uk o1 ¢ ga /. Essa tendencia, embora predominante, nao

T -1 2 =2
. -~ ) -
impede que essas particulas se coloquem tambem no quadro 1, sem . a

neutralizagcao: /oko 1€ ga /. Na intensificagao acentual dos pro-

T -1 2 -2 -

75. M. CAMARA, 1977b:67.
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.iticos verifica-se, portanto, ‘um maior desligamento entre as formas,
iquirindo a particula uma maior autonomia semantica, além da fonolo-

ica. ‘ ;
|

4

) No caso anterior, os-cliticos due permanecem no quadro 3 nao cos-
Jmam funcionar na 1ingua5com0’voé5bulo tonico -isolado, ao passo que,
>m o monossilabo que, constata-se o ‘contrario: "A .particula que tem
na forma tonica definida no sistema da Lingua; como substantivo ou
n 4im de frase [(exs.: um que de gi)wccx:Mo‘~ /ieddmaé,-pon que?), e
gonema [ e / dessa nigohozsqrpobig&a tonica -fica assim bem gixado.
on L5380, a tondicddade ocazs'ionaliy— engatica ou nesultante de pau-
a oconrente - coordena-se com a A‘ubézti/tu&’-g,&o por [/ e/ do /i / da .Pa;?afiw;
tona " (M. Camara 1977b:67.).ASsim: dizem que / d i z e-nfk i [“oﬁ

A | 2 =27 =1

dizenke/, oque fiz/ ukifis/ou/ukefis /. En-
1 -2 2 T -1 -1 2 11 2 ]

ao, com o que se da a maior indeRendéncia semantica, morfongiég_e
onologica (toniéidade ocasional correspondente a vocalismo tonico ,
em neutralizacao) dentre todos o;icliticos.Culmina-aqui a forga de
eparacao e -autonomia que uma forma dependente pode vir a adquirir.
) Com a velocidade lenta de pronﬁncia pode-se encontrar, nas locu-
oes compostas pelos elementos 'que e por > © quadro 2 de vocalismo
.tono, isto e, nao acontece neutr;lizaggo entre vogais medias e al-
:as. Temos, aoladode/p~uxké/,/poxke/;.dé/pur_ali/,
’por‘»ali/; de /me smuk i/, /mesmuke/.

Esse comportamento oscilante dos precliticos.(e das locu-

{

:oes) reflete tendencias diversas: ou se observa um aumento de depen
1€qcia entre as formas com um SO Jocabulo (19 caso), oﬁ umé diminui
;ao dessa ligacao (29, 39 e 49 caso), ate ser atingido um grau maxi

20 de independencia morfo-semantica entre vocabulos morficos sob um
|

dnico acento.tonico (locucoes adjetivas e expressoes adverbiais.) Co
\



119

, entao se poderia determinar:um sentido evolutivo para a proclise,
) que concerne ao grau-de dependéncia mp;femﬁtica?
‘Segundo J. Vendryes (1943:210-11) ha duas tendéncias gerais
12

te dominam as “transformagoes morfologicas: uma provem da necessida-

» de uniformidade (realizada atraves-da analogia), e outra, contra-
|

.a, provem da necessidade de expressividade. Podemos .estender essas

[

1as tendencias a processos morfofonologicos em geral.
1
No caso das formas dependentes (e de suas correspondentes

\
2milivres), pelo fato de ‘elas nao possuirem acentuagao tonica pro-

ria,-elas-se'comﬁortam de maneira analoga as ;?labas atonas preto-
icas ou postonica, atendendo assim a necessidade de uniformidade
hipdarticulaggo.) Elas recebem a intensidade [-1 tonica ] ou [-2 to
ica]., conforme sua posicao em relagao-a-silaba tonica.

Por outro lado, quando em“pfaclise, essas particulas ora
ao pertencer ao quadro prosodico 3 para indicar delimitacao voca-
ular (quando temos um vocabulo fqnolBgico e dois m6rficos); ora re
ebem tonicidade (cqntihuando ou qao no quadro 3, com dois vocabu-
os fonologicos e dois morficos), ora vao para o quadro 2, passando

I

ser formas presas (com um vocabulo fonoldgico e um morfico.)
i .

Sendo assim, os procliticos nao obedecem totalmente a ne-

I
essidade de uniformidade, que e contrariada pelo esforgo de ° uma

‘ .
laior expressividade ou nitidez de expressao (hiperarticulagao). Nao

e pode determinar um sentido na-evolucao dessas formas. Na verdade,
:1les refletem uma indefinicao ou flutuagao de comportamento que jus
‘ifica plenamente sua colocacao no ponto ¢ de dependéncia vocabu-

.ar e so vem ratificar uma classificagao ternaria dos graus de liga

~ . e .
;ao entre formas lingulsticas.
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|
[—1 DEPENDENTE]: A PREFIXAGAO IFOR COMPOSICAO

Comega agora o lado negativo |- dependente] da escala,‘que

- L - L.
contem compostos formados por dois vocabulos fonologicos. Esses vo-
- | -~ .
cabulos do grupo [ - dependente ]5 sao constituidos quer de formas

. . - - . | - . -
semilivres, em vocabulos morficos unicos, quer de formas livres .

em dois vocabulos morficos distintos.
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0 numero negativo maior &€ o da prefixagao por composigao

que, embora ja éeja conéiderada um processo de composigao -com suas
caracteristicas,-ainda tr;z aiéuma'felaQEO'com 0°grau fZ dependeﬁte ]
da prefixacao por derivacgao. v |

0 graul[-1 dependenteﬂ‘comﬁreende vocabulos compostos por

certos morfemas que tem a dupl? funcao de prefixo e de preposigao

‘mo sistema da lingua. Quando separados da forma semilivre, funcio-

P . Y
s .

nam como qualquer preposicao, relacionando elementos do sintagma,, |
- - — - memaed
! . . _
mas quando associados a uma forma semilivre num composto, deixam

. - » : ’
- S - : ~ . Yo g s
de ser uma forma-. livre '.i ., perdem a fungao relacional e-a mobili

- . .. ~
dade, ‘passando a ser eles proprios uma.forma semilivre. Sao eles}

contra-, entre-, sobre-, sob-,iextra-, e pre-, pro-, pos- (quando

76 -

acentuados.)
Mesmo se os prefixos‘em portugues se originam de preposi

coes latinas e vernaculas, nao podemos afirmar que houve uma evolu
: !

cao de formas dependentes para formas presas, pois os dois tipos de
|

formas coexistiam no latim (inter e inter-, super e super-, in e

- i
in-) e coexistem em portugues (entre e entre-, sobre e sobre-, em e

em=-) ., - !

Todavia, nem todos os prefixos que funcionam:-também como
preposigao constituem uma COmpqsigao. Para isso, eles tem que pos-

suir: tonicidade. Os prefixos com—, em- e de—, por serem. monossila-
f

bicos e atonos, nao tem autonomia fonologica, se bem que correspon
|
dam a preposicoes; eles sao simples prefixos derivacionais. Aqui o

| —~ -~ .
fator fonologico elimina qualquer motivagao morfo-semantica.  que

!

76. Os prefixos extra- e pro-,ainda que nao sejam preposigoes quando
isolados (sao adjetivo e adverbio, ou substantivos), tambem se
incluem nessa serie. ,
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I

- . ~ ‘ . o~ 77
1idesse coloca-los numa prefixagao por composigao.

{
Os morfemas dissilabicos nao podem ser incorporados no

cau [2 dependente ], da prefixagao por derivagao, por dois motivos:

1

) fonologicamente eles possuem uma subtonicidade suficientemente fori

t o7t

" ' ) : - - . : :
> e frequente para-lhes dar o valor 'de vocabulos fonologicos;e A
) morficamente, eles sao formas semilivres, pois podem de certa for-

1 funcionar isolados, conservando especialmente o seu valor semanti-

| s -
> (diferentemente das.outras formas semilivres), mas mudando sua na-

- 5 R

ireza para a de forma diddivresce

i

—

“alem do}mais elas nao possuem

|
.
3 a

|

:sma mobilidade das formas dependentes e livres, ou a-sua capacida-
} * .

> de disjungao.

Esse processo de prefixégio‘por composiggo tambem se dis-
ingue da composigao por justépo;igio porque:
) do ponto de vista semantico, esta ultima "§orma pafavias ndo Aaro
(ss0ciadas peﬂo:bentido dos nadicads componenteé", ao passo qué a
refixagao por composigao éinda traz vestigi¢os da prefixagao por

erivagcao, na qual se formam "novas palavias que conservam de regra

- . - | . '
na nelacao de sentido com o radical den¢uanta?78 Por exemplo, compa

oo
ando sobestar (" estar abaixo de") e mal-estar ("indisposigao,per-

urbagao organica, inquietagao”), o verbo estar, depois do prefixo
. !

ob- mantem nitidamente seu valor}semgntiCO, enquanto que am mal-es

ar, o sentido de ‘estar ja se modificou (em proveito da idéia nova
" . v

e "doenca" que esse composto.expressa.,)

) no que diz respeito a natureza dos elementos, na justaposicao te-

>s dois semantemas ou radicais, enquanto que na prefixacido, apenas

t

. R .
7. A subtonicidade do prefixo sob- resulta no acrescimo de uma vogal

final U 1i], que torna esse prefixo um dissilabico: sob-roda
Lsobixnodal. -

8, C£. C. CUNHA, 1979:103.
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segundo elemento e um semantema, sendo ogprimeiro um morfema, um
1strumento gramatical.:

E certo que o comportaménto fonologico desses prefixos
to esta definido de maneira absoluta. Afinal, rapesar de funcionarem
ymo formas semilivres; elesiszq ainda prefigos.'Por isso, em algu-
1S palavras_de'uso,mais‘ffeqaenté, podemos encontra~los atonos, su

. ~ . [ - . - .
>rdinados ao acento tonico do radical, numa pronuncia mais rapida:

,-
/

>ntradizer / k o'n't radi z e x /, entrelacar

-1 - -1 -1 2
entrelasax/, extravazar /e s t.r avazax../, e
-1 -1 -1 2 -1 -1 -1 2
>s casos de pre-, pro- e pos- inacentuados . Nesses casos, 80 o

inal de limite -separa os goié vocabulos mdorficos / k on.t r a
I,
dizex/.
, \
Todavia constatamos autonomia fonologica (e respectivo vo

alismo) nos prefixos por composicao de numerosas palavras: contra-

alangar / k o ntrabalap s a X /, contra-indicar
1 -2 -1 -1 2

|

k on traindikax/( na‘pronﬁncia mais lenta) ou
1 -2 -1 -1 2
b
kontrindikax/, contraproposta /kontrapropbos
1 -1 -1 2 : ‘ 1 ~2 -1 2

. L
;a /, entrelinha / en t r i 1 i n a /, entreaberto
-2 1 -2 2 -2

entryabextu/, entressafra /en tr isafral/,
1 -] 2 -2 1 -2 2 -2

t

obrecarga / s o br i k a x goa /, sobreolhar /sobryodax/,
] -2 2 -2 | 1 -1 2
obre-saia /s obrisaya/, sobpor /s obpox/
] -2 2 -2 1 2
, [ s ob i pox]), sobestar / s o0 b e s t ax/, extracomercial
1 -2 2 1 -1 2
/estrakomexsiaw/,e;ctra—humano/estraumanu/
] -2 -1 -1 -1 2 | 1 -2-1 2 =2
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na pronuncia mais 1enta) ou /es truman:u/, extralegal
] -1 2 -2

estraleqgaw /;'Eré4néta1 / préenataw./,pre-eleitoral
1 -2 -1 2 ' . 1T -1 2

preeleytoraw/, pré-molar -/ prgmo 1l ax /, pro-
C1-1-1 7 - 2 1 -1 2 ===

!

ascista /pr o fas is.ta/, pro-homem / pr some n?/ s
1T -1 2. -2 12 -2
4

*

ro-infancia / p roihfa n S y a /, pos- glac1a1
A -I --I . 2 , ! -2 /

........

1 .-1-12 171 -1 -1 2 -2

Gs-datar / posdatax/.
1 -1 2

’ i

Assim, temos dois vocabulos fonologicos num unico vocabulo

wrfico (o contrario do que ocorre com .0s cliticos.) 0. 1limite (dispen
avel) entre essas formas semilivres & o-.de formante:/ Sob=es tax/
Efifim,todos esses . fatores, o. fonologico ;' o .. semantico. e

;obrtudo o morfico (prefixos como formas semilivres), nos levaram a
ledicar a prefixagao por composicao um grau especifico na escala de

|
lependencia entre formas, e ja se nota positivamente uma individua-
!

.1dade nesses prefixos.
. |

A autonomia desses prefixos tem perturbado a classificacao
t

la prefixacao em geral, como discutimos em 3.2.2.

C. Cunha (1979:103) faz uma observagcao oportuna a esse res

yelto:

|

"A nigon, pedeniamos ate dLACQhHLh as 5onmagoeé‘
em que -entram p&eﬁ&xob que 840 meras parnticulas,
Aem ex&Atencga propria no Ldioma {(como dis- em

Cdéspon-, ne- em retern], dagquelas de que partici
pam elemenfos pneKixaié gue costumam 6unc&ona&
tambem-comd- palavras-independentes (assimi. con-

Ctra- em contraponr, ‘entre- em entreten]. No pri
medro caso havernia derivagaoc; no Aegundo se-
nia justo falarn-se em composdgao."” ¢

1
kt

[
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- - . . . . 9
M. Camara tambem distingue esses dois tipos de preflxos.7

Embora a prefixacgao poﬁ composiggo receba um ponto'especial
a escala de dependencia, verificamos que esse processo se assemelha ’
ra com o do grau 2 dependente , , da prefixagao por derivacao, ora
om o do grau -2 dependente , da composigao por justaposicgao. Mas
sses. prefixos com dupla fuﬁggo possuem, naAconsciEncia do falante,um
rau de independancia muito mais forte do‘que.o daqueles que funcionam
xclusivamente_comé formas presasu E, por outro lado, sendo morfemas
ramaticais gquando separados das formas semilivres, eles tem menos au-
onomia do que os elementos da composicao por justaposigao,que sao pa-
avras plenas quando isolados. Assim se justificam a criagio.e a posi-
ao do grau - -1 dependente na éscala.de'dependéncia entré as formas

. 1t .
ingulsticas.

i
9. Ver item 3.2.2 e cf. M. CAMARA, 1976:39 e 1977a: 92,151.
I
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[-2 DEPENDENTE | :© A COMPOSIGAQ POR JUSTAPOSIGAO.

A composigao por justaPosigao forma uma nova palavra pela
uniao de dois ou méis_radicais, que conservam cada qual a sua inte-
gridade fonética. |
Sao dois (ou mais) vocébulos fonologicos constituindo um

s0 vocabulo morfico as seguintes palavras: guarda-roupa

/ gwaxdaxowpa)/ passatempo / pasatenpu/, franco-

1 -2 2 -2 1 -2 2 -2
brasileiro / f r ank ubra z}i 1 ey ru/; alto-falante
1 -2 -1 ﬂ 2 -2 :

Jawtufala-nt.:i /, maldizer / mawd i z e x /, tique-taque

1 -2 -1 2 = =2 1 -1 2 i
/ tikitakid/, azul-claro / a zuwk1aru/, bem-te-vi

1 -2 2 -2 =1 1 2 =2

/ bentivi/, bumba—meu—boii/ bunbamewbo yA nao-sei-que-

1 -1 2 1 -2 1

| -
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diga / nawseykidiga/, tergca-feira /texsafeyral/,
1 1 -1 2 -2 1 -2 27 =2

eixe-boi / p ey $49bo y /s g'u}ar'da'-'c'i'v‘i]‘. / gwaxdasiviw/,
1 -2 2 ‘ 1 -2 -1 2

estre-sala /me s t-r i s al a/, branco-gelo /brankugelu/.
' 1 -2 2 -2 1T -2 2 -2
limite entre essas formas .semilivres (que :& dispensavel devido a

auta acentual) & o de formante: -/ be Al= =m i == k-e x /.

Em geral, a justaposicao e -asinalada na escrita por um hi-
) :

ia, pai de familia.

Na palavra composta por\justaposigio pode haver uma rela-

~ . ~ Lo ] -
ao de subordinagao entre o elemento determinante (que contem a no-

) |
ao particular ) e o elemento determinado (que encerra a ideia ge=-.
, ’ :

80 ~ . ' .
al.) Em portugues, o determinado costuma preceder o determinante:
|

uarda—floréStal,'abelha*meStra;fchapéu-de—sol. Também podemos ter

ma seqllencia de coordenacao: politico-social, greco-latino, vaivém,

ingue-pongue, corre-corre,

Alem da composiégo feita ou por subordinagao ou por coorde

acao dos elementos, temos justapostos que -sao frases substantiva-

|

as: nao-sei-que-diga; estou-fraca, louv

' |

Como foi dito na p..72, nos justapostos do tipo: paode-1lo,
|

wla-sem-cabeca, bem-me-quer, "disse-que—disse, leva-e-traz, os anti-
: |

- . "7 -~ L~ 3
;0s cliticos nao sao 'mais formas dependentes. Passam a ser formas
|
emilivres, pois perderam a mobilidade, a capacidade de disjungao e
.20 possuem mais o mesmo valor semantico ou a mesma funcao morfo-sin

‘atica, por exemplo, em bem-te-vi-hao temos mais um pronome obliquo

e referindo a segunda pessoa, com' quem se fala, nem podemos alterar

. o~ \ - PR ~ .
iua posigao. Essa palavra composta ‘tem como significagao um tipo de
— ? ~
yassaro, sem que se tenhammais as antigas nogoes de cada elemento.
|

. Grevisse (1975:99) observa: uma palavra, mesmo que formada de
t

30, Ver C.CUNHA, 1979:122,
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A . - | - : .
.ementos graficamente independentes, e composta a partir do momen
> em que ela evoca no espirito, nao as imagens distintas responden

y a cada uma das palavras componentes, mas uma imagem unica.

Merecem um enfoque especial os diminutivos com -zinho. Tra

Al

icionalmente vistos como uma derivagao sufixal, constituem, na ver

’
ade, uma composigao por ‘justaposigao.

. ro~ .
.Embora essas formas, -zinho(s), -zinha(s), nao sejam nor-

| et N

P

almente consideradas radicais, elas se enquadram na Justaposicaocr |

:

¥ I

£

istemosicas.

1

~ . .l .
Senao, vejamos. Fonologicamente os compostos com —zinho

', tendo o primeiro elemento da jus

ossuem dois vocabulos fonologicos
aposigao um acento subtonico, [1 manica], que--alias, era indicado

.

elo Formulario Ortografico (antes de 1971) por-um acento grave ou
m circunflexo que correspondiam respectivamente ao .agudo e ao cir-

unflexo do primeiro elemento quaﬂdo isolado.
Vemos dois vocabulos fonologicos em: pazinha / p azina/,
! 1 2 -2

rmazinha / i x m a z n /, azulzinho
1

na/, avozinho / a v 0 2
-1 -2

i u

-1 1 2 =2
, . ‘ ‘ |

azuwzi’nu/\,e'tc.-

1 2 =2

Com a jungao do -zinho também deixa de ocorrer no radical
LU . .

neutralizacao entre as vogais medias ( /e /e /€ [/, /] o/ e [2]),

ropria das:silabas pretonicas, e elas adquirem o wocalismo.do.quadro
\

‘yquando precedem sufixos t8nicos.-Como exemplifica Y.Leite (1974:22),

— - -~ - l‘ - * ‘
'm cafezal ha neutralizacao, isto e, a vogal tonica aberta / & / da

... | ‘
valavra primitiva ( / k a f g /) se eleva: / k a f e z aw / e todas
-1 -1 2 :
. } ’

1s silabas se subordinam a um uUnico acento tonico; ja em cafezinho ,
\

ima subtonicidade no radical impede uma neutralizagao e lhe da um
‘ S
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ratus de vocabulo fonoldogico / k a f ¢ z i U /. Segundo a autora,
-1 .1 2 -2

4

causa dessa subtonicidade e conseqllente nao -neutralizagao e o 1i

 te de palavra existente antes-doy—zfnho. Essa explicagao se coadu

, com a colocacdao do —zinho num processo de composigao“por justapo
i . A B

.cao (que se da entre antigas palavras.)

- M.Mateus (1975:224;24073) taﬁbém examina a. falta de neutra

x

> "derivado.especial",‘tratahdo—se entao. de uma derivagao que, no

1tanto, sofre os mesmos tipos-de:TtransposigSes“ dos compostos.

. Contudo ‘a.nao-neutralizagao por si so nao.é decisiva para
ymprovar esse limite de palavra. Basta se observar que esse fenome
) acontece tambem com os 'sufixos —zito,“—zao e -zona: chapeuzito

|
§apewz:1‘tu/,'pezio/pszﬁw/,

" mulherzona"

muzle xzona/

Um outro fator fOﬂOlOglC?, observado por Y. Leite, conflr

aria um limite de palavra antes de —21nho- € a realizagao do fone—
1 / final de palavra como [ 1 ] ou [ w ] no primeird.radicalz pa-

>1zinho pode ser pronunc1ar como up apelzinul ou
)
papeéew zinu 1 . Todavia , a‘reallzagao do [ w ]flnal tambem

3%

rorre antes dos sufixos =-zito, pincelzito / p in s &wzitu/

—-zao, "tonelzao" / ton ewz 'a“!w /, e antes de quaisquer consoantes.

Finalmente, do ponto de vista morfologico, Y. Leite justi

ica a fronteira de palavra antes do —21nho com a flexao de géenero

numero que se da no primeiro radical da palavra: leoezinhos, leoa-

inha. Outra vez temos um comportamento semelhante com os sufixos co

S~
Lhe 1 -

>¢cados por'Az—{'ciezitos, tunelzoes " irmazona.
i . l P
‘ .
Pelo que se ve, se antes do -Zinho ha limite de palavra ,

. . -~ - . ~

everia have-lo tambem antes das outras formas em —-z-3; =-zito, -zao e
zona. Parece claro que o fator que permite um comportamento fonolo
ico e morfologico especial do primeiro elemento e unicamente a pre

enga de uma consoante inicial no segundo elemento, indicador de
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au, e nao o limite de palavra.

0 unico fator decisivo que pode realmente ser apontado &
P o D= L A ¥ L

ira determinar que o —21nho e uma forma sem111vre , 2 a ex1stenc1a dos

P S R S TS

bstantivos zinho e zinha, como formas livres, significando "qual
. 81 | - .
ier homem" e " qualquer mulher" =, com uma nogao diminutiva pejorc

.tiva. Entao, mesmo aparecendo sempre no segundo membro da compo-

\

.¢ao, =-zinho e -zinha sao formas semilivres, istO’e,/podem se enci
! N

mtrar isoladas, diferentemente das formas presasg*;éito, -zdo e
:ona (que ‘jamais funcionam como f&rmas livres.)

Na analise de Y.Leite & o limige'## éue precede o —zinﬁo.
ise sinal equfvale,'na nossa colocagao, ao limite de formante,‘que

- |
.ga formas semilivres: / papéew ==z7inu/,/ 1leoa-=

ina/,/ faro y==2z1ifus /. Esses sinais sao prescin

(veis quando se coloca a numeragao referente aos graus de acentua-

|

10, que ja e delimitativa.
o . | e P .
Pudemos confirmar, nesse caso do —zinho, o quanto tem sido

nportantes e Uteis as nocoes de formas livres, semilivres, dependen

>s e presas para o nosso estudo. E mais uma vez e essa distingao
|

1itre as formas linglisticas que vai determinar,aseguir, os concei-

>s de justaposigao e ‘locucgao:

- e . " ..
M. Camara coloca em Problemas . de Linguistica Descritiva

> ratifica no Dicionario de Linglistica e Gramatica) que a justapo
\ .
icao esta contida no conceito de locugao ,sendo esta ultima mais

brangente: ?

"A juétapOA«(.g,ao[ ¢ greqllentemente tambem uma Locu
cao.. 05 dois conceitos coincidem (em deteamina-
dos casos.) Mas a- Kocugao vai alem do que se con
sidenra juétapOALgaO (1970:60.)

)

1. Cf. A.FERREIRA, 1975:1502.
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t
)

Veremos que essa interferencia de conceitos entra em con-

-~

e que podemos questiona-la.
Examinando a possibilidade de assimilar a justaposigao a
" uma classe anica de Locucoes",M. Camara (1970:61). estabelece uma

separagao entre esses conceitos baseada na capacidade de comunicagao

| L\

suficiente que existe em cada uma das formas livres da locucgao;

(S
o4

v

com a justaposicao, a supressao de uma das formas (que para nos sao
semilivres) subverte a comunicagao. Essa explicagao nos parece mui-
to aceitavel e coerente. T

' . e~ . . Ve .
Todavia, a posigao assumida em Problemas de Linguistica
|

Descritiva e confusa e contestavel.

’ ) -~ -~ 3 .
0 argumento de que justaposigao e locugao coincidem ' nos

chamados tempos compostos dos verbos.nao tem sentido, pofs essas lo
cﬁgSes’verbais se opoem a tudo 0 que o proprio autor classifica como
justaposicao: ‘
1) cada um dos elementos dessas locugoes funciona isoladamente como
frase (ex.: =-Ele tinha-chegado% - Tinha:j; - Ele tinha saido ou che-
gado? - Chegado.); |

-1 - o . - . —~
2) temos claramente vocabulos morficos distintos nas locugoes, ou se

ja, formas livres com a mobilidade e a disjungao que nao existem nas
|

formas semilivres (ex.: Os festejos estavam terminando. Terminando

estavam, os festejos. Os festejos estavam desanimando e ‘terminando.)

& discutivel, como veremos em [-3 dependente ] .

Com o caso de "/s_ubétalniiuozs compostos pon fustaposicao,co-

mo guarda-chuva, rosa-~cha, etc.", que fariam combimar os conceitos
. - . W ,
de locugao e justaposigao, a confusao se acentua: num parégrafo an-

terior M. C3mara di como exemplo de justaposigdo exatamente o compos

to guarda—chuva, como constituido de "um unico vocabufo mornfico” (ao
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I
contrario da locugao que "8a0 dois vocabulos formais".)

| -
Quanto ‘a rosa-cha e outros exemplos, M.Camara pretende ¢

: r ~ .
classifica-los preferivelmente como locugoes por poderem flexio-

. . V
nar O primeilro elemento. . *

"A Locugdol, um conceito puramente morfico,tem
a sua pedra de toquei.na possibilidade da va-
riagao fLexdional do seu primeiro .elemento.”

" A ocornencia de variagao 4lexional no pri-
meino elemento da‘focugao Logo a distingue,
com efedito, de. um vocabulo fonmal unitario,
porque ‘em; portugues o vocabulo formal 50 po-
~de texn uanLagao 6EQX&ona£ na sua parte g4inal”

r - ‘

Discordamos dessa afirmagao, nao sd por-ela causar confli
to entre os conceitos dados pelo proprio M. Camara, de vocabulo moxr
fico, composigao por justaposic¢ao e 1ocu§§o,‘como tambem pelo fato
de que muitas vezes o 'que determina uma-~flexao interna no composto
sao simples causas fonétiéas (eufonia) ou semanticas .que nao devem
perturbar o conceito "puramento morfico" da locugdo e o do vocdbu-
lo formal. Alem do mais, o que vai decidir a <diferenga entre justa

posicao e locugao & sem duvida o tipo de formas que as compoem: a

N

justaposicao possui formas semilivres, num unico vocabulo morfico,
I . .

e a locugao, formas livres.
)

Os elementos dos compostos que equivalem a formas livres

variaveis (substantivos e adjetivos) geralmente se flexionam. Exem
' NI :

plos: couves- flores,'1ugareshbomuns,ZbaiXOSEreleVOs;*quintas;feiras,
‘ \

etc.
- ! - . . ' -~ .
Mas fatores semanticos podem interferir nessa flexao e

| ' .
determinar o plural: quando o segundo elemento significa uma finali

- — . . T '
dade ou semelhanga, so o primeiro varia (ex.: carros-reboque,bana-

=~ i . . . . .
nas-magca)y nos compostos formados de dois adjetivos que indicam cor,
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os dois membros ficam ‘invariavelis quando.o segundovadjetivo quali-

fica o primeiro adjetivo (que esta no singular) e nao o substanti-
82

co plural (ex.: mantos azu

[

Ja uma causa puramente fonética, de eufonia, determina a

variagao somente do segundo elemento em compostos de palavras repe

I . )
de terem origem em formas verbais, recebem uma flexao nominal (que

pode ser dar também nos dois membros: pegas-pegas, bates-bates),sem

que a natureza gramatical ‘original de verbos determine o plural.Es

sa flexao nominal dada a um antigo verbo & uma-.prova de que este
|

i
- -

ja nao e mais um vocabulo formal por si, nao € mais uma forma li-ra
vre. Ele apenas faz parté'do vo'cabulo erfiEB tnico da composigao
por justaposigao. Entao teﬁos um compostojque pode.vafiar o zseu
primeiro elemento, mas-cujo tipo de flexao (nominal)confirma que

| .
este elemento nao passa de uma forma semilivre de uma justaposigao,

: : . - - o
sem que se trate de uma locugao (com dois vocabulos morficos).

Ainda temos compostos; que possuem uma flexao de plural ex

cepcional ou multipla: surdos-mudos, grao-duques, bem-me-queres ,
‘ .

| . R I e " 83
tas-pao, fruta-paes ou frutas-paes,etc.

Esses fatores tao diferentes determinando os plurais dos
‘compostos, assim como-a irregularidade e variabiliddde dos casos de
flexao nao permitem que se coloque a variagao flexional :do primeiro

> \

elemento do composto como parametro decisivo e indicador de locugao.

[

o peixe-espadaj; ounauumunovp<g€neror'o boa-vida, o ponta-esquer-

da, o quebra-luz, ‘a fogo-apagou.

83. Fontes: G. LOPES e G. MEDEIROS (1975: et passim) e A.FERREIRA
(1975: et passim.) 2
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i
|

.

Alem do mais, consideragoes morfolagiqas, como o tipo de
variagao nominal que recebem os compostos (independentemente da
classe gramatical a que pertenciam suas formas) e também a submis-
sao a umAGnico genero (sendo pfrdidos os generos ‘das formas livres
correspondentes) confirmam uma incontestavel unidade morfica entre
0s elementos dos compostos analisados.,

Enfim, € a unidade sggnificativa, adquirida pelos compos
tos, que derruba de vez a colo;agio de M. Camara.sobre ‘uma interfe
rencia entre conceitos de‘just;posigao e locucao. As palavrés com-
postas recebem uma nova ideia dissociada das nocoes de seus compo-

. i . ~
nentes (e independem totalmente de qualquer tipo de flexao):. -em

rosas-cha ja se perdeu a nogao de "flor" e a de "infusao" de seus

. e Lo e B U - . .
membros; em pes-de-mela, lugares-comuns, mesas-redondas, aguas.fur=r

. - -

tadas, vitorias-regias, altas.rodas, etc., apesar da flexao no pri

meiro elemento, este nao constiltui forma livre, tendo desaparecido
por completo os antigos valores semanticos dos componentes da com-
posicao.

Logo, o que vai definir um composto por justaposigao e
sobretudo o fato de seus elemenfos serem.formas semilivres, unidas
num so vocabulo mdorfico. Enquanto que, numa locugao lexical, temos
dois vocabulos erficds;-duas f?rmas livres.

Neste ponto [ - 2 depeﬁdente] da escala, a dependéncia
ocorre entre semantemés que sEo:formas semilivres (diferentes da

o '
aglutinagcao: semantemas que'sao‘formas presas.)

Esses semantemas tem seu significado alterado em nome .de
uma unidade morfica, o que lhes confere uma forga de 1igag§o maior
do que a existente entre os elementos de uma locugao. Por outro la
do, a independéncia fonologica ée seus componentes dao-lhes uma cer
ta autonomia. Assim, a compoéigao por justaposigao recebe o grau

»

proprio de [-2 dependente | .
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[- 3 DEPENDENTEL AS LOCUGOES LEXICAIS (VERBAIS, SUBSTANTIVAS, IN-
TERJECTIVAS E CERTAS EXPRESSOES ADVERBIAIS).

.. | -
Como definiu algumas vezes M. Camara,

"(Locugles sao) dois ou mais vocabulos formadis
associados Aintimamente na sentenca”, "e o uso0
(sistematico) como unicidade fonmal superior
de dois vocabulos monficos", constituem  uma
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unidade significativa para determinada gungao"
e " um tipo de sintagma intermediario entre o
sintagma Lexical e o sintagma sintatico. 84

Algumas 1ocug5es“ver§ais seriam consideradas 1ocug§o‘grafv
matical pelo fato dé seu primeiro elemento (ou sejé, o‘bérbo auxif
1iar)’ser fixado diacronica e coletivamente na 1{hgua, fazer .parte’
de uma .lista féchada de auxiliares do portugugs, tomar para si a~

expressao das nogoes gramaticais de modo, tempo, numero e pessoa, €

perder sua nogao externa.

Mas, por outfd iado,‘o segundo elemento de uma locugio'vez
bal, o verbo principal, expressa uma significacao externa e & subs-
tituIvel indefinidamente no estado. atual da lingua. Essa forte lexi
calizagao imprime as‘locugoes verbais um grau muito maior de inde-

pendencia morfé-semantica do que o das outras locugoes gramaticais.

' e e - - .

Outra  'caracteristica (decisiva) que separa a locugao ver
bal das outras locucgoes gramat%caiS“é que, enquanto estas sao com-
' .
postas de formas semilivres, aquela constitui-se de formas livres ..

Os verbos auxiliares funcionam isoladamente na lingua, quer continu

ando como auxiliares, quer como verbos principais. Exemplo: - Ele

84 Ver nota 46, p.77; cf. M. CAMARA, 1970;60-1 e 1977a:162; o termo
"sistematico" surge com:id., 1976: 38.
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tem estudado? - Tem (verbo auxiliar). -Ele tem dinheiro? - Tem (ver
bo principal). O verbo principal tambem funciona isoladamente (ver

p.123Y). E ainda, os verbos que servem de auxiliares aparecem tam-
- o

|
I

bém como segundo elemento (verbo principal) da locugao: Ele tem ti-
do problemas.

Deve-se, enfim, observar que 56 alguns verbos auxiliares
pertencem a uma séfié‘fechéda, ﬁavendé muitos outros que compoem um
grupo mais aberto (ver adiante);

Portanto, entre os verbos que se empregam-como'primeird
elemento das locugoes verbais, devem-se distinguir dois tipos:

1) os verbos auxiliares por excelencia, isto e, de uso mais freqllen

. - . - ”85 . .
te, chamados por M. Camara de "permanentes. ~: ter, haver, ser ¢ e
estar;
|
2) os verbos que podemos denomlpa "semi-auxiliares", ou segundo M.

Camara, "ocaéionaié", aqueles que funcionam eventualmente como auxi
liares; eles péssuem uma lexicalizagao variavel.
0s auxiliares e os semi-auxiliares precedem o verbo prin-
cipal, que vem sempre numa das formas nominais: participio, gerun-<
dio ou infinitivo impessoal. A'%scolha entre essas formas nominais
|
¢ determinada por valores semanticos de tempo, aspecto, modo, voz,

etc. Exemplosf‘tenhd'feito; tenh """ fazer, havia comprado, ha de

cOmprar;‘for'escrrto; esta sugerldo esré'escrevendo.

Verifique-se que os auxiliares, quando fucionam como tais,
~ C . i ) -~ . .
perdem sua nogao extermna xno vero ser, a nogao de "consistir em,"
|

. . . + M
existir", em estar, a de "manter-se', em ter, a de "possuir e em

85. Essa denomlnagao nao parece‘ muito aconselhavel, pois esses ver
bos nao sao privativamente auxlllares' podem ser verbo princi-
pal.
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.. 86
haver, a de "existir".)

' '

Os semi-auxiliares compoem uma.longa lista de locugoes
. ‘ .

(e por vezes servem-se de preposigoes): ir fazer, ir fazendo,vir

fazendo, vir fazer, vir a fazer, andar fazendo, ficar fazendo, fi-

car. por fazer, ficar a fazer. Esses.semi-auxilaires (ir, vir, an-

4

dar e ficar) .chegam tambeém a perder sua nogao externa, tal como

ocorre c¢om OS auxiliares,pof terem .amitude esse emﬁrego de primei-
ro elemento de locugao. Esses.qﬁatroisemi-auxiliares-possuem ain-

|
da de comum entre si a rintransitividade verbal e a indicagao de -
matizes de tempo e aspecto (determina&?s’fambém pela forma nomi-
nal escolhida e peio uso de preposigao.)

A lista de 1ocugoes contlnua com? acab"‘de,'cOntinuar a,

'COmegar a, voltar a, tornar“a;'chEgar‘a; épﬁpg«sgguidos de infini
tivo. J3a esses semi-auxiliares permanecem com sua nogao externa (ao
: ‘ . A .
contrario dos anteriores), mas apresentam uma ‘regencia diferente de
quando sao verbos principais.
Finalmente tembs! o conjunto de locugoes cujos semi-auxi

liares sao os causativos: deixar, mandar, fazer e sinonimos;os sen

... . 87 . L A - . e e .
sitivos : ver, ouvir, sentir e s1nonimos; e uma Serle 1limitada de

86. L.M.P. LOBATO (1975 77-8) tambem deflne como verdadeiros aux111a
res do portugues os verbos ser, estar, ter e haver, devido as
segulntes caracteristicas: "(saoy) verbos em que se processou per
da semantlca e que apresentam com seu auxiliado unidade semantl
ca (um so sujeito) e funcional (indissociabilidade funcional pe
la negagao, possibilidade de combinagao com qualquer tipo de su
jeito e comportamento como um todo sob a incidencia de um cir-
cunstante de tempo ou de um pronome clitico) pertecendo todos oé
quatro a uma classe gramat1ca1 (alta freqﬂenc1a media de ocorren
cia num texto dado,- ‘passagem obrlgatorla e numero restrito .de
elementos na classe, -sem- p0§51b111dade de criagao de outros mem
bros por parte ‘do falante)J

87. Ver esses termos (causativos’' e sensitivos)em C.CUNHA, 1979:459
e M.CAMARA, 1977a:71. ‘
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outros semi-auxiliares, tais quais: dever, poder, querer, faltar,pa-

.

recer, precisar, evitar, ousar, tentar, atrever-se a, pretender,pen-—-" -
! - .

sar, mostrar, dizer, afirmar; declarar, etc., todos eles seguidos de
| . . -

) i : .
infinitivo. Todos esse semi-auxiliares (com excegao de parecer) sao

verbos transitivos diretos e cont?nuam com O .mesmo siéniﬁiéado.. é K
algumas vezes com a mesma transitividade de.quaﬁdo sio verbos prin-
cipais; os infinitivos pospostos a eles podem em cértosAcasds se fle
xionar ( ex.: deixel os meninos falarem , ouvi‘as-pesspas falarem ‘,

eles parecia falarem, evitei falarem dele, disse faltarem coisas,etc.)

Essas caracteristicas dao as locugoes formadas com esses ultimos semi-

aixiliares uma maior independéncia entre seus elementos.

os tres grupos de semi-auxiliares

Alias, observa-se entre

‘ P .
citados uma autonomia crescente dos membros da locugao. 'Em Vou falar

(indicando tempo: agao futura) e'Ando‘GStudando;(indicaﬁdo aspecto :

acao durativa), onde os semi-auxiliares so tem nogcao gramatical, o

grau de ligacao entre 6s elementos & sensivelmente mais forte do que

mi~auxiliares possuem nogao externa e até permitem flexao no infini-
tivo.

2o na dependencia entre os membros

i
|
No entanto, eSsa'varia%
|

das locucoes werbais e irrelevante, nao impede que elas se coloquem

todas num mesmo grau de dependencia [#3] e sob um mesmo conceito .

Isso porque, seguindo nossos criterios, essas locugoes .sao intadas:

. - . . .- . ) . . - - »
constituldas de ;formas livres, € portanto, de dois vocabulos morfi

cos.
Se por um lado todas as series de exemplos vistas formam

igualmente locugoes verbais, por outro, a auxiliaridade de seus

87. Ver esses termos (cauéativos‘e sensitivos) em C. CUNHA,1979:459
e M.CAMARA, 1977a:71. : . ;
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'
'

o~ - ! . ——
primeiros elementos nao e a mesma. Por esse motivo destacamos a se-
3
b

‘ . e g | . .
rie aberta de verbos semi-auxiliares do grupo limitado de verbos au

xiliares.88 C.Cunha (1979:380) f%z oBéervgggo.sobre a auxiliaridade:

" Como ndo ha uniformidade de cniterio Lingulsiti
co para determinagao dos Limites da auxilfiardi-
dade; costuma.variar de gramatica para gramati
ca e elenco de vernbos auxilfiares.” ’

Sendo a locugao o uso como unidade formal superior de dois

- . - - . ~1 . . ~
ou mals vocabulos morficos, serao consideradas ainda como. locugoes

- |
verbais expressoes seguidas de infinitivo, tais como: estar a ponto

de , estar para, estar perto de, estar longe de, estar em via de ,
|

chegar ao ponto de, ter intencao de, fazer questao de, etc. Obser-

ve-se que o numero des'sas combinacoes locucionais & ilimitado.
0 outro tipo de locugoes que entra no grau [—3 dependente]

sao as lexicais substantivas e as interjectivas. Exemplos: puro en-

gano, mera coincidéncia. foice e martelo, boa vontade, pao com man-

teiga, pao e vinho, pao e agua, café com leite, consciencia pesada,

dia util, romper do dia, ar livre, vida de cao, juizo final, meio

de vida, coisas da vida, Vossa Exceléncia, meu bem; e Ora bolas! Ai

de mim ! Valha-me Deus! Puxa vidal! Alto 13!, etec.

Nesses exemplos, as locugoes se determinam pelo uso siste
-, - 1" | . ~ -~ . P .
matico na lingua e consequente assoclagao semantica intima e pela
| .
|

-~ . | . ~ . : .
constancia na sua estrutura. Essa ligagao entre seus componentes, no

entanto, nao impede que seus elementos funcionem isoladamente, como

formas livres que sao.

88. Ver estudo de L.M.P. LOBATO (1975).
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Acrescentem—-se tambem as expressoes adverbiais de mais de

um vocabulo fonologico, que apresentam um maior desligamento entre
os membros, mas que constituem ainda uma unidade significativa para
determinadaffungao, isto &, modificam o verbo exprimindo -uma circuns’

de casa, com a mao esquer-

""""""" o ensinoumedio, de

A locugao nao equivale sempre a um grupo acentual, pois,en
quanto este se encontra no nivel fonologico do enunciado, as locucgoes

. . . ' . -~ ) | -~ . -
fazem parte de uma divisao morforsemantica da setencga,
- | . B -

Assim como dividimos uma frase fonologicamente em ordem de:
crescente: grupo fonico, grupo acentual, vocabulo fonoldgico é’sila-
ba, tambem dividimos o sintagma num nivel morfo-sintatico: sintagma-
"sobreoracional” (periodos compostos), "oracional"” ‘e suboracional"

: ~ 89" - - e . s
(termos da oragao) , locugao, vocabulo morfico e morfema.

Além do mais, o grupo acentual varia sua extensao de acor-
. X ,‘4 - . ' . -~ ~ 4_“.
do com a velocidade da pronuncia, ao passo que auwlocugao mao sofre.

influéncias dessa velocidade. Por exemplo: em Aqueles passaros/ vi-

nham anunciar/ o romper do dia/ ma minha janela e Aqueles/:passaros/

vinham/ anunciar/ o romper/ do dia/ ma minha/janela,ha na primeira

enunciagao quatro grupos acentuais e na segunda, oito desses grupos.

Porem, nas duas emissoes,as locugoes vinham anunciar, o Tromper ' do-

dia e na minha janela continuam inalteradas, formando ainda unidades.’

Note-se que numa locuggo; ao contrario .do que acontece
na composigao por justaposiggo;jseus componentes -conservam seu valor,
semantico, como formas-livres,. A partir do momento em que o signifi-
cado de cada elemento de uma locugao & esquecido em proveito de uma

nova nog¢ao, cria-se uma palavra composta por justaposigao. Assim, a

composigao por justaposi¢ao se origina geralmente de' locugoes lexi-

89. Ver M.CAMARA, 1977a:223.
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cais. Comparem-se: bom senso, locugao lexical cujos elementos ainda

trazem o mesmo significado original, e bom-tom,"com a nova signifi-
r ——? T T ‘
cacao de "trato distinto" (sem mais as nocoes de "adequado" nem de

"qualidade vocal”), devendo ter passado pelo sentido de "modo agra-

diavel de se.expressar'; meio de vida-e meio-fio; pé ante pe e pe-de-

t
.

‘moleque, etc.
Finalmente,fcblocamosTde'esPecial no grau[—BLdependente]

os advaebios formados com ‘~mente; C.Cunha (1979:118),: assim como mui

tos outros gramaticos,'c1assifi¢a’0'>mente como um simples sufixo'
adverbial.

M.Camara, por sua vez, o classifica como elemento de uma
composigao por justéposiggo. M.Mateus (1975:242) ve os advErbios eﬁ
-mente como.um "derivado especial”, devido ao comportamento fonold

gico excepcional do primeiro elemento morfico (na acentuagao e no

]

vocalismo:)

Y. Leite (1974:24-;}34) propoe .um limite de palavra ( =)

vra se manifesta atraves da subtonicidade do primeiro elemento, da
nao-neutralizacao de suas vogais médias e da flexao antes do -mente.

Entao, os advérbios em -mente possuem dois vocabulos fono

“l
logicos: comodamente / k o m o d am ni't i /, carinhosamente

€
1 -2 -2 2 4 =2

/ karinozame nt i/, Tinearmente /1ineaxnm e?\ti /.
-1 -1 1 -2 2 ' -2 -1 --11 2..1 =2

~Alias, o Formulario Ortografico, de antes da reforma ...de

1971, registrava essa subtonicidade com um acento grafico (grave ou

circunflexo.) Com a jungcao do -mente, as vogais baixas .do radical
nao se elevam: levemente / 1 £ v i me n't i /,  pobremente

]

- ! .

> - - - PR

— S ey

/ pabrimentti /' Tal~ <> qual ‘3icom- | o -zinho,
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ha flexao de género antes do -ménte : belamente, dignamente, onde o

primeiro radical concorda com mente, antigo substantivo feminino.
justaposigao, ao se considerar Qeu comportamento acima.citadg, sendo,
entao, compostos de formas semilivres.

Porem, dois fatores dgterminam que os adverbios em -mente
sao congtituidos de formas livres: a capacidade de disjungao e a
existencia de seus elementos como formas isoladas, com o mesmo va-
lor semantico e sintatico.

Verifiquem-se esses fatores mnos .exemplos: rapida e sutil-

’

mente, lenta e levemente, onde os adverbios rapida e lenta se dis-

jungiram:do -mente e sao formas livres com a mesma fungao adverbial
e o mesmo sentido. Observe~se, ainda, que a subtonicidade dos radi-
cais pode passar a uma tonicidade, se eles forem pronunciados . em

grupos.acentuﬁis separados: / 1 e ;ﬁt a/ ,/ile vim e~H}t i /.
2 -2 -1 1 -2 2 -2

Embora a segunda forma, -men

dido a nogao original de "espirito" em'provééto'da de "modo", o ca-
rater de forma livre:.:dos primeiros elementos € o suficiente para en
quadrar esses advérbios'po'grau [—3-dependentel ;

Sendo as locugoes lexicais constituidas de formas livres,

o limite entre essas formas e o de palavra: esta. fazendo

/ es ta=+ F=Ffaz e'ﬁﬁd.u"/, boa VOnfade
-1 1 -1 2 -2

/boa+-+ vointadi/, altolsa /awtu<==1a/,
1 -2 g 2 -p T/ T 2 2

com tres pessoas /[ k n ##t r e s # #H pesoas /, avidamente

~ 0O

1 -1 2 -2

/avidas Hmenti/.
1 -2 -2 2 -2
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Dentre todos os casos que entraram na escala de dependen
cia entre os vocabulos e seus elementos, - & na locugao onde culmina
a autonomia dos constituintes, que formam, cada qual, uma unidade

significativa e as vezes morfica e/ou fonologica.
1

|

Como demonstramos mno décorrer do item 4.1,, a gradaéao‘de
dependencia entre os.voé5bulos e seus elementos,.e.-escalar e obedé—
ce a um principio terpéfio. Esse prinéipio baseou-se na constatagao
de uma dependencia gradativamenté.mais forte entre és formas 1ing5{§,
ticas que constitui o lado positivo da ‘escala, e, em contrapartida,
de uma ligagao_gradualmente enfraquecida; compondo o lado negativo.
Dividindo esses dois grupos de fenomenos  ocorrentes entre osAvocg-
bulos e seus elementos;‘esté o ponto § , neutro e intermediario ,
que comporta fenomenos oscilatorios de dependencia vocabular.r

Oé casos da parte posiﬁiva da escala compoem todos eles v

) |

vocabulos fonologicos mnos (submetidos a um s6 acento tomnico.)

Os graus de [2_]a [ 5 dependente] tem como caracteristi-

cas comuns:

- . .-y
a) possulrem formas presas, ligadas a formas semilivres;

-

d ‘ : T SR
b) consequentemente, formarem vocabulos morficos unicos;

c) terem, entre seus componentes, limites de morfema (+), ou de ra

dical (#). J
0 grau [ 1 deperdente |, da enclise, forma vocabulos fono
logicos - Unicos, mas possuem dois vocabulos morficos (forma livre

mais forma dependente), o.que nao o impede de ter ainda uma depen-

~

dencia positiva entre seus -elementos.

Por outro lado, com os graus negativos:

a) todos possuem dois (ou mais)-vocabulos fonologicos;

|
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b) suas formas sao semilivres ou livres;

¢) os limites entre seus elementos sao de formante ( =) ou de pa-
lavra ( =+ ).
Os gfaus [-1 1 e [-2 dependente] formam ainda vocabulos
[ .

i
morficos unos, enquanto que o [—3idependente] ja tem dois ou mais

vocabulos

Finalmente, no grau [G dependente ] , a proclise tem sem

. !
pre dois vocabulos morficos: forma dependente e livre (como o [1 de-

pendente] ); e a locugao gramafical, sempre um so vocabulo morfico:
formas semilivres (tal qual [2].,[ -1 ]é [-2]). Além de ter es-
sas caracteristicas em comum com Os graus positivos e negativos; ou
seja, + e — , o ponto [¢ dependen;e] distingue-se de todos os outros
graus (nem + nem -) por ‘ter vocabulos fonologicos oscilantes, ora uni
cos, ora duplos, ‘e por manifestar%m um vocalismo especial e variavel.
A disposigao dos graus de dependencia vocabulér na escala

estudada (p.82. ) foi feita com base no criterio fonemico de vocabu-
lo fonologico.

Assim, temos os seguintes esquemas:

1) Quanto aos vocabulos fDnolagicos:

2 vocabulos fonologicos - 1oui2 v.f . i1 vocabulo fonologico

|
W
i
N
|
[
=) 4
[ 3
N
w
-‘.\JL
w

Podemos perceber nitidamente o ternarismo que rege a escala de depen

dencia vocabular.

. - e .
2) Considerando, agora, os vocabulos morficos os tipos de formas e

os limites temos:
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2 v.m. lvom. la2vem 2vem 1v.m - - _ vocabules morficos
2 v, f, , lou2 v.f. 1v.£f. _ vocabulos fonologicc
‘ /
L-L SL-SL SL-5L D-L L=p P-SL SL-P P-SL-P P-SL formas
o SL-SL.... .. .. ...

At + : i t : } } =

-3 -2 - -1 ) 1 2 3 4 5

+ = = o + + + + B limites

= #

Por outro lado, u$ando um criterio morfologico, o dos vocabu-

os morficos, poderiamos perfeitamente dispor os graus de outro modo:

2 voc:morficos _  lrvocébu¥o morfico
L-L L-D SL[SL SL-SL P-SL SL-p P-SL-P P-SL.
D-L
+ -+ + I —+ + -+ + t
-2 -1 ¢ 1 2 3 4 5
H + = = + + + #
#
loc. encl., loc. pref; pfef. suf. paras., aglut.
lexi- procl. gram., p/ p/ comp.
cal justap coﬁp. der. erud.

Observamos, entao, mudancas na distribuicao dos graus:
1) Como a justaposicao e a prefixagcao por composicao formam vocabulos mor
ficos unicos, elas passam a um dependencia positiva ( [11 e f2 ] res-.

sectivamente) ;
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Na enclise, por sua vez, se fqrmam dois vocabulos morficos que

cebem, pois,'dependEnqia’negativa (_[-1] ), decorrente de um dei

gamento maior entre eles;

A proclise, que revela f1utﬁag§o apenas fonologica, tem sempre

is vocabulos morficos (tal qual a-enclise) e por isso passa pa

o grau [-1 depeﬁdente] H o _ _ -

As locugoes gramaticais, locucoes adjetivas e expressoes adver-
~ .

ais, sempre em vocabulo morfico uno, com formas semilivres, en-

am no grau [1 dependente]no grau [lﬂa?péhﬁénté h?da justaposicgao.

Note-se que a enclise e a proclise, com maior dependencia
nologica do que a justaposicao e a prefixaégo por composigao ,
ssuem morfélpgicémente menor ligagao.do que estas.

Nessa outra escala; o pontoi[G dependente] e apenas divi
rio e vazio, visto que n;o ha nenhﬁm grau da escala cuja quanti-
de de vocabulos morficos ( l'oﬁ'mais) seja sincronicamente varia
1, isto &, cuja forga de ligagao oscile. Mesmo vaéio, esse ponto
ntinua sendo uma divisio'entre_ozlado positivo e o negativo, um

lor numerico neutro, intermediario, que torna a escala ternaria.

A gfédﬁgggo 'se verifica também na distribuigao dos ti-
s de limites e de formas.

Convém observar que a mudanga de ordem entre os graus da
oclise e enclise e os da justaposiégo e prefixacao por composi-
o & possivel, ja que aqueles nio sao processos de formacao de pa
vras como oOs demais; mas casos de colocagao clitical.

A apresentagao da proclise € enclise num mesmo eixo de
ocessos de formacao vocabular se deve ao proposito de se abran-
.r, neste trabalho, todos os tipos de formas lingﬁisticas e suas
nifestagoes, bem como todos os tipes de ligacao entre elas. Ve-

's que, na verdade, a ordenacao entre os graus de dependencia dos

ocessos de formagao de palavras se conserva .inalterada.
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b
b
|

Ao incluirmos a colocagcao proclitica e enclitica na escala
ldependeéncia vocabﬁlar, devemos escolher uma das duas distribui-
es vistas. Optamos pela escala de motivacao fonologica, porque as
m pudemos analisar um ponto [0 Jocupado por flutuagoes ( no caso,

nologicas).
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V. CONCLUSAO

’

Neste trabalho, comprovamos que 6 ternarismo pode sezesten
:T a outros dominioé da Linguistica, além da Fonologia.

Constatamos a existéncia de uma dependencia gradual e ter-
iria entre aé formas linguisticas.

0 falante-ouvinte (real) do portugués percebe essa ligacao
scalar tanto mais nitidamen;e quanté mais amplos forem seus conhe-
imentos ‘linguisticos. Essa dependéncia'iingﬁ{stica & semantica,pois,
léem de se sentir uma.associagéq_gradativa entre os vocabulos e seus
lementos, a maior forga de dependéncia equivale a uma maior genera
izagao e abstracao semanticas ‘dos eiementos; e morfo—sintética,poz
ue quanto mais ligada e uma forma, menos mobilidade e capacidade de
isjuncao ela possui; e € fonoldogica, pois, quando & forte a depen-
encia entre os elementos, eles formam uﬁidade fonologica e manifes

.. - I3
am um vocalismo especifico.
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Quanto a um sentido e§01utivo para o eixo de. dependencia
ingaisticago, observou-se que:
) as formas presas foram antigas formas livres;
) palavras compostas por justaposiéao'geralmente se originam de lo
ugoes 1e#icais; |
) nos registros informais e rapidos, onde ha.uma hipoarticulacao,
s formas tendem a se submeter:a um;écento.tanico dominante, ou se-

: | f | |

a, a se unir. , \

Esses fenomenos sugerem uma orientagao evolutiva no eixko,
o sentido da esquerda para a direi;a,‘isto €, uma crescente liga-
ao vocabular. .

Por outro lado, uma‘hipefarticulaggo em registros formais
u mais lentos, ou num'esfor§p de expressividade.desﬁaz essa cons-
ancia no sentido do eixo, pois, destaca as formas diminuindo, as-
im, sua ligagao.

Més pode-se considerar'que predomina uma-tendgﬁcia que le

‘a as formas a se prenderem 'sincronica e diacronicamente. A gradua-

w e e - -

a0 de dependencia vocabular reSulté de um desgaste, de uma degera
.ao de formas plenas e'livreS'ém formas vazias e presas. E nesse
)rocesso de degeraggo; encontra-se um estdgio . intermediario, i de
‘lutuagao sincranica; que. constitui| o ponto [# dependente ], o
»onto neutro de uma escala terniria;

‘Enfim, sé a realidade e umLcont{nuo, a-lIngua,(que a recor
:a e nomeia, o faz de modo escalar, gradual. Essa escala-lingGistif
ra, como qualquer outra;’possui’eXtremds,'nos quais sua forga chega
10 grau maximo (+) e ao minimo (-). Entre esses extremos opostos se
toloca um ponto centrai; divisério; neutro, quéfé_ise -, nem + nem -.
Sob esse principio termarista deve caminhar um estudo que se pre-

tenda mais abrangente e mais natural.

90. A escolha do termo 'dependente"” para o eixo(e nao seu oposto,'in

1 - N N 2 T

: dependente, tambem possivel) se deveu unicamente a uma intengao de
salientar essa propensao das formas a se ligarem mais e mais.
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